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"Preswylieü gair Crist ynoch yn Maeth yn mhob doethìneb; gan 
ddysgu » rhybuddlo bawb eieh gifydd roewn salmao, a hymuau, ao 
«dlau ysbrydol, gan ganu trwy ras ya eich cafonau i'r Arglwydd." 

Pauc. 
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ABERYSTWYTH : 

▲RGRAFFWYD GÁjf J. COX, HEOL Y WIG. 
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RHAGYMADRODD. 



Y lltfr bychan hwn a gynnwys Salmau ac Emynau. 

Y blaenaf a gymmerwyd allan o waith Edmund Prys 
ac eraill. Y mae ychŷdig o'r cyfryw o waith yr Awdwr 
ei hun, ac fe gymmerodd rydd-did i gyfnewid amry w 
o'r Ueill — pa un ai er gwell ai er gwaeth, rhaid iddo 
adael i'w ddarllenwyr farnu. O'r Emynau, y mae 123 
o'i gyfansoddiad ei hun, a'r 28 eraill a gyfieithwyd 
ganddo o waith Emyn-ysgrifenwyr Saesnig. 

Nid yVr Awdwr Brydydd na Mab i Brydydd ; gan 
hyny ofer disgwyl am ragoriaethau prydyddol yn ei lyfr 
bychan. Yn wir, ei farn y w, mai nid doeth, pe medr- 
asai, fuasai arferyd caeth reolau prydyddiaeth yn y fath 
gyfansoddiadau. Ei ofal pennaf oedd am i'r tudalenau 
canlynol fod yn efangylaidd mewn athrawiaeth— yn 
ddefosiynol ac ymarferiadol o ran eu tuedd — ac esmwyth 
a llithrig o ran eu geiriad. 

Gwna yn fyny ch i'r llythyrenau f , w, a y, gynghaneddu, 
yn ol esampl Edmund Prys ac eraill. Nid yw hyn 
dramgwydd i'r glust, er y dichon fod i'r llygad. 

Os y Salmau a'r Emynau canlynol a fyddant, mewn 
un gradd, yn fendith a chyssur i bobl ei ofal, (yr hyn 
oedd y peth blaenaf yn ei olwg) ac i gynnulleid&oedd 
eraill, cafíed Duw y clod, yr holl glod. Amen. 

Mehefin, 1840. J. H. 
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PSALMAU. 



PSALM 1. 

Dedwyddwch y cyfiawn. 
fleol 7 Ffynuon. Brynhyfryd. 

1 Y sawl ni rodia yn nghyngor ffol 

'R annuwiol a gaiff eyssur, 
Ni saif ar ffordd troseddwyr byd, 
Nid eistedd gyda'r gwawdwyr. 

2 Ond ei holl serch ef fydd yn rhwydd 

Ar ddeddf yr Arglwydd uchod ; 
Ac ar ei ddeddf rhydd ddydd a nos, 
Yn ddiddos ei fyfyrdod. 

3 Ef fydd fel pren mewn isel ddol, 
p Dwg flrwyth amserol arno ; 

Ni chrina'i ddalen, a'i holl waith 
A lwydda'n berffaith iddo. 

4 Can's ffordd y cyfiawn uniawn yw, 

Mae'n boddio DuVn rhagorol : 
Ond ffordd y drwg sy'n arwain lawr 
Fr poenau mawr uffernoL 

PSALM 8. 

Ardderchogrtoydd Enw Duw. 
Jates. ' Arnfwch. 



Mor brydferth wyt drwy'r hoMfyd ! 

B 
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1 O Abolwydd ein Ior ni, a'n nerth, •"* - j 

Mnr hrv<1f«rth wvt drwv'r hn11fv/1 î i 



Dy enw a'th barch a roist uw«h ben 
Daear ac wybren hefỳd. 

2 Wrth edrych ar y nefoedd faith, 

A gweled gwaith dy fysedd^ 
Y Uoer, a'r ser, a threfh y rhod, 
A'u gosod mor gyfannedd : — 

3 Pa beth y w dyn, o aflan ry w, 

I ti, O Dduw, i' w gofio ? 
A pheth y w mab y goreu ddyn 
I ti dy hun dd'od atto ? 

4 O Arglwydd ein Ior ni, a'n nerth, 

Mor brydferth wyt drwy'r hollfyd ! 
Dy enw a'th barch a roist uwch ben 
Daear ac wybren hefyd. 

PSALM 15. 

Y dyn a brestoyl yn y nef. 
SnbmissioD. Semlnary. 

1 O dywaid i'm pa ddyn a drig 

'N barchedig gyda*r Arglwydd? 
A phwy a ervs, ac a fydd 
Yn mynydd ei sancteiddrwydd? 

2 Yr hwn a rodja'n berflaith dda, 

Yr hwn a wna gyfiawnder, 
Yr hwn a draetha o'i galon wir, 
A drig ar dir uchelder. 

3 Yr hwn sydd isel yn ei fryd, 

Yn caru'i gyd-grist'nogion, 
Yr hwn sy'n ofhrr Arglwydd Dduw, 
Ac sydd yn by w yn ffyddlon. 

4 Yr hwn, yn nerth yr Arglwydd da, 

'Ymdrecfca fod yn union : 



A wnelo hyn ni lithra fyth, 
Fe gaiff y fythol goron. 

PSALM 16. M. H. 

Grobaith y duwiol. 
Oreenfield. Windham. 

1 Rho rym i'th»osod ger ein bron, 

A'n hyder ynot, Ior, yn llon : 
Gwir yw na fyth ddifethir ni, 
Os agos attom fydd Duw cu. 

2 Tra' gallom ddweud dy fod gerllaw, 

Ni'n llethir mwy gan ofii a braw ; 
N Ein calon ynom lawenha, 

A'n cnawd a drig mewn gobaith da. 

3 Ior, nis gadewi'n wael eu gwedd 

Dy samt am byth yn mhyrth y bedd ; 
Rho'i fywyd iddynt, fawr a mân, 
Ar fore cu'r cyfodiad glân. 

4 Dwg ni, O Dduw, ar frys i fy w 

Lle mae llawenydd o bob rhy w : 
Ar dy ddeheulaw ddisglaer fry 
Digrifwch yn dragywydd sy. n 

PSALM 17. M. N. 8au. 
Am nodded Dttw. 

Bethel. Llantritaint. 

1 Abglwydd, cynnal fy ngherddediad 

Yn dy lwybrau glân yn wastad, 
Fel na lithro 'nhroed un amser, 
Ac na fetho byth fy hyder. 

2 Dyro i mi ras digonol, 

O Achubydd cyfamserol, 
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* Pawb sydd ynot yn hyderu, 

Rhag pob gelyn 'gais eu drygu. 

3 Cadw û fel canwyll llygad,- 

Rhag holl frad y gelyn anfad ; 
A than gysgod dy adenydd, 
Rho i m ddiogelwch beunydd. 

PSALM 19. 

Y greadigaeth yn matôrygu Duw. 
Pattover. Pontypool. 

1 Datgan y nefoedd fawredd Duw, 

Yr unrhyw gwna'r niirfafen : 
Y dydd i dclydd, a'r nos i nos, 
Sy'n dangos cwrs yr wybren. 

2 Ër nad oes ganddynt air nac iaith, 

Llefarant waith Duw Ly wydd : 
Diau nad oes na môr na thir, 
Na chl^rwir eu lleferydd. 

3 Fe aeth eu sain trwy'r byd i gyd, 

A'u geiriau hyd eithafoedd ; 
Cyhoeídi wnant ogoniant gwiw 
- Jehofa, Duw y Duoedd. 

PSALM 19. ail ran. M. N. 8. 7. 
Amlder pechod* 

Pasg. Denbigh. 

1 Pwy a ddeall ei gamweddau % 

Pwy fynega rhain i gyd ? 
Myrdd o honyiit sydd guddiedig, 

Äebjaw'r miloedd wêl y byd : 
Ior, glonha fi'n llwyr oddiwrthynt, 

Pura nghalon ddrwg â'th ras, 
A rho rym i fwrw ymaith 

Bob rhyfygus bechod cas. 
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2 Pob yniadrodd 'ddel o'm genau, 
Pob myfyrdod dan fy fron, 
Fyddo mwy. yn gymmeradwy, 

Arglwydd grasol, ger dy fron : 
Ty y w Craig fy iachawdwriaeth, 

Dal fi fynu tra fwi' by w ; 
•Ti yw.Prynwr drud fy enaid, 
Dwg fi'r nefoedd, O fy Nuw. 

PSALM 23. 

Y Bugail da. 
Constant. 

1 Yr Arçlwydd y w fy mugail clau, 

Ni ad byth eisiau arnaf ; 
Mi gaf orwedd mewn porfa fras, 
Ar lan dw'r gloy wlas araf. 

2 Fegoledd f enaid ac a'm dwg 

'Khyd llwybrau diddrwg cyfion 
Er mwyn ei Enw mawr däys, 
Fe'm tywys ar yr union. 

3 Pe rhodiwn (nid ofhwn am hyn) 

Yn nyfrryn cysgod angau, 
Wyt gyda mi a*th nerth a'th ffon; 
Diorìòd dirion arfau. 

PSALM 24. M. N. 7. 8. 

Brenin y gogoniant. 
China. 

1 Dsrchefwch byrth eich pennau 
A chwithau adorau byóiol : 
A Brenin y gogoniant ddaw, 

I'ch mewn, a ddaw'n rasusol. 
Pwy ydyVr Brenin gorwych, 
Mor hardd ei ddrych ac uchel ? 
b 3 



Carmel. 



Hosanna. 
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Yr Arglwydd cadarn, nerthol yw, 
Sef cadarn Dduw y rhyfel. 

2 Eich pennau, byrth, derchefwch, 

Egorwch ddorau bythol ; 
Can's Brenin y gogoniant ddaw, 

jl'ch mewn, a ddaw'n rasusol. ^, 

Pwy ydyw'rBrenin gwiwglod? T 

Caiff genym hynod foliant : ' 

Arglwydd y lluoedd (credwch hyn) 

Yw Brenin y gogoniant. 

PSALM 25. 

Gweddi am faddeuant a chymmorth. 

Oomer. Prydferth. 

1 Dy dosturiaethau cofia'n rhwydd, j 

O Arglwydd y gwirionedd : ' 

Ac ynot cona fod erioed 

Ryw lawn ddioed drugaredd. 

2 Na chofta mwy F anwiredd maith, 

Na ffiaidd ŵaith fv ieu'ngctyd : 
Ond Arglwydd gwel fy nghystudd i 
Yn dy ddaiom hyfryd. 

PSALM 27. 4 

Ar dŷ Dduw. 
Pwîlheli. Eiddimed. 

1 Un arch a erchais ar Dduw Naf, 

A hyny a archaf etto ; 
Cael dyfod i'w çynteddau glân 
A bod a'm tngfan yno. 

2 Duw dysg i mi dy ffordd yn rhwydd, 

herwydd fv ngelynion : 
Ac arwain fi, o th nawddol rad, 
Yn wastad ar yr union. 
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3 F' enaid disgwyl wrth Dduw da, 
Ac ymgyssura ynddo : 
Beunyddiol nerth a rydd i ti, 
Am hyny disgwyl wrtho. 

PSALM 90. 

Clod am waredigaeth. 

Laodicea. Arafwtb. 

1 Rhowch fewl i'r Ion, ei weision ef, 

A llawen lef clodforwch : 
Trwy goffa ei sancteiddrwydd pur, 
A chalon gywir cenwch. 

2 Ni phar ei lid ond enyd fer, 

Mae'n ei foddlonder fywyd : 
Yn y prydnhawn wylofain fydd, 
Pan ddel y dydd bydd gwynfyd. 

PSALM 32. 

Maddeuant pechod. 
Bryn Ifor. PleatantntM. 

1 «Gwyn ftd y gwr feddeuant g'as, 

Trwy ddwyfol ras, o'i drosedd ; 
Y sawf y cuddiwyd ei holl fai, 
Ei bechod a'i anwiredd. 

2 Grwyn fyd y dyn ni chyfrif Duw 

Ei amry w feiau iddo ; 
Yr hwn a wnawd trwy ras yn well, 
Fel nad oes dichell ynddo. 

3 Cyfadde'r y'm o'th flaen yn awr, 

Dduw, ein mawr gamweddau : 
Tosturia wrthym, nefol Dad, 
A maddeu'n rhad ein beiau. 

4 Yn Uoches gadarn i ni bydd, 

Bob dydd yn Geidwad graslon, 
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Ac amgylchyna ni â chân 
Am lân ymwared dirion. 

PSALM 34. M. C. 

Mawl am waredigaeth. 
Lingham. Capel Sion. 

1 Bendithio wnaf fy Arglwydd Ner 

Bob amser tra fwi' by w : 
Bydd yn fy ngenau'n wastad gân 
O foliant glân i Dduw. 

2 Am ei ymwared canu wnaf, 

Mi ganaf fyth am hon, 
A gwelir pawb o isel fryd 
Yn hyéyd iawn a llon. 

3 dewch,' mawrygwn Dduw i gyd, 

A chyd-dderenafwn Ef ; 
Pan geisiaisfei wynebpryd cu, 
Gwrandawodd fry fy llef. 

4 Fr sawl yn disgwyl wrtho sydd, 

Goleuni rydd wrth raid : 
Eu hwyneb ni warthruddir byth, 
Mae Düw dilyth o'u plaid. 

PSALM 34. AIL RAN. 

Duw yn dda i 9 w eiddo. 
Bangor. Cantref. 

1 Y tlawd yn wir a roddes lef, 

A Ior y nef yn gwrando, 
Ef a'i gwaredodd o'i holl ddrwg, 
Yr hwn oedd amlwg iddo. 

2 Angel ein Duw a dry yn gylch 

amgylch pawb ft'i homant, 
Ceidw Ef hwynt, a Uawer gweÛ 
Na chastell yw eu gwarant. 
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3 O profwch, gwelwch mor dda y w 
Ÿr Arglwydd byw i'w eiddo ! 
Gwyn fyd y gwr a roddo'i gred, 
A'i holl ymddiried ynddo. 

PSALM 36. 

Duw yn dda $w eiddo. 

Êrlncess. Arafwcb. 

1 Mor werthfawr ywHh drugaredd di*, 

I ni, O Arglwydd, beunydd î 
Am hyn fe gar plant dynion fód 
Dan gysgod dy adenydd. 

2 Dy dŷ a'i frasder carant hwy, 

Digonir hwy â'th heddwch : 
Diodi di eu henaid Uon v 
Ag afon dy hyfrydwch. 

3 Oherwydd gyda thi yn wir 

Mae fiynnon bur y by wyd : 
Ac yn d'oleuni gwelwn ni 
Oleuni nefol hyfryd. 

PSALM 37. 
Arthyder jfnj^Nuw. 

Namel. Pontypool. 

1 Rho'th hyder jm'yr Arglwydd cu, 

Bob dyad daioni dilvn ; 
A thrigi yn y tir heb fraw, 
A'th bortniant ddaw yn ddibrin 

2 Byth vmsyssura yn dy Dduw, 

A chei l)ob rhy w ddymuniad • 
Cred iddo Ef dy ffordd bob d vdd, 
A'th raid a rydd yn wastad. 
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3 Cred ynddo Ef, fe'th ddwg i'r lan, 
Daw allan dy gyfiawnder : 
Fel goleu'r Jiaul ar hanner dydd, 
Fel hyn y bydd d' eglurder. 

PSALM 39. M. C. 
Byrdra bytüyd. 

Sion. New Troy. 

1 O, dangos fyrred, Arglwydd Ner, 

Fy amser is y nen, 
Ychydig yw fy nyddiau'n wir, 
Hwy ddont cyn hir i ben. 

2 Fel lled fy llaw (ryfeddol iaithí) 

Yw'm taith o'r bru i'r bedd ; 
A gwagedd oll yw pob dyn by w, 
Er gwyched yw ei wedd. 

3 Na ad i'm mwyach roi fy mryd> 

Ar bethau'r byd, Dduw ; 
O'm hòll gamweddau gwared fi, 
Tydi fy ngobaith yw. 

PSALM 41. 

Duw yn gofalu am y tlawd. 

Gorwenydd: Prydfeitli. 

1 0, gwyn ei fyd'r ystyriol frawd 

A wnel i'r tlawd aosturi : 
Yn ei drugaredd Brenin nef 
A'i ceidw ef rtiag c'ledi. 

2 Pan fyddo ar ei wely'n glaf, 

Rhydd y Goruchaf iechyd, 
Trwv Grist fe gaiff gyssuron nef, 
Nès dolo Ef o'ì gleíy d. 
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PSALM 42. M. N. 8. 7. 4. 
Hiraeth am Dduw. 

Weiiloçk. Hyder. 

1 Fel y brefa'r hydd Uuddedig 

Am afonydd dyfroedd by w, 
Felly hiraeth mwya'm henaid 

Sydd am danat ti, Fy Nuw : 
Y mae syched, &c. 
Ar fy ysbryd am dy ras. 

2 0,jpaham, yr ymderfysgi, 

F' enaid, ynof fi cyhyd ? 
0, gobeithia yn yr Árglwydd, 

A'i foliannu cei ryw bryd : 
Iachawdwriaeth, &c. 
Ei wynebpryd fydd fy nghân. 

PSALM 43. M. N. lOau. 
Am oleuni. 

White Marcb. Slon. 

1 Goleüni cu, gwirionedd i mi moes, 

Fm tywys mwy yn ddiogel trwy fy oes : 
Nes caffwyf ddod heb bechod attat ti, 
I lawenhau byth yn dy demlau di. 

2 Paham'r wyt ti, fy enaid cu, mor bcudd ? 
Mor llawn o wae ac omau nos a dydd ? 
At Iesu ffo, cred etto ynddo Ef, 

A heddwch mawr a ddisgyn lawr o'r nef. 

PSALM 46. 

Hawddgarwch Crist. 
Jndea. Laodioe». 

1 Fy nghalon cân, a'm tafod bydd 
Fel pin 'sgrifenydd buan : 
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I foli Ceidwad dynolry w, 
Eneiniog Duw ei hunan. 

2 Na meibion dynion teccach wyt, 

Tywalltwyd gras i'th enau : 

herwydd Duw roes arnat wlith, 
Ei fendith byth a'i radau. . 

3 Dy gleddyf gwisg yn ngwasg dy glun, 

O, gadarn Un gogonedd : 
Dos byth vn mlaen yn brydferth iawn, 
Mewn llwydd a llawn orfoledd. 

4 Yn gyflym iawn ar air y gwir 

Dros for a thir marchoga ; 
Nes gẁneuthur pawb o ddynolryw 
Yn l>lant i Döiuw Jehofa. 

PSALM 45. AIL RAN. 
Merch y Brenin. 

Seamen's Deligbt. Seminary. 

1 Hoff ferch v Brenin, glân o fewn, 
- Anrhydedd llawn sydd iddi ; 

A gwisg o aur, a gemmau glân 
Oddi allan sydd am dani. 

2 Mewn gwaith gwe-nodwydd v daw hon , 

Yn wych ger bron ei Harglwydd ; 
Ac â'i ^wyryfon gydâ hi, 
Daw attat ti yn ebrwydd. 

3 Ac mewn llawenydd mawr a hedd, 

Ac mewn gorfoledd dibrin, 
Hwynthwy a ddeuant pan gant wýs 

1 gyd i lýs y Brenin. 
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PSALM 46. M. N. 8au. 
Duw yn amddiffynfa. 

Greenwlch. Llangoedmor. 

1 Gwych noddfa gref i ni rai gwael, 
A chymmorth agos hawdd ei gael, 

Yn nydd cyfyngder, y w ein Ior ; 
Am hyn mewn braw ni byddai'n bron, 
Pe temd yr holl ddaear gron, 

A'i holl fynyddau mawr i'r môr. 

- 2 Mae afon bur a'i flrydiau per, 
A lawenhant holl ddinas Ner 

Preswylfod lân yr uchel Dduw : 
Nid ysgog hi er byd o wae, 
Duw yn ei chanol trigo mae, 

Rhydd iddi'n gynnar gymmorth gwiw. 

3 Ond i ni bwyso ar ei ras, 
Er twrf a therfysg mawr ein cas, 

Ar fyr cawn fuddugoliaeth lân ; 
Mae Duwy lluoedd gyda ni, 
Mae'n amddifiynwr mawr ei fri 

(yn cylch bob awr fel mur o dàn. 

PSALM 46. ail ran. M. N. llau. 
Diogelwch yr Eglwys. 

Cyrus. Adelaide. 

1 Pe teflid o|u godrau'r holl fryniau i'r mor, 
Pe'u cleddid'n echryslon yn*T eigion gan íor, 
Ac hefyd pe crynai holl seiliau y llawr, 
Nid omem, fe gredem, a molem Ior mawr. 

2 Os rhua gan wyntoedd y moroedd i gyd, 

Nes cryno holl ieithoedd, holl bobloedd y byd, 
Ond i ni hyderu ar Iesu trwy flÿdd, 
Bydd i ni dawelwch, a heddwch a fydd. 

c 
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3 Mae cariad ei Brenin, fel byddin ddifiael, 
I Sion yn darian, nid egwan na gwael, 
Ei seiliau ni syflir, nis Üusgir o'u lle, 
Mae'n ddiògel o'r ddeutu trwy allu Duw'r nt*. 

PSALM 61. 

Am drugaredd a gras. 
Hiraethlon. Biddttnml. 

1 Trugaredd, Arglwydd, död i mi, 

O dy ddaioni tyner ; 
0, maddeu fy ngweithredoedd gau, 
O'th dosturiaethau lawer. 

2 Fy enaid euog golch yn ddwyB 

Oddiwrth rawr bwys ry meiau ; 
Yn berfíaith lan gwna di fyfi 
Rhag brynti fy ngamweddau. 

Ag isop golch fi oll yn lan 

Na bjrddwyf aflan mwyach : 
Byddaí, os ti a'm gylch fel hyn, 

Fel eira'n wyn, neu wynnach.' 

4 A rho i'm rhan orfoledd llawn 
Dy gyflawn iachawdwriaeth ; 
A chynnal fi, bechadur gwael, 
A'th ysbryd hael yn helaeth. 

PSALM 65. 

Daioni rhaŷluniaeth. 
Submission. Brynhyfryd. 

1 'Rwyt yn ymwel'd â'r ddae'r, Dduw, 

A phob peth by w sydd arni ; 
Gan anfon gwlaw a gwlith i lawr 
I'w dirfawr gyfoetnogi. 

2 Pob rhych yr wyt yn dwfrhau, 

A'i chwysau'r wyt yn ostwng : 



*i 



•N 
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A'i mwydo'r wyt à distaw wlith, 
Pw chnwd rhoi fendith deilwng. 

3 Trwy'th fendith di y gwastad dir 

A guddir oll â defaid ; 
Crechwenant, canant bawb yn nghyd, 
A'r wlad âg ýd ei llonaid. 

4 Coroni'r ydwyt ti fel hyn 

Y flwyddyn â'th ddaioni : 
Mewn bryn a phant, haelionus Ner, 
Dîferi frasder arni. 



PSALM 68. 

Ar helaethiad teyrnas Grist. 
Seamen's Deligbt. 

1 D*w Pendefigionyr Aipht draw, 
Ac hefyd daw Ethiopia, 
Ar fyr eu hunain i roi'n rhodd, 
O u gwirfodd, i'r Messia. . 



2 Chwi holl deyrnasoedd daear lawr, 
Pr Iesu màwr rhowch foliant : 
0, cenwch fyth ei fawl yn rhwydd, 
Sef Arglwydd y gogoniant. 

PSALM 84. 

Ar dŷ Dduw. 
Sardlt-. 

1 Dy babell di, mor hyfryd yw, 

O Arglwydd Dduw y lluoedd ; 
Mynych chwenychais weled hon, 
Gan mor dra thirion ydoedd. 

2 Y man'r wyt ti, boed fryn neuTfro, 

Sydd gynawn o ddiddanwch, 
Yn dy gynteddau'n wastad mae 
Rhyw fôr didrai o heddwch. 



Arafweh. 



Carmel. 
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3 Gwvn fyd a drigant vn ày dŷ, 

Cant dy foliannu ddigon ; 
Eu holl gadernid ynot mae -" 

A'th lwyhrau yn eu calon. 

4 Ant rhagddynt oll o nerth i nerth, 

Nes cael yn hrydferth ddyibd 
I rVw hoh amser ger dy fron, 
Yn Sion dy hreswylfod. 

PSALM 84. ail ran. M. H. 
Ar dŷ Dduw. 

I*uther. Newtown. 

. 1 Mae diwrnod yn dy gyntedd di, 
Dan hyfryd wên dy wyneh cu, 
Yn weìl na mil yn ngwlad y ffbl, 
Sy'n gadael gofid hlin ar ol. 

2 Os caf fwynhau y gwaelaf le 
fewn dy dý, fy Nuw, îs ne', 
Palasau teg, a'u pethau tlws, 
Ni'm denant hyth oddiwrth dy ddrws. 

3 Poh rheidiol ras a roddi di, 
A choron ogòneddus fry ; r 
Ni chedwi un ddaionus rodd \ 
Rhag neh a rodia wrth dy fodd. 

PSALM 87. M. N. 8au. 
Orist yn hofflr Egltpys. 

Hafclui*. LlaotriMlnt 



> 



1 Hopf ra^£fcsu y w anneddau, 
Ei hoíf gjf^ir flyddlon seintiau, 
Jfoffa^fci ganddo'i dý ei hunan, 
Lle mae'r Seintiau glân tnewn tinman. 



-* - 
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2 Yn y tỳ, lle cly wir gweddi 
Hwyr a boreu, trig yr Iesu ; 
Hoffa'n fwy offrymau cyhoedd, 
Mawl a gweddi'r cymmanfaoedd. 

3 Pan syfrinr rif y dynion 
Fyddont wedi eu geni'n Sion, 
Try'n anrhydedd mawr pryd hyny 
Fod un wedi'i eni ynddi. 

PSALM 90. 

Yr Ior tragyuyddoL 
Oomer. Llanuwchlyn. 

1 bryd i bryd, O Dduw, tra'r aeth 
Pob rhy w genhedlaeth heibio, 
Ti fuost i n yn Arglwydd da, 
Ac yn bre8wyl£a i drigo. 



2 Er cyn rhoi sail un mynydd mawr, 
Cyri llunio llawr cwmpasfyd, 
Yn Dduw trag'wyddol wyt cyn neb, 



Cŷti llunio llawr cwmpasfyd, 
Dduw trag'wyddol wyt cyn 
Hyd drag'wydaoldeb hefyd. 



3 bryd i bryd tra'r el, O Dduw, 
Pob rhyw genhedlaeth heibio : 
Bydd i ni etto'n Arglwydd da, 
Ac yi\ breswylfa ì drigo. 

PSALM 100. M. H. 

Mawl i Dduw. 
8avoy. 

1 I'e Arglwydd cenwch lafar glod, ' 

A gwnewch ufiidd*-dod llawen fryd ; 
Dowch o flaen Duw a pheraidd dôn, 
Trigolion y ddaear i gyd. 

2 Gwybyddwch mai'r Arglwydd sydd Pduw^ 

A'n gwnaeth ni'n fy w fel hyn i fod, 

c 3 



DìSy. 
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Nid ni'n hunain : ei bobl ým ni 
A defaid rhi' ei borfaa'i nod. 

3 O ewch i*w byrth â diolch brau ; 

Yn ei gynteddau molwch Ef ; 
Bendithiwch enw Duw hynod ; 
Rhowch iddo glod trwy lafar lef. 

4 Can's dayw'r Arçlwydd, Awdwr hedd ; 

Da ei órugaredd, a dilyth ; 
A'i wirionedd i ni a roes, 
O oes i oes a bery byth. 

PSALM 103. M. H. 
Trugaredd Duw. 

Portugal. Partlng. 

1 Cyd-ganwn glod i'r Arglwydd Dduw, 
Tra graslon a thrugarog y w, 

Mae yn hwyrfiydig-iawn i lid, 
Mae n Dduw tosturiol iawn o hyd. 

2 Os pell yw'r dwyrain draw'n wir, 
Odífcwrth y gorllewinol dir, 
Mor bell a hyn fe symmud Duw 
Fai pawb a garant lesu gwiw. 

3 Fel y tosturia Tad ei hun 
Wrth blant ei gariad bob yr un, 
Fel hyn tostuna Ior y nef, 
Wrth fawr aman a'i homant Ef. 

PSALM 103. ail ran. M. N. 6. 8. 
Moli Duw am ei ddaioni. 

Oen y Pasg. Majesty. 

1 Ft enaid mola'r Ion mewn nefol dân o hyd, 
Derchaía'th Geidwad cu, tra byddi yn y Dyd, 
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O moia, inola Frenin nef, 
À'th holl alluoedd mola ef. 

2 O mola'r Arglwydd mawr bob awr, fv enaid cu, 
Fe haeddai'r neîbl Naf dy fwynaf fohant di, 

Paham nas molir gwaith ei ras ? 
Paham nas molir gyda blas ? 

3 Anfonodd Ior ei Fab, ei unig Fab i'r byd, 
Bu ferw drosot, do, boed iddo'r clod i gyd, 

Daw iti bardwn trwyddo ef, 
Yn rhwydd ar frys o lýs y Nef. 

4 D y rasol nefol Dad a rydd iachad bob awr, 
Oadiwrth ysbrydol bla trwy y Messia mawr ! 

Fe'th weryd rhag uffernol dân, 
Fe'th ddwg o fewn y nef yn lân. 

PSALM 104. M. N. lOau. 

Mawredd Duw. 
Portugal New. ^ Eing's Street 

1 Fy enaid rho fawl, rho fawl i'r gwir Dduw, 
Tra mawr ydwyt ti, O Arglwyad fy Nuw ; 
Ti wisgaist ogoniant anrhydeda a bri, 

Dy wisg yw goleuni, O Árglwydd Dduw cu. 

2 Gwnei'r cwmmwl yn awr yn gerbyd fel cynt, 
A rhodi'n dra hardd ar edyn y gwynt ; 
Ysbrydion ac engyl, yn danllyd eu rhy w, 
Y'nt weision ufuddgar i'r Ior, y gwir Dduw. 

3 Gweithredoedd dy law, O Arglwydd ein Ior, 
Mor.fawr ydynt hwy ar dir ac ar for ! 
Maent oll yn mynegu 'th ddoethineb i'r byd f 
A chyflawn o'th gyfoeth y w'r ddaear i gya. 
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PSALM 110. M. N. llau. 

Derchafiad örüt. 
H&norer. Joanna. 

1 Weth Iesu dy wedodd Jehofa fy Nuw, 

Tvr*d ar fy neheulaw, rho'th law ar y lly w ; -ý 

Hyd oni osodwyf yn droedfaingc i'th draed 
Y sawl a ddirmygant rinweddau dy waed. 

2 Yn nydd dy gadernid y bobloedd a gair , 
Yn llwyr ewyllysgar i wneuthur dy air ; 

Mewn harddwch sancteiddrwydd dros wyneb y llawr, 
Ac hefyd mor amled a mân wlith y wawr. 

■ 

3 Fe dyngodd Jehofa, a'i air sy'n ddyliẃ, ^ 

Offefriad wyt ti fel Melchisedec byth ; I 

Ti yfeist o'r afon, am hyny dy ben 

Yn uchel a diaglaer fyth byth yn y nen. } 

PSALM 113. M. N. 8au. 

Uchder ac ymoŵyngiaä Duw. 
Defenoe. LUngoedmor. % 

1 Chwi weision Duw, molwch yr Ion: J^ 
Molwch ei enw â llafar dôn : 

Bendigaid fyddo ei enw ef : 
O godiad haul hyd fachlud dvdd, 
Mawr enw yr Ion molianus fydd, 
. Yn y byd hwn, ac yn y nef. 

2 Derchafodd Duw uwch yr holl fyd, 
A'i foliant aeth uwch nef i gyd. . 

Pwy sy gyfíelyb i'n Duw ni ? 
Yr hwn a breswyl yn y ne^ 
I'r ddaear hon darostwng ef, 

Gwel ef ein cam, cly w ef ein cri. 
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3 Yr hwn sy*n codi'r tlawd o'r llwch, 
A'r rheidus o'i ddîystyrwch, 

I'w gosod uwch pennaethiaid byd. 
I'r ammhlantadwy mae'n rhoi plant, 
Hil teg, a thylẁyth, a Uwyddiant : 

Am hyn molienwch Dduw i gyd. 

PSALM 116. M. H. 

Ar ddiolchgarwch. 
Wonderful. Derby. 

1 Am drugareddau f wy na rhi 
A roddi, Iesu mwyn, i mi, 
Am dy fendithion hâel bob awr, 
Beth dalaf iti, Iesu mawr ì 

2 Mae Ilygredd lawer dan fy mron, 
A drwg o hyd a dardd o hon ; 
Fy ngoreu waith llygrediç yw, 
Annheilwng daliad i't, fy Nuw. 

3 Y taliad goreu i mi 'nawr, 

A mi me wn fath anghenion mawr, 
Oddiwrth yr hyn a roist i mi, 
Yw ceisio gennyt fwy yn hy. 

PSALM 117. 

Mawl i Dduw. 

Bryn Ifor. Aiafwch. 

1 O cbnwch fewl i ? r Arglwydd Nef, 
Molienwch ef, genhedloedd ; 
Molwch ei enw mawr trwy'r byd, 
Gwnewch hyn i gyd, bobloedd, 

• 

% Mae'r Ior o hyd i ni'n dda iawn, 
Yn Arglwydd llawn trugaredd ; 
Parha ei werthfewr air dros byth, 
Sef ei ddUyth wirionedd. 
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PSALM 119. 

Buddioldeb y gair. 
Pontypool. Seralnary. 

1 Pa fodd, Dduw, y ceidw llangc, 

Sydd ieuangc, ei holl lwybrau? 
Wrth lywodraethu'n ol dy air 
Bob gwaith a gair ei enau. 

2 O, gosod ynof d' eiriau cu, 

Rhag i mi bechu'n d'erbyn ; 
Tra graslawn, Arglwydd, ydwyt tî, 
O, dysg i mi d'orchymyn. 

PSALM 119. ail ran. M. B. D. 

Am gyfarwyddiad dwyfoL 
Jttbili. Lutttdftte. 

1 Dilenna di, wrth raid, 

Fy 11 vgaid, fy Nuw ! 
I ganfod rhyfeddodau maith, 

Dy gyfraith, tra f wi* by w : 
Dy dystiolaethau gwir 

Fom dòeth gynghorwyr mwy, 
A hyfryd gan tỳ enaid fo 

Myfyrio ynddynt hwy. 

2 Pererin wyf ar daith : 

Trwy anial maith y byd, 
Llewyrched ar fÿ ffordd dy air 

Yn ddisglaer iawn o hyd : 
Bhag i mi wyro mwy 

I'r aswy nac i'r dde', 
*Rhyd flbrdd dy wirioneddau cu, 

O tywys fi i dre'. 



mL 



i^ 
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PSALM 119. DRYDEDD RAN. M. H. 

Buddioldeb y gair. 
▲dduned. Zion's Temple. 

1 Mae'th air yn llusern i'm, O Dduw, 
A llewyrch llawn i'm llwybrau yw ; 
Datguddia beunydd ger fy mron 

Y fFordd o'r llawr i'r nefoedd lon. 

2 Mil gwell i mi'r ysgrythyr lân, 
Na'r aur a goethwyd yn y tân ; 
O'i phlegid hi wyf lawen iawn, 
Fel pe bai oll o dlysau'n llawn. 

PSALM 119. BEDWAREDD BAN. 

Hiraeth am burdeb. 
Hlraethlon. Prydferth. 

1 O, hwylia, Ior, fy nyrus daith, 

Yn ol dy gyfraith gyfion ; 
O, dyro i mi ras ar frys, 
I wneud d'ewyllysunion. 

2 O r tro fy wyneb, Arglwydd Dduw, 

Oddiwrth bob rhy w wageddau , 
Na ad i ffalsedd dan un ple 
Gael lle yn fÿ mwriadau. 

3 Mae ynof flys, O Arglwydd mawr, 

I gadw'th werthfewr ddeddfau ; 
O, hwylia fy ngherddediad, Ion, 
Yn gysson â'th gyfreithiau. 

PSALM 130. 
Di&gwyl torth Dduw, 

Abery«twytQ. Bidduned, 

1 Pwy saif o'th flaen, O Arglwydd cu, 
Os creffi ar anwiredd ? 
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Ond fel y*th ofner dydi'n iawn, 
Yr wyt yn llawn tmgaredd. ' 

2 Disgwylied Israel wrth Dduw'r nef, 

A cheisied ef ei wyneh ; 

herwydd mae'n drugarog iawn, 
A chyflawn o rasoldeb. 

3 Rhyddhad yn fynych rhydd yr Ion 

I ddynion o'u caethiwed ; 
Oddiwrth ei feiau oll ryw ddydd 
I Iarael rhydd ymwared. 

PSALM 132. 
Duw yn ei Eglwys. 

PlcataatiMM. Seamen^ Dellght, 

•1 Yb Arglwydd by w, o seroh a bodd, 
A ragddewisodd Sion ; 

1 drigo ynddi rhoes ei fiýd, 
Gan dd'wedyd geiriau tirion. 

2 « Fy hoff breswylfe fyth fydd hi, 
O gariad ynddi trigaf ; 
Bendíthiaf ni â bwyd sydd dda, 
Ei thlodion a ddiwallaf." 

PSALM 136. M. N. 6. 8. 

Mawl i Dduw. 
Progrets. Lenox. 

1 Rhowch glod i'r uchel Dduw, 

Ior nef a daear las ; 
Brenin brenhinoedd y w, 

Addoled nawb ei ras : \ 

Trugaredd Duw a bery byth, 
A'i air dilyth safedwy y w. 
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2 Mor rhyfedd y w ei waith, 

Pa wrthiau maith wnaeth ef ! 
Gwnaeth dir a moroedd'maith, 

A lledu wnaeth y nef. 
Trugaredd Duw, &c. 

3 Ein cofio'n wir a wnaeth 

Mewn cyflwr gwael, o'i ras ; 
Gwaredodd ni oedd gaeth 

law'n gelynion cas : 
Trugaredd îhiw, &c. 

PSALM 136. ail ran. M. H. 

Duw fw ryfedduyn ei ddaioni. 
Altfn Street. SaToy. 

1 Yr Ior a greodd ddae'r a nen, 

A'r gwych lusernau uwch ein pen : 
Rhyfeddol ydyw gras ein Duw, . 
0, synnwn, molwn, tra f 'om hy w. 

2 Yr Ior a wnaeth yr haulwen fry, 
Y lloer, a'r ser, lewyrchus lu, 
Fe har ei hoff drugaredd ef 
Pan syrthio rhain o entrych nef. 

3 Ei Fah ei hun anfonodd ef 
I agor i ni ddorau'r nef ; 
Rhyfeddol ydyw gras ein Duw ! 
0, synnwn, molwn, tra fo'm hyw. 

4 Y duwiol rai a dy wys ef 

I'w fynwes fwyn, o íewn y net^ 
Lle hyddant byth yn gu eu cân, 
'Nol elo'r hyd yn ulw mân. 
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PSALM 139. 
Holl-breseneldeb Jehofa. 

Judea. Nautl. 

1 Dduw yn fanwl chwiliaist fi, 
Da y'm hadwaenì hefyd : 
F* eisteddiad, codiad, gwyddost hyn, 
A'm meddwl cyn ei dd'wedyd. I 



2 Yr wyt yn nghylch fy lloches i, 
A'm nyrdd sydd i ti'n hysbys : 



i 



A ewyddost am bob gair sy'n ood 
Àr flaen fy nhafod omus. 

3 I b'le yr af i roddi tro, 

I 'mguddio rhag dy ysbryd ? 
I b'le y flfoaf rhag dy ŵydd, 
Benlly wydd mawr yr hoílfyd ? 

4 Os wyf yn dilyn un ffordd ddrwg, 

'Gynhyife'th wg a'th sorriant, 

dwg fi r r ffordd, fy Ior, ar frys 
S'yn tywys i ogoniant. 

PSALM 139. ail ran. M. H. 
Holl-bresenoldeb Duw, 

Kindness. Oorphtnwyd. 

1 Pe ceiswn ffoi o'th ŵydd, Dduw, 
Fel euoe was, dihira'i ryw, 

1 b'le oddiwrthyt ti y trown? 
I b'le o'th olwg crafiry flbwn? 

2 Os dringo wnawn i'r nefoedd fry, 
Yn llenwi hon, Ior, 'rwyt ti ; 
Ac os yn uffern gwnawn fy nyth, 
Dy wyddfod leinw uffern bytn. 

3 Pe cawn adenydd bore wawr, 

I ffoi tu hwnt i'r moroedd mawr ; 
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Wel, yno ày ddeheulaw di 
ddydd i nos a'm dalient i. 

4 Pe d'wedwn, y tywyllwch du 
A'm cuddiai rhag dy lyeaid di ; 

Y nos yn wir ae'ri oleu ddydd, 
O'r fatn olygon i ti sydd! 

5 Ni chuddia t'wllwch rhagot ddim, 
Goleua'r nos fel haul mewn grym ; 

Y ddudew nos un ffunud yw, 
A'r tanbaid ddydd, i ti, O Dduw. 

PSALM 140, M. C. 
Jfyder yn Nuw. 

Lydl». D*t)i*i. 

1 Dtwedaf wrth yr Arglwydd by w, 

Fy unig Dduw wvt ti ; 
O gwrando ar fy llef yn glau, 
l'th glustiau doed ty nghri. 

2 Yr Arglwydd yw fy nerth i gyd, 

Fy ìechyd hefyd y w ; 
Yn nydd y frwydr gydaf bydd, 
A'm pen a gudd fy Nuw. 

3 I ddadleu dros y truan tlawd, 

Fe ddaw fel brawd o'r nef ; 
Ac union farn i'r tlodion Thỳdd, 
Y dydd y ceisiant Ef. 

4 Clodfori wna dy saint, Dduw, 

Dy enw gwiw i çyd ; 
A thrigo fry yn ddiau gànt, 
Yn mwyniant nefol fyd. 
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PSALM 141. 

Ar ddiogelwch ysbrydol. 
HlrMthlon. EMduned. 

1 0, brtsia Arglwydd cly w fy llais, 

O brysur gelwais arnat : 
O'r man lle d' wyf gwrando fy lle£ 
Á doed i'r nef hyd attat. 

■ 

2 Mae ngolwg a'm holl obaith i, 

Ior, arnat ti dy hunan : 
O, bydd yn gadarn yn fy mhlaid, 
Na fwrw renaid allan. 

PSALM 143. M. N. 8. 8. 6. 

Ar drugaredd. 
Coll Owyufa. Cro«aboeliad. 

1 Na ddos i farn â mi, o Dduw, 
Ni chyfiawnheir un enaid by w 

Ger bron dy orsedd fawr ; 
A thir sychedig wyf un wedd, 
Mewn hiraeth mawr am gael dy hodd, 

O'r nefoedd doed i lawr. 

2 Gad i mi brofi foreu glas 

Dy drugaroj^rwydd mawr a'th ras, 

Fel gwin ì'm nenaid gwan ; 
Er mwyn rhinweddau'r dwyfol ẃaed, 
Rho bob rhiw bechod dan fy nhraed, 

A dal fi byth i'r lan. 

8 Ymguddiaf dan dv aden gref, 
Fy enaid euog achub Ef, 

O law bob gelyn byw ; 
Dysg i mi wneud dy gyngor gwir, 
Ac arwain fi i'r nefol dir, 

Can's ti yw Funig Dduw. 
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PSALM 144. M. H. 

Duw yn dda iw eiddo. 

Llanrhwydrus. Hero. 

1 Bendigaid fyddo Duw fy mhlaid, 
Fe rydd i'm henaid rym ẁrth raid, 
Rhydd i'm o hyd ei ysbryd gwiw, 
A maeddu wnaf boh gelyn by w. 

2 Fy noddfe y w fy nefol Dad, 

Fy nhwr, a'm mawr waredydd rhad, 
Fy nharian hefyd yw fy Nuw, 
A gobaith da fy enaid y w. 

3 Ior, beth y w dyn, abwydyn llawr, 
Pan wnait o hwn fath gyfrif mawr ? 
I wagedd tebyg y w ? a'i ddydd 

Fel cysgod yn myn d heibio sydd. 

4 Gwyn fyd y rhai y daw o'r nen, 
Dy fencÜth beun} r dd ar eu pen ; 
A gwynfydedig bob dyn by w, 
Prnwn y mae r Jehova'n Dduw ! 

PSALM 146.' M. H. 

Duw yn dda $w bobl. 
Surprise. Adoration. 

1 Gwtn fyd yr hwn mae'r Arglwydd Dduw, 
Yn gymmorth iddo, dedwydd yw : 

Ei obaith yn yr Arglwyda sydd, 
Yn ddisigledig nos a dydd. 

2 Y nef uwch ben, y tir, a'r môr, 

A wnaethpwyd gan y bvthol Ior : 
Pan elo rhain yn ddifrod oll, 
Ei air a bery yn ddigoll* 

d 3 
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3 Yr Ior i'r gwan yn gymmorth sydd, 
Ac i'r newynog ymborth rhydd, 
Y flin gydwybod esmwytha, 
A'r c&rcharorion a ryddha. 

PSALM 147. 

Tiriondeb Jor tV Saint. 
Laodlcea. Carmel 

1 Yr Arglwydd da sydd yn iachau, 

Yn rnwydd holl friwiau'r galon, 
Iacha ei holl archollion hi 
A gwaed yr Iesu tirion. 

2 Mae Duw yn Nghrist bob dydd yn borth, 

A chymmorth i'r rhai gweniaid, 
Ond gyr mewn wg i uffern dân, 
Yr aflan bechaduriaid. 

PSALM 148. M. N. 6. 8. 
Mawl % Dduw. 

M»ntua. Majetty. 

1 Trioolion nefoedd wen, 

Derchefwch enw'r Ion, 
I grewr dae'r a nen, 

llhowch fawl â llafar don ; 
Seraphiaid hardd, Gerubiaid glân, 
Rhowch iddo glod mewn gwresog gàn. 

2 Ar ddae'r rhown ninau glod 

I enw Brenin nef ; 
Nid oes un enw'n bod, 

Mor fawr a'i enw ef : 
Ei ardderchogrwydd hefyd sy 
Uwch daear Iawr a nefoedd fry. 

S Derchafa'r Ior ei saint 
I órseddfeingciau'r nef ; 
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Sef Israel mawr eu braint, 

Rhai agos atto ef : 
Am hyn cyd-foler ef îs nen, 
Fel y cyd-foler ef uwch ben. 

PSALM 149. 

Mawl % Dduw. 
Arafrrcb. Brynhyfryd. 

1 molwch Dduw, ac addas fVdd, 

Mewncaniad newydd rhyfedd, 
• A chlywer yn nghyn'lleidia'r saint 
Ei fawrfraint a'i orfoledd. 

2 Boed Israel lawen iawn bob awr, 

Yn enw'u mawr Greawdydd, 
A gorfoledded Sion drist, 
Ÿn Nghrist ei Brenin beunydd. 

3 herwjrdd hofFa'r Arglwydd Ion, 

Ei weision yn dra odiaeth, 
A gwisga'r addfwyn sy'n y Uwch, 
À harddwch iachawdwriaeth. 

PSALM 16U M. N. 7au. 
Mawl i Dduio. 

Heol y Nant. Rhinwedd. 

1 Haleluia, molwch Dduw, 
Yn y nef, Angelion gwiw ; 
Moler Duw ar ddaear las, 
Am holl frwythau'i nefbl ras. 

2 Rhodded pob creadur by w 

Glod a mawl i'r Arglwydd Dduw : 
'R hwn sydd gadam i iachau, 
Ac yn hofli trugarhau. 



EMYNAU. 



EMYN 1. M. H. 

Hyfrydwch tŷ Dduw, 
Savoy. Portugai. 

1 Dy heddwch, Ion, a lonna ngwedd, 
Rhydd londer i'm hyd lan y bedd : 
Dv wePd yn Dad, yn Iesu cu, 
'Genhedla nefoedd ynof fi. 

2 Mor hawddgar y w dy bebyll, Ion, 
Am degwch rhain mawr ydy w'r sôn, 
Yn'r oesau gynt, yn'r oesau hyn, 
Mawr oedd, mawr y w, clod Sion fiyn. 

3 Cael gwel'd dy hyfryd wedd, O Dduw,' 
Bar rm hyfrydwch tra fwyf byw : 

Ac nis dymunaf fyn'd ar ol 
Pleserau annuwiolion ffol. 

4 O, Iesu mwyn, fy mhrynwr cu, 
Bendithia ordinhadau'th dý, 

A gad i'm henaid yn ddilai 
Yrf dy gynteddau dy fwyrihau. 

EMYN 2. M. C. 

Bugeiliaeth Crist. 
Stratford. Ntw Cambridgt. 



1 Tb Iesu yw fy mugail clau, 
Mae'n fugail tyner iawn, 
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Ei dyner ofal sy'n parhau % 

foreu hyd brydnhawn. j 

2 Caf aros dan ei ofal ef, 

Wrth frrydiau dyfroedd by w, 
A'm hymborth tra Pwyf dan y nef 
Fydd melus air fy Nuw. 

3 Ar ddyrus fryniau bu'm yn bir, 

Yn crwydro yma a thraw ; 
Yn nghanol bleiddiaid-lu yn wir — 
A minnau'n llwyr ddifraw i 

4 Fugail, anfonedig Duw, 

gwrando, çwrando 'nawr, 
A thywys vn dy lwybrau gwiw 
Fy enaid, Iesu mawr. 

EMYN 3. M. N. 7. 6. 
Ar sancteiddrwydd* 

A welsaio . Caerlly ngoed . 

1 O Aholwtdd pura'm henaid, fy enaid aflan i, A 
Addurna'm henaid heddyw, â'th ddisgláer ddelw di : 
Rho i mi galon newydd, a dedwydd fyddaf byth, 
Ac am dy gariad canaf, mi'th folaf yn ddilyth. 

2 'N lle anghrediniaeth marwol rho flfydd o rasol ryw, 
Rho galon ddrylliog yssig 'n lle dirmyg ar fy Nuw ; 
Rho'm serch ar bethau nefol, er mwyn y dwyfol waed, 
Rho'r byd a'i holl anrhydedd, a'i fewredd dan fy nhraed, 

3 Rho i mi wel'd a chredu, rho i mi garu'r gwir, 
A rhodio'n ddiesgeulus mewn dyrus anial dir ; 

Yn mhobpeth nerth a gaflFwyf tra fyddwyf dan y nen, 
I ogoneddu'r Iesu fu'n trengu ar y pren.* 

4 O, gwna fy holltfeddyliau, fy ngeiriau hefyd gwna, 
Trwy rym dy Ysbryd grasol, yn ddu>viol ac yn dda: 
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Trwy edrych ar yr Iesu, a syllu ar ei wedd, 

Boed i'm ei garu'n bennaf, yn fwyaf hyd fy medd. 

EMYN 4. M. N. 6. 8. 
Cyflaumder y Çyfryngwr. 

Lorely. Lenox. 

1 Mae Iesu Grist ein pen yn meddu ar bob dawn, 
Ond derbyn Crist yn wir pob bendith ynddo cawn : 

Bydd holl drysorau gwych v nef 
Yn eiddo pawb a'i carant eí. 

2 Mae yn ddoethineb gwiw, mae yn oleuni rhad, 
I dywys Israel Duw i mewn i'r Ganaan wlad : 

Cyfiawnder pur a pherffaith yw, 
A guddia fai holl íeibion Duw. 

3 Mae ynddo nerth didrai i'r hwn sydd lesgj a gwan, 
0*i holl drallodau dwys fe'i dwg yn iach ì'r ìan : 

Mae'n oll yn oll i bawb o'r Uu, ' 
A bwysant ar ei fynwes gu. 

EMYN 5. M. N. 7. 6. 
Ar angau'r groes. 

Penlan. Meirionydd. 

1 Am angau'r groes mi ganaf, tra fyddwyf ar y llawr, 
Am angau'r groes mi ganaf, a'i nnweddoldeb mawr, 
Am angau'r groes mi ganaf, mae bywyd ynddo Ef, 
A gwynfyd bythol trwyddo o fewn i gaerau'r nef. 

2 Am angau'r groes mi ganaf, digonol daliad yw, 

Am bob rhy w íai a chamwedd, dwg ddyni hedd âDuw : 
Am angau r groes mi ganaf, trwy grafru arno Ef, 
fèhedeg wna'm sercb}adau at wych drysorau'r nef. 

3 Ain angau'r groes mi ganaf, mae yn fy ngwneud yn Hon^ 
Pan fyddo clrwerwon ofhau fel tonnau dan fy mron : 
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Yn nghanol tew gy mmylau o othrymderau dwys, 
Wyf trwyddynt oll yn teithio, trwy roddi arno mhwys. 

4 Am angau'r groes mi ganaf, hyderaf arno Ef, 
m% Yn nghanol poh gondiau, nes cyrhaedd bryniau'r nef : 
Nid ofhaf stormydd angau ar derfyn oriau roes, 
Nis gallant fy ngorchfygu, ond credu'n angau'r ffroes. 

EMYN 6. M. N. 8. 7. 4. 

Ar eâÀfeirwch. 
Hyder. «rordta. 

1 0, am ras i wylo dagrau 

Am fy meiau mawrion i — 
Ac am anian ddiry wiedig, 

Llwyr lyffredig ydy wni : 
Calon ddryüiog, &c. 

Ior trugarog dyro di. 

2 0, am ras i ddwys och'neidio, 

Chwerw wylo ddydd ac awr, 
Am ddifrodi maith flynyddau 

Méwn gau lwybrau ar y llawr : 
Mi ançhofiais, &c. 

A dirmygais y Duw mawr. 

3 Wrth dy weled, anwyl Iesu, 

'N trengu dan îy nghamwedd du, 
Boed i'm wylo fef am angau 

Fy mherth'nasau mwyaf cu : 
Dyna ofìd, &c. 
•*. A dry'n wynfyd mawr i mi. 

EMYN 7. M; N. 8 7. 
Ar ddydd y farn. 

Yro«d»w1«d. • N«w J»r»»v. 



1 Y majs dvlif tân vn dyfod— 
Difrod ar y ddae'r a'r nef : 
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Ffown ar frys at y Messia, 

'R arch cadarna' ydÿw Ef. 
Brysiwn, brysiwn, mwy nac oedwn, 

Gwerthfawrogwn waed yr Oen, 
Rhydd i'n waredigaeth hollol 

J&hag angerddol bythol boen. 

2 Dydd sy'n d'od y rhua'r moroedd, 

Difíydd ser y nefoedd fewr,! 
Daear oll, ac oll sydd ynddi 

Fydd yn llosgi'n ulw 'nawr : ' 
Llawer calon fydd yn crynu,] 

Töa parddu lawer gwedd ; 
F' enaíd diangc at yr Iesu, 

Bydd trwy hyny i ti hedd. 

EMYN 8. M. N. 8. 

Ar Stopper yr Arglwydd. 
Gomer. Llaotritaint. 

1 Mae'r Ior heddy w yn arlwyo, 
Bwrdd yn helaeth, brysiwn atto : 
Gwin a bara yma'n buraidd 

A ddynodant fwyd nefolaidd. 

2 0, mor brydferth yn y bara 
Yr ymddengys cnawd Messia : 
O'r fìith arwydd eglur hynod 
Ydy w'r gwin o waed y cymmod. 

3 A rydd gwin a bara ^nnydd 

I'r corph llesg? mae Crist ein Dywydd, 

I bob enaid gwir grediniol 

'N faraac yn ddyẁoedd bywiol. 

4 Treiddiwn, treiddiwn, trwy'r arwyddion 
At 'r Oen tyner, Iesu tirion, 



37 

*N felus ceisiwn jm 'r elfennau 
Grist yn gyssur i'n heneidiau. 

EMYN a M. N. 7. 6» 

Ar lawenydcL 
Dunktrk. PortUní, 

1 O, f'enaid gorfoledda, 

Ymffrostia'n Iesu màd, 
Symmudodd trwy eì boenau 

Bob rhwystrau at y Tad : 
Trodd heibio ddiçter tanllyd — 

Dychrynllyd lid y nef, 
Trwy rym ei angau chwerw : 

Mawl fyth i' w enw Ef ! 

2 Os yw toreithiog ffrwythau, 

Á chnydau Uawn o ýd, 
Yn llonni yn wastadol 

Annuwiol blant y byd : 
Iawn olwg ar yr Iesu, 

Rydd i mi gyssur mwy, 
A chyssur 'ddeil yn gyssur, 

Pan fetho'u cyssur hwy. 

3 Hoff canfod Iesu grasol 

Yn Dduw a dynol gnawd, 
*Ngyd stàd â'r íor Goruchaf, 

I îeibion Adda'n frawd ; 
Mae'n agos yn ei achau 

Fr pìeidiau anghyttun, 
A'i swydd fendigaid ydy w 

Gwneud dyn a Duw yn un. 

4 Ei wisgoedd hardd a liwiodd, 

Ac a lychwynodd Ef, 

A gwaed trigoiion Bozra — 

Gehenna greulon gref : 
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Feglw ytbdd ben pob gelyn, 

Fel dryllio'r grawnwin mân y 
Ennillodd goncwest berffaith, 

Cadd faddygoliaeth lân* 

Ô Tra melus ydyw cofio, 

Mae'n wir yn achos cân, 
Fod Crist yn nerth digonol 

Yn nghanol dw'r a thân : 
Fe bar yn eitha' ffyddlon 

Fr Cristion hyd ei fedd, 
Fe'i dwg i fythol wynfyd, 

Yn hyfryd wlad yr hedd. 

EMYNJLO. M. H. 
O fiaen pregeth. 

Salem. Wipdham. 

1 Erfyniwn arjiat, nefol Dad, 
O'th annherfynol gariad rhad, 
Ein dwyn i wel'd, ar hyn o bryd, 
Prydferthwcl* Prynwr mawr y byd, 

2 Dy gymmorth hyfryd dyro'n rhodd, 
I ddweud a gwrando wrth dy fodd : 
Aed dy wirionedd yn ddilai 

Yn rhwydd i'n calon ni bob rhai. 

3 Yr had a hauir yma'n awr, 
O planna ynom, Ieau mawr, 

A phar i frrwythlon wlith y nef, 
O ddydd i ddydd ddod arno Ef, 

4 Y meirw trwy dy air by wha, 
Y clwyfus trwy dy air iacha ; 
Rho rym i'r llesg a'rfcgwan rai, 
A moad i'r ofiiiis lawenhau. 



Greenfteld. 
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Gogoniant fo i ti, O Dduw, 
Erioed yn bod— dros byth yn by w : 
Rhown glod a mawl, o fawr i fân, 
I'r Tad, a'r Mab, a'r Ysbryd Glàn. 

EMYN 11. M. H. 

O flaen pregeth. R ^ 



1 Mab d'air yn llawn o drysor drud, 
Mil mwy eì werth na çemmau'r byd : 
O traetha wrth fy enaid i — ^ 

" Y trysor hwn sydd eiddo ti." 

2 O boed 'r athrawiaeth yn gyttun 
A'th nefol gyngor di dy hun : 
Cenhedla ynom obaith Uon, 

A chariad, trwy fendithio hon. 

3 Ein c'lonnau celyd todda 'nawr, 
O dwg ni 'garu'r Iesu mawr, 

dwç ni 'wel'd nad oes tan ne^ 
Nac ail na thebyg iddo Ef. 

EMYN 12. M. N. 8. 3. 
Bnddygoliaeth ar angau. 

Patbetic. 

1 Y Mbssia ar Galferia, un prydnhawn, 

Gadd ar angau trwy ei glwvfeu, goncwest Hawn, 

Y gorchfygwr a orchfygodd, 'r olaf elyn ef a*i uaddodd, 

Yn ei rym efe a'i maeddodd, 

Llawenhawn. 

EMYN 13. M. N. 8au. 

Buddygoliaeth ar elynion. 
Bryn Nebo. Bryn Hyfryd. 

1 Pa elyn, er cymmaint ei rym, 
A saif o flaen Iesu dros awr ? 



• 40 

Mae'n Cadpen, a'i gledcfyf yn Hym,, 
Yn torri'r grymmusafi'r llawf, 

I'r sawl sy*n miiwrio trwy ffydd, 
Yn erbyn gelyuion eu hedd, 

Trwy'r Iesu gor chanaeth a fydd 
Ar bechod, ar angau, a'r bedd. 

/2 Mae'ngelyn yn arfog a*cfcrvf, 

A'i saethau yn Uymion bobfun : 
Mil cryfach, cyhoedder yn hyf, 

Yw'r Iesu sy'n Dduw ac yn ddyn : 
Yssigodd ei ben ar y groes, 

Dymchwelodd ei .aflu i'r llawr ; 
O molwn hyd derfyn ein hoes 

Ein Ceidwad a'n carodd mor fawr f 

EMYN 14. M. Ps. 

Ar gynnydd ysbrydol. 
Aberystwytta. . Prydfertb. 

1 Bho'th Ysbryd Glân, O Arglwydd Ion, 

I'm gwneud yn ffyddlôn beunydd, 
Fel rhodiwYf yn dy lwybrau glân, 
Yn ddiddan ac yn ddedwydd. • . 

2 0, cadarnha fy nghrêd, O Dduw, 

Yn Iesu gwiw a/i gariad : 
ö, boed fy ymfirost yn ei iawn, 
A'i allu üawn yn wastad. 

3* O, todda'r \% sydd dan fy mron, 
Gwresoga 'nghalon oerllyd : 
Yn llawn o nefol dân y b'wyf 
Am farwol gìwyf Fanwylyd. 

é Croeshpelia bob rhvw lygredd cas, 
Ac ar bob gras rho gynnydd, 
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A doed dy ddelw'n fwý$ fy Naf, 
I'r golwg arnaf beunydd. 

EMYN 1$: M. H. 

Ar faddeuafU pechod. 
Hoenai. Hanoter. 

1 Pe gallwn rifo gwallt fy mhen, 
Pe gallwn rifo ser y nen, 
Canfyddwn nifer beiau Foes : 

Ond caf ryddhad trwy angau'r groes. 

2 Pe gallwn rifo gweflt y llawr, 
Mi allwn rifo 'meiau mawr : . 
Ond er eu bod 'n rath anferth lu, 
Mi gaf ryddhad yn Ieau cu. 

3 Lle'i* amlhäodd pechod cas, 
Fe ragor amlhäodd gras : 

Rhown glod dros byth am angau'r groes, 
Dilea'n flwyr gamweddau'n hoes. 

4 Er uch'led ydyw damniol lef, 

Fy mhechod mawr yn nghlustiau'r nef : 
Gwrandewir llais yr Oen a'i glwy% 
O flaen eu llëisiau erchyll hwy ! 

6 Dihuna Fenaid, seinia gân, 
Yn Nghrist mae gwarecügaeth lân : 
Oddiwrth bechodau o bob rhyw ! 
Erenw folaf tra f wyf by w! 

EMYN 16. M. N. 8. 7. 4. 

Ar angau. 
Joulueth. Hyder. 



1 Mae Panwadal oes yn darfod, 
Megis diwrnod.yayw hi : 
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4 Ond i'm gael rhan yn Ieeu Sant, 
A haeddiant mawr ei angau ; 
Yn iach y'm gwelir yn y nef, 
Er gweitha' Uef fy meìau, 

Ô Yn Iesu Grist, á'i ferwol loes,* 
Tra pery f'oes ymfrrostiaf : 
Ac vn ei werthfawr angau drud, 
Yn hyfryd gorfoleddaf, 

6 I'r Tad, a'r Mab, a'r Ysbryd Glâa 
Yn rhwydd fy nghân anrhegaf—- 
Un Duw sy'n llenwi dae'r a nef, 
Ei enw Ef bendigaf . 

EMYN 18. M. C. 

Ar garwä Duw> 

Suffollc. Devlzw. 

1 Fy enaid gwel, a synna 'n awr, 
Wrth gariad mawr y Tad !— 
Fod plant digofaint ar y llawr, 
Yn cael eu caru'n rhad ! 

.2 Maddeuir beiau o bob rhywJ— 
Mawr yw tosuri'r nef ! 
Rhyw frrwd ddidor o fynwes Duw, 
Anfeidrol ydy w ef. 

3 Ty wysog ac etifedd nef, 

Yn ngwres y dydd fu'n rhwym, 
Yn aberth drud, ar allor gref, 
Ei dduwdod er ein mwyn. 

4 Er mwyn ei waed rhinweddol Ef, 

Mae'r Dwyfol Dri yn awr, 
Yn cynnyg holl drysorau'r nef, 
I euog lwch y llawr. 



: 
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6 Fy enaid deftro eilia gân y 
Fel cân Caersalem try ! 
Boed dy alluoedd oll ar dàn, 
Am gariad ein Ior ni ! 

EMYN 19. M. B. 8. 7. 4. 
Ar ddigonoldeb gras. 

RouBSCau'B Dream. Mariner», 

1 mor gedyrn yw 'ngelynion, 

Ger eu hron nid yawyf ddím, 
Maent yn rliuthro arnaf beunydd, 

Fel afony dd mswr eí grym : 
Iesu grasoí, &c. 

Byth yn borth digonol i'm. 

2 Y mae yn fy mynwes nwydau, 

AJ thrachwantau ffîaidd iawn ; 
Parant i mi ofid beunydd, 

O foieu-ddydd hyd brydnhawn : 
F wg wrthsefyll, raslawn Iesu! 

Dyro i mi gymmorth llawn ! 



•>■ 



3 Llawn y w*r byd o bob helbulon, 

Mae peryglon ar bob Haẁ ; 

Y mae yma ddirgel faglau, 
Y mae dirgel faglau draw : 

Y Meseía, &c. 

*N gadarn noddfa i mi ddaw ! 

4 Ganaf a chanmolaf Iesu, 

A fu'n ÿwaedu ar a pren, 
r Ä thrwy farw wnaeth yn feirwon, 
-^F' holl elynion dan y nen : 
(/lo4agafFo, &c. 
"' îâpwî £b iddo byth, Amen. 
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EMYN 20. M. N. 8. 7. 4. 
Crist yn òoò peth. 

Brwydr j Groes. * Betblebem. 

1 Er mae bythol golledigaeth, 

Wrth naturiaeth sydd i mi, 
Mae i'm etifeddiaeth hyfry d, 

Hawl i wynfyd nefoedd firy : 
Duw o'i wirfodd, &c 

A gyfrannodd Grist i mi. 

2 Er mynyched y troseddais, 

Ac y sethrais ddeddf y nef, 
Iawn digonol gadd gan Iesu, 

Ei boddloni darfd Ef, 
Dyma'r newydd, &c. 

Mwyaf deawydd dan y nef ! 

3 Er fod i mi luoedd creulon, 

O saethyddion ar bob llaw, 
Yn ymdrêchu fy nghorchfygu, 

Ac yn peri poen a braw : 
Iesu'i nunan, &c. 

'N dŵr a tharian i mi ddaw I 

4 Dyma sail i orfoleddu, 

Dyma sail i ganu'n llon, 
Pan fo' diafol, byd, ac anian, 

'N peri çriddfen dan fy mron : 
Afyn mreichiau, &c. 

Crist trwy rwystrau'r ddaear hon. 

3EMYN 21. M. N. 
Ar farwolaeth. 

Jwdaa. Ztdock. 

1 Para 'rwyf ifiysio'n rhyŵdd. 
At fy niweda, boed mewn hedd, 
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'N gynt yn wir na çwennol gwehydd, , 

Hedaf beunydd i fy medd : 
Yn mhen ennyd, &c. 

Yn anhyfryd bydd fy ngwedd. 

2 Edrych enaid am d' oleuo, 

Â*th sancteiddio yn dy ddydd ; 
Purdeb nefol, a goleuni, 

Ni roir i ti yn y pridd : 
Yn y beddau, &c. 

Maddeu beiau byth ni bydd. 

3 O mor dost yw goddef dyrnod, 

Olaf ddyrnod ançau du, 
Cyn cael heddwch ì'r gydwybod, 

Trwy adnabod, Iesu cu : . 
Anwyl Iesu, &c. 

Brysia roddi 'th hedd i mi. 

4 Pan y'th welir, Gristion cy wir, 

Pan y'th welir ar y don, 
* Bydd pererin yn myn'd adre, 

O drallodau r ddaear hon : 
Yn lle adfyd, &c. 
Gwynfyd mwy fydd dan dy fron ! 

EMYN 22. M. N. 7. 6. 
Ar # farn. 

Redford. Oaerllyngoed. 

1 Mab diwrnod mawr yn dyfod, yn dyfod gyda brys, 
v Pan glywir yr Archangel yn roddi ucheí wys, 

I holf hiliogaeth Adda, yn nghyd ag Adda'i hun, 
I ddo'd i gael ei barnu gan Iesu bob yr un. 

2 Fe welir rhyfeddodau yn ngoleuadan'r nen, 

Eu llewyrch mwy ni roddant, tywyllant uwch ein pen, 
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Fe welir y ddaearen yn beUen hyll o dân, 
A'r gwychder oll sydd arni a lysg i fynu'n làn. 

3 O annuwiolion codwch, dihunwch bawb yn awr, 
Meddyliwch am y diwrnod pan ddel y difrod mawr, 
Derbyniwch Grist yn fywyd, a hyfryd fydd eich cân, 
Pan fyddo'r byd yn flamio, pan elo yn ulw màn. 

4 Mor hyfryd fydd caniadau, mor hardd wynebau'rllu, 
Sy'n cael yn awr eu cannu yn ngwaed yr Iesu cu ; 
Pan fydd y byd yn üosgi moliannu fyddant hwy, 
Hynwnantdrosoesoeddbytholamrìnweddmarwolglwy. 

EMYN 23. M : N. 8au. 
Ar ddilyn Crist. 

Armá. LtantriMfot. * 

1 Ior, rho ras i wisgo'r Iesu, 
'Noí dy ddwys orchymyn i mi, ; 
Mae ei ddelw yn brydferthwch, 
Mae yn ddiwiwedig harddwch, 

% Mawr ei zêl ef dros dy enw, 
Ddydd ac awr derchami hwnnw ; 
'R unrhyw zêl rho ynof finnau, 
A wresogai'i ysbryd yntau. 

8 Mawr ei gariad at blant dynion, 
Drostynt collodd waed ei galon ; 
Par fod ynof nnnau gariad, 
At gwympedig ddyn yn wastad, 

4 Rho dy lun a'th argraph hyfiyd, 
Amaf, Arglwydd, yn ry my wyd ; 
Fel y bwy£ yn angau'n gymmwya, 
I gael rhan yn nghàn Paradwys. 
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EMŶN 24. M. H. 

Ar hunan-ymholiad. 
Greenfield. Wlndham. 

1 O, deffbo 'nghalon, Arçlwydd mawr, 
Dihuna f 'ysbryd trwydao 'nawr 

I edrych beth y w ngobaith i, 
Am 'r etifeddiaeth fytiiol fry. 

2 " O, hola'th hun yn ftyddlon iawn," 
YVrcynirorcuynd' airaeawn; 
O, deflro Fyspryd at y gwaith, 

Yn awr, mewn pryd, tra pery 'nhaith, 

3 Mae*r glorian gywìryn fÿ llaw, 
Yn'r hon y'm pwysir ddydd a ddaw ; 
O, boed i'm fyn'd bob dydd i hon, 
Tra' byddwyt ar y ddaear gron. 

4 Os nad y w'r Iesu ynof fi, 
Dadgaddia hyn ar frys i mi ; 
Fel nad anturiwyf i'r byd draw, 
A chelwydd yn iy neheu law, 

EMYN 25. M. N. 8au. 

Ar y cyntaf ar aü Adda* 
ttomer. Pen Calfaria. 

1 Pan yn gweled, Adda 'n dallodd, 
Pan vn ddall, Crist a'n goleuodd, 
Pan n oludog, Adda 'n tlododd, 
*N dlawd, yr íesu 'n cyfoethogodd. 

2 Pan yn sanctaidd, Adda 'n llygrodd, 
Pan yn aflan, Crist a'n puroda, 

Pan yn rhyddion, Adda 'n gwerthodd, 
Pan yn gaethion, Crist a'n prynodd. 
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3 Pan mewn bywyd, Adda'n lladdodd, 
Crist i fy wyd a n cyfododd, 

I wae erchyll Adda 'n suddodd, 
wae erchyll Crist a'n cododd. 

4 Clod i'r Ior am vr ail Adda, 

Id wai 



A ddiddymmodd waith ỳ cynta', 
Trwy ei aberth drud ennillwyd, 
B'radwya well na'r hon a goftwyd ! 

EMYN 26. M. H. 



Ar y ddeddf a'r efengyL 
Roddngham. Newtown. 

1 Mab'r ddeddf yn gofyn parch a bri, 
Didor, diball, oddiwrthym ni, 
Ond yr efengyl 'n unig rydd, 

I'm nerth i barchu Duwbob dydd. 

2 Mae'rddeddf yn eln cyhuddo ni 
fewrion feiau, fwy na rhi', 
Ond yr efengyl yn ddiau, 

A'n nertha'i adael llwybrau gau. 

3 Cyhoedda cyfraith sanctaidd nen, 
Dragfwyddol felldith uwch ein pen í 
*R efengyl, clod i ras y ne', 
Gyhoedda fèndith yn éi Ue. 

4 Rhown glod i Dduw am 'fengyl lawn, 
Llwyr waredigaeth trwyddi gawn, 
Oddiwrth felldithion Ior i gyd, 

A hawl trwy'r Oen i'r nefol fyd* 
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EMYN 27. M. H. 
Ar weddfr Arglwydd* 

RuMla. Salem. 

1 O Arglwtdd íor, y nefoedd fiy 
Yw ày neillduol drigle di, 

boed fy mryd arhon bob awr, 
Yn mhefi uwchlaw teganau'r llawr. 

2 Boed dyfhaf barch yn f enaid i 
Ât d'enw gwiw, Jehofà cu, 

A thy wys bawb o ddynol ry w, 

1 barchu d'enw di, O Dduw. 

3 Aed nefol deyrnas Iesu mâd, 

Yn mlaen nes Uanwo pob rhy w wlad ; 
Addoled pawb yr Ion dan nen, 
Fel gwycn drigolion neibedd wen. 

4 O'r bwyd a dderfydd rho bob dydd, 
Yr hyn yn rheidiol i mi svdd ; 

O'r manna 'sprydol ddaeth o'r nen, 
Rho i mi fwyta byih, Amen. - 

5 Rho i'mfaddeuant, Arglwydd mawr, 
Mae arnaf eisiau hwn bob awr ; 

Ac os gwna eraill gam a mi, 
Gwna fi'n faddeugar fel tydi. 

6 O dysg fi, Iesu. trwy dy ras, 
I ocnei maglau'r gelvn cas ; 
A gosod Satan dan ty nhraed, 
£r mwyn aafeidrol rin y gwaed. 



^ 
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EMYN 28. M. H. D. 

Ar enedigaeth Crist. 
Vktorla. Aberafon. 

1 Pan anwyd Crist, ein ceidwad cu, 
Yn Methle'm dref, angelaidd lu 
Yn llawen ddaeth i lawr o'r ne£, 
I ganu am ei. eni Ef. 

Yn Dduw erioed, mae'n awr yn ddyn, 
Er hyn nid ydyw ddauond un ; 
Un Crist i uno dae'r a nen, 
Boed moliant iddo byth, Amen. 

2 Pan anwyd Crist daeth had y wraig, 
Fr byd i sathru pen y ddraig . 

- Y meddyg raawr ddaeth i iachau, 
Y clwynis a'r gwywedig rai : 
Yn dlawd y bu dros ddyddiau'i oes, 
Yn wael ei wedd o'i gryd i'w groes ; 
Ei dlodi dry yn drysor mawr, 
I bawb a'i carant ar y. llawr. 

* EMYN 29. M. N. 7. 4. 
Y Cristim yn siampl. 

Blam. Mwyneidd dra 

1 Gwna fy muchedd yn guttun, Arglwydd graso), 
A'th gyfreithiau di dy ìiun, yn wastadol ; 
Gwna n'n halen ar y llawr, anwyl Iesu, 

Er lleihau y llygredd mawr sydd o'm deutu. 

2 Mae dy weision yn mhob lle, 'n oleuadau, 
Nodant i ni'r ffordd i'r ne, fel sêr gojau ; 
Gwna fy my wyd i mor lân, fel y gàllo, 

Fy nghym'dogion, fawr a mân, rodio wrtho. 

3 Arglwydd tirion yn dy ras, gyda'r enw 
rod \ ti'n ffyddlon was, rho dy ddelw ; 
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Fel y gaUwyf dd'weud yn hy, ddeillion codwch, 
Rhodiwch yn fy llwyhrau i, ac ni chry wdrwch. 

4 Gwna fi'n nefol yn fv mryd, gwna fv ngeiriau, 
A'm gweithredoad oU i gyd, 'nun â thddeddfau ; 
Fel y dener Uawer un i gofleidio, 
Gwerth&wr grefydd mab y dyn, cyn ymado. 

EMYN 30 M. N. 7. 6. 
Ar ddammeg yr Hautwr. 

Penl&n. '* Bmj. 

1 Wrth hau, mae hâd yn disgyn ar fin y ffordd yn wir, 
Elhediaid sy'n ei gipio, nid erys yno'n hir ; 
Fynghalon Arglwydd dryllia,demyddia'th rymusordd, 
O, dryllia yn ddiarbed, mae'n galed fel y ffordd. 

2 Wrth hau, fo syrthia hadau ar deneugreigle'n wir, 
Ond çwy want oll ar fyrder, o eisiau dyfnder tir ; 
Na âd rm fod yn ereigle, o planna'th eiriau mâd, 

Yn eigion fy meddyhau, trwy'th ddonîau, nefol Dad, 

3 Wrth hau, mae llawer gronyn y n disgyn rhwng y drain, 
Mae'n ofer dWwyl fíyniant a thyfiant rhwng y rhain, 
O Arglwydd n ad i chwantau am weigion hethau'r byd, 
Orchfygu yn fy nghalon newyddion nef i gyd. 

4 Wrth hau, peth had a defiir, a daenir ar dir da, 
A dwyn i fynu frrwythau ar ei ugeiniau wna ; 
Fy nghalon dryllia, Iesu, a'th air rho ynddi hí, 
A gwelir frwythau hyfryd dy Ysbryd. ynof fi. 

EMYN 81. M. H. 

Ar' fucheddiad Crist. 
Alvln Street. Bero. 

1 Mor hardd oedd buchedd Iesu mawr, 
Yn mhlith holl drallod daear iawr, 



^ 
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Pob gair a gweithred yn eu lle, 
Yn un â chyfraith bur y ne\ 

2 Er cael ei demtio 'mhob rhy w fodd, 

fFordd uniondeb Ef ni thrôdd, 
Parhaodd ynddi dros ei daith, 
Nes gorphen ei gyfryngol waith. 

3 Perffeithrwydd ei fucheddiad glân 
Yw sylfaen gobaith mawr a màn, 
Ond cadw'r ddeddf heb ball ceir nef, 

Y ddeddf heb ball a gadwodd Ef. 

4 O Ior, rho nerth er mwyn ei waed, 

1 rodio 'nawr yn ol ei draed, 

Fw ddityn byth mewn buchedd bur, 

Nes myn'd i'w wèl'd mewn nefol dir. , 

EMYN 32. M. H. 
Ar adgyfodìad Crist* 

Llanrhwydrui. PortugalNew. 

1 Fe adçyfododd Brenin hedd, 

Y trydydd âyàà o barthau'r bedd, 
I wlad v meirw mwy nid a, 

Fy enaid ynddo llawenha. 

2 Po'dd gall'sid ei garchara'n hwy ? 
'Nol iddo trwy ei ferwol glwy* 
Ro'i taliad llawn i'r uchä Dduw 9 
Am erchyll feiaii dynolryw ? v 

3 Fe ddaeth o'r bedd fel ein Machnîydd — 
Mewn parchus gof by th boed y dydd : 
Ei çodiad Ef syn sicrhau 

'CaiíF Sion hithau ei rhyddhau. 

f 3 
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• 

4 Ymnertbwn yf Nhywysog hedd, 
A choríb'rwn angau du a'r bedd : 
Ni saif un gelyn ger ein bron 
Yn yr ymladdfa bwysig hon î 

EMYN 33. M. H. 

* Ar esgymad Crist. 
Lteton. Newtown. 

1 'Nol talu dyled dynobyw, 

A d'od o wlad y meirw'n fy W : 
Gadawodd Iesu Grîst y llawr, 
Dychwelodd at y Tad yn awr. 

2 Agorwyd iddo'n lled y pen 

Tra ddisglaer ddorau'r nefoedd wen— 
I mewn yr aeth trwy rin ei waed, 
A'i holl elynion dan ei draed. 

3 V Ei waith yn awr o fewn y llen, 
Yw dadleu'i angau ar y pren, 
Er cafíael i'n faddeuant rhad, 
AT nerth i deithio tua'r wlad. 

4 Yn flaenffrwyth yr aeth Crist i*r nef, 

Y cnwd ar frys e?i dilyn Ef, 
Yr eglwys olí fydd gyda'i phen 
Yn wych ei lle o fewn y ifen I 

EMYN 34. M. Ps. 
Ar yr Ysbryd Glân. 

Hiraethlon. Prydferth. 

1 O YSBRYD GLAN ? Tydi Wyt DduW, 

Tydi wyt wir Dduw bywiol— 

Y Tad, a'r Mab, a thi sydd un, 
Tri'n un Jehofe bythol. 
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2 Dy swydd yn y cyfammod rhad 

Yw hedeg i wlaa angtu, % 
A chodi'r enaid sydd yn bod * 
Yn meddrod ei bechodau. 

3 'Rwyt yn eghiro haeddiant Crist 

I'r enaid trist ac yssig, 
Gan roi òüddanwch y wedd hon 
I'r galon gystuddiedig. 

4 O ysbryd glân ; 'nawr dyro i'm 

Gael teimlo grym dy allu — 
By wha, sancteiddia f 'enaid prudd, 
Trwy fywiol ffydd yn Iesu ! 

EMYN 36. M. N. 7. 4* 
Ar y nefoedd* 

Wyddgrog. Dunsby. 

1 O, mor felus y w caniadau 

'R sawl sydd gartre yn y ne*, 
O, fel molant Efa'u prynodd, 

Ac a'u dýgodd i'r fath le. 
Iesu glân, ydy w cân, 
Y nefolion fawr a mân ! 

2 Mae'r ffyddloniaid yn nglyn angau 

'N gactael eu blinderau maith, 
'Does ond hawddfyd, perfíaith wynfyd 

'Nol cyrhaeddyd pen eu taith. 
Hyfryd le, ydyw'r ne', 
Nid oes gofid ynddo *&. 

3 Mae trigolion nef yn moli 

'R Iesu am ei farwol glwy', 
Ac wrth gofìo'i groes gwresogant, 
Uwch ac uwch y canant hwy. 
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Tyrfa fawr, uwch y Uawr, 
Fyth a fola'r Iesu mawr. 

4 Mae coronau, çwynion ynau, 

A thelynau ì'w mwynhau» 
Yn y Ganaan addewedig, 

Gan y sancteiddiedig rai, 
Gwynfyd llawn, ryfedd ddawn î 
Yno'n fythol a fwynhawn. 

EMYN 36. M. N. 7, 4. 

«aaierHynn. ^ y nefbedd. 

Seahorn. 

èl **&* * \*? íy Ŵ^ mewn Uawenydd, 
Rhof ffarwel i'm gofíd maith, yn dragywydd, 

mgafa^gvda'mDuw,ynoesoesŵdd; ' 
Mi gaf foh'r Iesu gwiw, gyda lluoedd. 

2 5 ydd Ô" sancteiddhad ar ben, Haleluia, 
*n y TÌ V ngwise yn awr yn wen, fel yr eira, 

Bydd §r ngwedd o'm pen i'm traed, yn angelaidd, 
Bydd fy nghân am ddVyfol waeá/yí sera^Ä 

3 'R afon sydd yn llawenhau. dinas Sion, 
A m dioda yn ddilai, byth hyd ddigon, 

Mi ^gaf lechyd heb ddim poen, mi gaf hawddfyd, 

A thrwy haeddiant gwaed yr Oen, caf bob gwynfy d ! 

4 Meddwl Penaid am y tir, lle mae'th gartre* 
Man lle byddi cyn bo hir, uwch gofiáW ' 
Hyn rydd gjrssur i't mewn gwae, a gorfoîedcL 
Ac ymroad ì barhau, hyd y di wedd 
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EMYN 37. M. N. öau. 
Ary gaòr. 

Norlaud. Llanti iaalut. 

1 Mab dy air yn wir yn tystio 

'N hardd am Grist, a'r gras sydd ynddo, 
D'wed ei fod i'r noeth yn orcnuda, 
Ac i'r llesg yn gymmorth beunydd. 

2 Rhydd y gair i'n wiw oleuni 
Am rinweddau'r anwyl Iesu, 
1? wed ei fod yn noddfe'r euog, 
Ac yn fonna ì'r newynog. 

3 D'wed y Gair am Grist a'i hoenau, 
A'i ryfeddol ragoriaethau, 

D' wed, er cymmaint y w ein camwedd, 
Iddo agor porth trugaredd. 

4 Boed y gair yn gu i'm calon, 

'R hwn sy'n dwyn y feth newyddion, 
Rheded fy myfyrdod arno, 
Boed i'm gaef fy mhuro trwyddo. 

EMYN 38. M. Ps. 
Cyfiwr dyn wrth natUr. 

H|raethlon. EidduDed. 

1 O bod daioni 'rwyf yn llwm 

Trwy erchyll godwm Adda, 
Prydferthwch moesol 'does i'm ddim 
Trwy rym y camwedd cynta'. 

2 'Rwi'n llawn tywyllwch, Arglwydd da, 
'Rwi'n llawn o hla ysbrydol ; 



Fel hyn y byddaf tra'n y byd, 
Heb gymmorth d' Ysbryd gi 



grasol. 
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3 'Nol coüi'th ddelw'n foreu iawn, 

Yr wyf yn llawn gelyniaeth 
I'ni Crëwr, y Ẃag'wycfdol Ion, 
A'i holl ofynion perffaith. 

4 O bob aflendid 'rwyf yn llawn, 

A thruan iawn fy agwedd, 
Wrth dduon ddorau uífern fawr 
Bob dydd ac awr yn gorwedd. 

5 'Does gymmorth gemiyf i wellhau * 

Py nyfhion glwyfau marwol : 
O Iesu mawr, y Meddyg rhad, 
Rho i'm wellhad ysbrydol. 

EMYN 39. M. N. 7. 4. 
;«. ■ Ar garu Duw. 

Dylifiad y Cenliedioedd. Bethel. 

1 O, na byddwn i bob awr, yn rhyfeddu, 

Wrth faintiòli cariad mawr, 'r Arglwydd Iesu ; 
Pwy a gly wodd yn un llc, ar y ddaear, 
Am gyìrelyb iddo 'fe? mae'n ddigymmar ! 

2 O'r trigfenau disglaer fry t Ef a hedodd, 
Trigfan y seraphaidd lu, a adawodd ; 

Daeth o f i wirfodd fel yr Oen— -daeth i'r lladdfa, 
I'n gwaredu byth rhag poen— Haleluia. 

3 Daeth o wlad addolwyr clau, a*i moliannent» 
Daeth i blith gelynol rai, a'i croeshoelient, 
Ar y ddaear yn fle bri, ca'dd ei wawdiö* 
Fel y gogoneddai ni, clod fyth iddo ! 

4 Am fath ryfedd gariad rhad, f'enaid mola, 
Mhell uwch cariad mam a thad, byth na thawa, 
öjrdd y nefoedd wen ar dân, by th am dano, 
Uwt fydd sylwedd gwych y gân, gadd ei hoelio î 



59 

EMYN 40. M. N. 8. 8. 6* 
Ar heddwci tfébnydol, 

Bo2ra. % CroMhocltad. 

1 Fe dorrodd Adda'r undeb gwiw 
Rhwng Duw a dyn, a dyn a Duw, 

Anghydfod ddaeth yn awr : 
Y dyn o'i wirfodd aeth o'i le, 
Dirmygodd sanctaidd ddeddf y ne', 

Çyfododd rhyfel mawr. 

2 Tra pecho dynion yn ddifraw, 
Mae Duw aft gleddyf yn ei law, 

Pwy ŵyr pan dery Ef ? 
Os syrthiaVeuog wrth ei draed, 
Ac os dadleua rin y gwaed, 

Fe dderfydd llidy nef. 

3 Er maint yw ofhau'r Cristion gwan, 
Er maint y gofid 'ddaw i'w ran, 

Y mae mewn hedd â Duw : 
Os Satan a'i terfysga ef, 
Os dynion— bythollor y nef 

Ei ffyddlon Gyfaül y w. 

4 Pa raid i neb frawychu'n ddwyB, 
A rydd ar íesu Grist ei bwys, 

A'i ymffrostyn ei glwv' ? 
Os pecnod sy *n perygíu dyn, 
Rhofld iawn am hwn â'i waed ei hun, 

Pa raid brawychu m wy ? 

EMYN 41. M. N. 8au. 
Ar y greadigaeth. 

Pen Calfaría. Lliuitiisaint. 

1 O mob uchel y w'r dystiolaeth 
Rydd hoü waith y greaòUgaeth 



I 
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I ogonlant mawr y Duwdod ! 
Pwy a'i hystyr heb ryfeddod ! 

2 Y mae*r haulwen ddisglaer oleu, 
Y mae'r ser a'r hóll blanedau, 
Ddydd a nos yn cyd-gyhoeddi 
Mawr ddoethineb Ior a'i allu. 

3 Llais y môr, a llais mynyddoedd, 
Llais y creiçiau, Uais eoedwigoedd, 
Llais afonydd, llais pob hanfod 
Yw, mai da a mawr yw*r Duwdod. 

4 F'enaid dyma borth effeithiol, 
Dyma i ti dwr digonol : 

Er mwyn Crist bydd i't vn noddía, 
A.pha elyn a'th ddinystría? 

EMYN 42. M. N. 8au. 

Ar ragluniaeth. 
Cadei. Gomer. 

1 *R Hwn a greodd nefoedd uchod, 
'B Hwn a greodd ddaear isod, 
Ef o'i ófal hwynt nis bwriodd, 
Ef a'u llywiahwynt a*u lluoedd. 

2 'R Hwn a creodd yt olwynion, 
A reola eu holl droion, 

Heb ei ofal Ef yn ddiau, 

Ciliai'r sêr mewn awr o'u llwybrau. 

3 Drylliai'r moroedd mawr eu rhwymyn, 
Buan torrent dros eu terfyn, 

'R byd i gyd ai'n ddifrod trwyddo, 
Heb fod for yn llywydd arno*. 
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4 O, mor dda yw'r Ion am gadw 
'B greadigaeth oll hyd heddyw, 
Yn ei Ue, a'i j^weithrediadau 
011 yn llesol ìawn i minnau. 

5 Fenaid, synna wrth ddaioni 

'R Ior yn hyn a'i ddisglaer allu : 
'N enw 'i Fah rho'th hyder arno, 
A chai gyssor hythol ynddo. 

EMYN 49. M. H. 
Ar ieuengetíd. 

AädaMd. Columbo. 

1 O, dewch rai ieuaingc, dewoh yn awr, 
O, cofiwch eich Creawdwr mawr * 

Fe ddylai'r corph a'r enaid gwiw 
Ei foh EÇ a'u gwnaeth i fy w. 

r 

2 Pwy ond efe o awr i awr 
A'eh cynnal ar y ddaear lawr ì 
Pwy ond efe a adylai gael 

Y dyddiau 'rydd ì chwi mor hael ? 

3 Bu'r Iesu farw yn eich Ue, 

I'ch dwyn i mewn i deymas ne' : 
O, conwch gariad mawr yr Oen, 
A molwch Ëf mewn melus hoen. 

4 O, hoed eich cais yn moreu'ch dydd 
Am feddu gwir a hy wiol ffydd ; 
Nid oes ar wyneh daear gron 

Na brajnt na bendith ail i hon. 
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EMYN 44. M. N. 8au 
Ar fawredd Duw. 

Pen Calíaria. Bethel. 

1 Mawr y w'r Arglwydd mewn doethineb, 
Mawr mewn gallu a flyddlondeb, 
Mawr mewn gras ao mewn trugaredd, 
Moliant iddo am ei fawredd. 

2 Mawr y w*r Ior yn y planedau, 
Mawr y w*r Ior yn y cymmylau, 
Mawr yw*r Ior yn y mellt goleu, 

• Mawr yn erchyü swn taranau. 

3 Mawr raewn hâf ydyw'r Gorucbaf, 
Mawr yn iâ ae oerder gauafj 

Mawr yn hyfryd ffrwy thau'r coeclydd, 
Mawr yn auraidd gnydau'r meusydd. 

V 

4 Mawredd pennaf y Jehofa 
A ddisgleiria 'n y Messia, 
Llid a gras i'r eitha' gwelir 
Yn achubiaeth gwaef bechadur. 

EMYN 46. M. N. 8. 7. 

Ar gyfiawnder Duw. 

Ymadftwiad. Áberteifi. 

1 Y mae'r Arglwydd Ior yn eyfiawn, 
- Da ac uniawn yw ei waith, 
Cy wir ydy w ei lywodraeth 

Trwy'r holl greadigaeth feith. 
Cyfiawnjyw yn ei fýgy thion 

Uwchîben annuwiofion byd, 
A'r melldithion tra echrysion 
'Ddeuant arnyntThwy i gyd. 



2 Cyfiawn yw yn y blinderau, 
A'r gofidiau sydd yn awr 
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Yn ymdaemi, fel rhyw fawrli', 

Dros holl wyneb daear lawr. 
Cyfiawn ydyw yn y trallod 

A'r diddarfod Ing a*r poen, 
Ddo'nt ar bawb a ddiystyrant, 

Ac a wawdiant waed yr Oen. 

3 Cyfiawn ydyw yn ei gyfraith, 

Hon sydd berffaith yn ei lle, 
*R hyn yw dyled meibion dynion, 

Hyn yn nnion 'gais efe : 
08 ni charant.Ef yn ddibaid 

A'u holl enaid, a'u holl rym, 
Cyfiawn fydd eu bythol boenau 

Dan ddyrnodíau r i gleddyf Dym, 

4 Yn nhrallodau, dyfhion glwyfau, 

Marwol boenau'n Ceidwad cu, 
Cadd cyfiawnder godiad bvthol, 

Cadd ddigonol barch a Dri : 
Mae mor foddlon a thrugaredd 

I dangnefedd fwyn y nef, 
Ddod i drigo'n mhawb sydd ynddo, 

Ac a'i gwir addolo Ef. 

EMYN 46. M. N. Öau. 
Ar addemdion Duw. 

Betuel. LlantriBalnt. 

1 mor helaeth 'r addewidion, 
'Wneir yn Nghrist i holl blant Sion, 
Fe addewir 'r oll sydd reidiol 

Er eu dwyn i wynfyd bythol. 

2 Pardwn rhad i'r edifeiriol, 
Hedd bob dydd a gras glanhaol, 
Buddygoliaeth lân ar angau 
Nef y nefoedd a*i thrysorau. 
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3 'Does addewid na's cywirir 

O fewn cloriau hardd 'r Ysgrythyr, 
Ië ydynt oll yn Iesu, 
Duw sydd sicr o'u cyûawni. 

4 O, mor hyfiyd ywV addewid ! 

Hon y w rymborth, honyw 'my wyd^ 
Hon, a'i chredu a'm perflfeithia, 
Dwg fi 'nol i lun Jehofa. 

EMYN 47. M. H. 

Ar Swpper yr Arghcydd. 

Ltston. Dcrby. 

1 O dewch yn nes, O dewch i'r wledd, 
'Ddarparwyd gan dywysog hedd ; 
Bwyttewcn ac jrfwch ymarn hy, 

Y mae croesawiad llawn i chwi. 

2 Wrth gym'ryd y danteithion hyn, 
Boed ýn ein cof Galfaria fryn, 
Boed yn ein cof yr ing a'r cur 

A wnaethant fiördd i'r nefol dir. 

3 Pwy all gofiàu Crist ar y groes, 
Heb deimlo mynych chwerw loes, 
Am i'w gamweddau dirfawr ef 
Ddwyn arno drwm ddialedd nef. 

4 Pwy all goflau Crist ar y pren, ' % # 
A cnanfoa fibrdd i'jr nefoedd wen, 
Heb roddi'r goron ar ei ben, 

A d'wedyd — Moler Ef— Amen. 



Mto^Mfel 



^mAìmì 
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EMYN 48. M. N. 8. 8. 6. 

Ar ddedwyddweh y nef. 
tíuddygoliaeth. Bden. 

1 Pan elo corph y sant i'r bedd, 
Ei enaid hed i wlad yr hedd, 

fiydd yno bvth heb boen : 
Mewn perffaith feddiant a mwynhad 
O ryfead iachawdwriaeth rad, 

Yn nghwm'ni Duw a'r Oen ! 

2 'Nol gadael gwlad y gwae a'r poen, 
A myn'd at orsedd Duw a'r Oen, 

Tra hyfryd fydd ein gwaith ; 
Clodfori a mawryçi mwy, 
Moliannu Iesu Grist a'i glwy', 

Dros drag'wyddoldeb maith. 

3 Y cof am glwyfau Iesu glân 

A rydd Gaersalem fawr ar dân ; 

Rhoir mawl i'w enw Ef ; 
Y gwr a sychodd ddagrau 'r cor, 
Sydd byth o flaen gorseddfainc íor, 

Yw testyn cân y nef. 

EMYN 49. M. N. 6. 8. 
Ar yr unrhyw. 

BolgeUaa. Sbleld. 

1 FEdderfyddpoenabraw,a'ramserddawcynhir, 
Piyd na fyda pechu mwy, na chlwy* am hyny 'n wir, 

i .. ' TDoes gelyn Dyth o fewn y ne', 
' I beri terfysg yn y lle. 

2 Mae mynych gwynp'n bod, yn'r eglwys isod hon : 
Am fod yr Iesu 'nghudd, 'n brudd mae llawer bron ; 

Ond ceir ei wel'd ef yn ddilen, 
O fewn cymniau*r nefoedd wen. 

a 8 



7 



6ô 

3 Mae diffyg dwyfol wres, a chalon gyimes gu, 

Yn ngwaith yr addfwyn Oen yn ddirfawr boen i ìni, 
Ond vn y nef bydd dwyfol dân, 
Yn rnedeg trwy fy mythol gàn. 

4 Mae yma lygredd cas 'n tw'llu gras y saint, 

Ni phar ond hyd eu bedd, o ryfedd ryfedd fraint, 
Yn lân y bydd eu gwisgoedd hwy, 
Heb arnynt un'brycheuyn mwy. 

EMYN 50. M. H. 
Ar amynedd. 

Job. 

1 Na lwfrha, fy enaid prudd, 

Duw rydd 'it nerth yn ol dy ddydd j v 
Mae'n rhaid i't wrth amynedd mawr, 
Yn wyneb holl ofidiau'r llawr. 

2 Nidtrymach yw fy nrhallod i 
Na thrallod y cantorion fry ; 
O'u trallod oil gwaredwyd hwy, 
Paham y digalonaf mwy ? 

3 Pa drymmed bynnag byddo'r gwae, 
Dros amser byr mae vn parhau : 
Am hyny Tenaid godde'n Uon, 
Holl orthrymderau'r ddaear hon. 

EMYN Öl. M. N. llau. 

Ar gymdeithas â D?tw. 
Gallestr. Joanna. 

1 Cymdeithas gyssurys a melus à Duw, 

Fydd hoffder fy ysbryd, bob munud wy'n byw, 
Cymdeithas tra dedwydd à newydd o hyd, 
Wna'n ddiflas, wna'n atgas, gymdeithas y byd. 



1 
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2 Cael canfod y- Dríndod mewn cymmod mwyn cu, 
Rhydd gyssur gwiw nefol gwastadol i mi, 

Cael tywallt F anghenion yn e'on i'w fron 
A gwel'd ei wedd dirion, wna 'nghalon yn Uon. 

3 O, ryfedd drugaredd, anrhydedd, a bri, 
Mae Duw er mwyn Iesu yn weini i mi ! 
Fod Brenin y nefoedd a'i lluoedd o'r bron, 
Yn trigo mor dirion mewn calon fel hon ! 

4 Clod fyth i'r Anwylyd — (mor hyfryd ei waith ! ) 
A lammodd dros fryniau o rwystrau tra maith, 

I ddwyn yr Ior digllon a dynion yn un, 

Y gorchwyl cyflawnpdd o'i wirfodd ei hun. 

6 O Fenaid eheda. cyflyma trwy flydd, 
At Dduw yn ddiaros bob nos a phob dydd, 

Y cleddyf hyll tanllyd ei symmud a gadd, 

Y cerub yn ddiddig ni chynnyg dy ladd. 

EMYN 52. M. N. llau. 
Ar ddyäd y farn. 

Portugal New. Joanna. 

1 Mae'r Barnwr yn dyfod ry w ddiwrnod a ddaw, 
I'r caled a'r cyndyn bydd dychryn a braw : 
Mae'n dyfod, mae'n dyfod, bydd difrod i'r byd, 
Pwy erys ? pwy oddef fawr chwerwedd ei lid ì 

2 Yr udgorn a rua, dihuna'n ddiffael, 

Y bychain a'r mawrion, y gwychion a'r gwael, 
Dattodir caeth g'lymmau y bèddau pob un, 
Cyrph meirw cjauiyrfir, dibennir eu hûn. 

3 Boed clod yn ddiddiwedd am rinwedd y gwaed, 
Yn mhen y wych glorian pwys cyflawn a gaed ; 
Am hyn y caiff Iesu ei foli'n y nen, 

Pan ferwer y moroedd gan luoedd— Amen. 
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EMYN 63. M. N. 8. 6. 6. 
Y nefyn sicr tV credadyn. 

Pratae. Bden. 

1 Mae archoflfeiriad, enaid cly w, 
Y babeRgu, hardd dŷ ein Duw, 

Mewn mawr ogoniant firy : 
Wrth weithio iacnawdwriaeth dyn, 
Addawodd £f o'i ras ei hun, 

" Lle'r ydwyf byddwch chwi." 

2 Ar allor wych ei ddu wdod mawr, 
Offrymodd aberth ar y llawr, 

O y i wirfodd, Geidwad cu ! 
£i waed ei hun a ddygodd Ef 
O fewn y iTen — i deyrnas nef — 

u Lle mae Ef byddwn ni." 



3 Gorchfygodd ddiafol, cnawd, a byd, 
A rhẅygodd rwymau'r bedd i gyd, 

Bu'n angau i angau du, 
Cyflawnodd y cy^odau gwiw, 
Eisteddodd ar ddeneulaw Duw, 

" Ue mae Ef byddwn ni." 

4 O'r nefoedd lan daeth Ef yn llon, 
Mewn agwedd wael i'r ddaear hon, 

Daeth Ef lle'r oeddym ni, 
Derchafa ninnau i'r nef wen, 
Ei wel'd a gawn o fewn y llen, 

•* Lle mae Ef byddwn ni." 

EMYN 54. M. N. 8. 8. 6. 

Ar yr ail grmdigaeth, 

'CroeshocliMÌ. Boera. 

1 Pan gly wais lef deddf Sinai draw, 
Fy enaid euog deimlodd ifraw, 
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Nìsgwyddwn b'le i droi ; 
Yn fàrw'n llwyr mewn camwedd du, 
Heb gael rÿ ngeni oddi fry, 

Nis gwelwn fan i ffoi. 




" Rhaid cael dy eni o'r nef draw, 
Neu'th lenwi byth a paoen-a bráw," 
Hyn rwygai 'nghafon gu. 

3 Pan deimiais 1 euogrwydd llawn, 
Ac anghrediniaeth cadarn iawja, 

Yn curo Pysbryd gwan ; 
Heb allu yn ty enaidcu, 
I adnewyddu Panian ddu, 

Dwys ofid oedd i'm rhan. 

4 'Nol goddef llawer poen a loes, 
Mi ge's fy nwyn at droed y groes, 

At çroes yr Iesu cu ; 
Ce's olwg hardd ar gariad rhad, 
A rhinwedd angau Iesu mâd, 

Yn awr ail anwyd fu 

EMYN *5. M. N. 6. 8. 6. 
Ar y nefoedd. 

Bryaneton. Penmaesgla«. 

1 O f'enaid hed araden flydd, 
O fewn i gaerau'r ddinas rydd, 

Angbona bethau'r llawr ; 
Cly w*r gwaredigion, fenaid clyw, 
Mewn dwyfol dân yn moli Duw, 

Am Gnst a'i haeddiant mawr ! 

2 Maent hwy uwchlaw gelynion cas, 
A'n cân yn felus am y gras, 



70 



A'u purodd ar y Uawr ; 
Llawn gòf am yr holl rwystrau dwy s, 
A"r fynwes fwyn gynnaliai'u pwys, 

Genhedla gariad mawr, 

9 Cly w*r anthem fwyn o wresog glod, 
Am gofio'r euog cyn eu bod, 

Gan bawb o'r nefol gôr ; 
Clyw'r dorf ddirif ỳn uno'u Uef 
Mewn hyfryd gân i Frenin nef, 

Am gariad mwy na'r môr. 

4 Fy enaid mwy, trwy nerth Duw cu» 
Ycwmmwl hardd dilyna-di, 

Crist y w v ftbrdd i r nef ; 
Mae'n awr fel cynt yn hawdd ei gaei, 
Yn rhwydd fe rÿdd ©i Ysbryd haei, 

Mawl fyth i'w enw Ef. 

EMYN 66. M. }í. 8au. 
flam pregeth. 

Arma. Llantrisatat. 

1 Frenin sanctaidd, Ior trag'wyddol, 
Ffynnon pob hyfrydwch nefol, 
Edrych arnom yn drugarog, 
Achub ein heneidiau euog. 

2 Mae r n anghenion a'n trueni, 
'N hysbysac yn amlwg i ti ; 
Boed gwiw çennyt, er mwyn Iesu, 
A gwir ras em cynnysgaeddu. 

3 fir mwyn Crist rho ras i wrando, 
Ein cyawybod gysglyd defiro : 
Gwna dy air yn arogl by wyd, * 
Er ein Ues yn llaw dy Ysbryd. 
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4 Drro ras i draethu'n gy wìr, 
W irioneddau yT Ysgrythyr, 
Dyro hefyd ras i'w credu 
Yn achuDol er mwyn Iesu. 

EMYN 67. M. N. 7. 6. 
Oflaenpregeth. 

Jmbes, Cmerllyngoed. 

1 O Abölwydd rho gyfrwy ddyd 

Dy Ysbryd i dy was, 
I draethu 'nawr yn oleu 

Am wirioneddau'th ras ; 
A'r sawl sydd yma'n gwrando— 

ddefro hwv bob un, 
I ffoi rhag bythol boenau, 

1 glwyfau Mab y dyn. 

2 O Ysbryd sanctaidd Iesu, 

Dy alm'n unig sydd 
Yn nerthu dyn ì wrando 

Fel byddo i'w enaid fudd : 
O 'nawr by wha di'r meirw, 

Rho ?<n d v ddelw hardd, 
'N wirfbddol gynt a gollwyd, 

Pan bechwyd yn yr aróía. 

EMYN 68. M. N. 8au. 

Gorphentoyd. 
Gomer. Bethcl. 

1 Rhyfeddodàü mawr a wnaethpwyd, 
Ŵn y llefwyd — u Nawr Gorphénwyd, 
Ar ein daear ni lefarwyd 

Air erioed fel hwn — " Gorphenwyd." 

2 'Nawr gorphenwyd gwneuthur cymmod, 
,% 'Nol doetb drefmad y cyfammod : 



72 w> 

'Nawr fe foddiwyd llym gyfiawnder r 
Rho'w'd y gyfraith ar uchelder. 

3 'Nawr gorphenwyd ar Galfarîa 
Ddwys ofidiau y Messìa ; 

Fe ddaw 'nawr y peU yn agos, 
Nid oes rhwystrau ìiiwy yn aros. 

4 Y tra hyfiyd a& — u Gorphenwyd," 
Trwy holl barthau'r nef a glywyd, 
Swmodd trwy'r gorchvmyn yntau, 
Swnied byth yn f'enaid iimau. 

EMYN 59. M. H. 

Dyoddefaint Crüt. 
Ruit)». Stlero. 

1 O, dtwbd, flydd, pwy weli'n awr> 
A'i waed yn Ui' rnwng nef a llawr, 
Yn gwisgo coron lem o ddrain, 
A'r nef yn synnu wrth y rhain ? 

2 Yr Ion ei hun a'i t'rawodd E£ 
I drefhu ffordd i deyrnas nef : 
Trwy gnawd drylUedig lesu gwitf, 
Caiff Uaddedigion Eden fyw. 

3 Mae uflfern lem a'r nefoedd fry, 
Yn cyd-ÿmroi IV faeddu'n hy : 
Gorchfyga*r naül — boddlona'r llaU — 
Derchafirr Ion.ar ddistryw'r faU. 

v 4 Gan fod dyoddefaint Had y wraìg 
Am feiau'n iawn, mae Crìst yn graig 
'I Sion wych a'i phiant i gyd, 
Ilmyso ími yn y byd. 
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EMYN 60. M. N. 7. 6. 
Ar Grist à?i gariad. 

Biay. Redford. 

1 Mae Iesu Grist yn barod, bob diwrnod enaid cly w, 

I faddeu pob rhyw bechod, mawr elod i'w Enw gwiw : 
Bu ferw rhwng y lladron, dan hoelion trengodd Ef, 
I brynu i ti orsedd, mewn mawredd yn y nef. 

2 Mae Iesu Grist yn fryddlon, i deithwyr Sion lân, 
Maent yn ddiogel hollol 'nghanol dw'r a thân ; 

Ni choüir un o honvnt, bydd iddynt wynfyd mawr, 
'Nol gadael holl ofidiau a drygau daear lawr. 

\\ Mae'r Iesu mawr yn eiriol, O siriol newydd da ! 
Fry yn y ddinas nefol, ei ganmol f'enaid gwna ; 
Ac am ei fod yn erfyn, fe ddisgyn gras y nef 
Pn parotoi i esgyn, 'mhen tippyn atto Ef. 

EMYN 61 M. N. 8. 7. 
Empn genhadol. 

Talybont. Beulah. 

1 Oni roddaist Ior addewid, 

Wneud ar hollfyd Grist yn ben? 
Y cae osod ei lywodraeth, 

Yn mhob talaeth dan y nen ? 
Mae hyd heddy w wledydd helaetìi % 

Heb fod tan ly wodraeth gras, 
Ond tan farwol orthrymderau 

Yr uffernol ddreigiau cas. 

2 0, tosturia wrth y Uuoedd, 

Dirif. luoedd sydd dan ne', 
Yn gwas'naethu duwiau mudion, 

Duwiau deillîon yn mhob lle : 
Duwiau coed a meini meirwon, 

Yn lle'r tirion Iesu gwiw, 

H 
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'R hwii yn unig all waredu, 
Rhag trueni o bob rhyw. 

3 Anfon yr efengyl oleu 

Fr myrddiynau yn mhob gwlad," 
Nad yw'r ffbrdd yn adnabyddus, 

Sydd yn tywys at y Tad : 
Anron d' Ysbryd Glan i olchi . 

'R sawl sy'n pechu gyda blas, 
Ac ni wyddant fod yn rheidiol, 

Deimlo grym sancteiddiol ras. 

4 Dwg Iuddewon a Chenedloedd 

Fth gyntéddoedd, rasol Dad, 
Dwg hwy adre o'u crwydriadau 

Rho hwy 'mreichiau Iesu mâd : 
Gwna drigolion byd yn mhobman 

Yn un gorlan dano Ef ; 
Dwg hwy iddi fel b'ont ddedwydd 
l Yn dràgy wydd yn y nef. 

EMYN 62. M. N. 6. 8. 
Amledd gras. 

Lcnox. Carmartheo New. | 

1 O, anvyl enaid clyw, 
Cofleidia'r newydd cu, 
Distawodd gwaed Mab Duw, 
Groch lef dy gamwedd du ; 
Dy feiau sydd luosog iawn, j 

Ond cafwyd aberth un prydnhawn. 



1 
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2 Pan ddaeth y ddeddf mewn grym 
I mewn i'm mynwes i, 
Canfyddais, cotiaf byth, 

Fel gwlith fy meiau'n Uu ; 
Llef ddistaw ddaeth o Sion draw, 
Gwaed Crist sydd fwv na chymer fraw. 
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3 Pan deimlais dan fy mron 

Fawr lymder deddf y nei\ 
Pan glywodd Fenaidjgwan 

Ei heuog-farnol lef, 
Soddaswn mewn anobaith du, 
Heb amledd gras i'm cynnali. 

• 

4 Tra cly wyf yn y gair 

'jji Am amledd gras fy Nuw, 
Er maent yw beiau Foes 
Er llawer loes a briw, 
Mewn gobaith llon gorphena 'ngwaith, 
A melus wçdi'n fydd fy iaith. 

EMÝN 63. M. H. 

Ar waith yr Y&yd Glân. 
Ábergele. * Derby. 

1 Yr Ysbryd Glân, o'i rap.ei hun, 
Sy'n amgeleddu enaidjfrn, 
Efe yn rhodd sy'n ei Jfaáhau, 
Rhag hunan-ddinystrA^wae. 
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2 Yr Ysbryd sy'n dwynÿlyn i lawr, 
Efe sy'n lladd ei falçhaer mawr, 
Trwy ddangos iddo'i lygredd cas, 
Amlyga'i angen mawr o ras. 

3 Yr Ysbryd leinw'r galon ddrwg 

A dychryn dwys, rhag dwyfol wg, 
Ac wedi ei dwysbigo hi, 
Rhydd iddi gyssur oddi fry.^ % 

4 Yr Ysbryd Glân sydd yn ddiflael 
Yn ty wys pob pererin gwael, 
Trwy Grist yn iach i ben ei daith» 
Caiff fythol foliant am ei waith. 



76 

EMYN 64. M. N. 6. 8. 
Yr yrfa ysbrydoL 

Shield. Canon's Bank. 

1 O Dduw, rho gyinmorth llawn 

I redeg tua'r wlad, 
Mae 'nghyrfa'n ddyrus iawn, 

Rho i'm dy gymmorth rhad : 
Er mwyn yr Iesu mawr a'i waith, 
cynnal fi tra pery 'nhaith. 

2 O Iesu, 'r Cadpen mawr, 

Rho'r arfau nefol i'm, 
A maeddaf ar y llawr 

Y ddraig er maent ei grym, 
Er gwaetha pob rhy w elyn cas, 
Mi gaf y dydd trwy rym dy ras. 

«3 Pan chwalo angau gawr 

Y babell briddlyd hon, 
1° anrhydedd fyád yn fawr, 

Fy ysbryd fydd yn llon, 
Rhyw eoron wych^a hardda 'mhen, 
Yn mhlith preswylwyr glân y nen. 

4 Hardd goron ydy w dawn 

Yr Ior i'w blant i gyd — 
Rhodd ddisglaer hyfryd iawn, 

Mil gwell na gemmau'r byd : 
O Ior, er mwyn yr Iesu cu 
Darpara'r goron hon i mi. 

EMYN 66. M. N. 6. 8. 
Ar offeirio€heih'Crist. 

Radcliff HHl. Lovely. 

1 Mae Iesu yn ddilai 

'N òfieiriad gwerthfawr iawn, 
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Mae ynddo yn ddidrai 

Ry w for o ddwyfol ddawn, 
Mil mwy sy'n hwn, Eneiniog Duw, 
Nac Aaron gynt a'i wisgoedd gwiw. 

2 Cawd gwaed am lawer oes 

'R anifail yn ddilai, 
Ond gwaedlyd angau'r groes 

Yw'r unig iawn am rai : 
Nid rhaid wrth ebyrth Aaron mwy, 
Diddymwyd gan eu sylwedd hwy. 

3 Swydd sanctaidd Aaron gwiw 

A ai o law i law, 
Ond Crist ofFeiriad y w 

I drafifwyddoldeb draw, 
Ei swydd sydd fythol fel ei oes, 
Does derfyn byth ar rîn ei loes. 

4 Unwaith mewn blwyddyn hir 

Ai Aaron 'fewn y llen, 
Ond Crist 'r ofFeiriad gwiw 

Sydd byth o fewn y nen : 
Mae yno'n byw i ddadleu'n hy, 
Ei farwol glwyf er lles i mi. 

EMYN 66. M. N. 9. 8. 
Ar y gair. 

Elliot. , Bethel. 

1 Trwt'r Iesu, Ior, cadw dy ddeddfau 
O flaen fy meddyliau bob awr, 
Ac arnynt o boed fy serçhiadau, 

fioll ddyddiau fy nhaith ar y Uawr ; 
Tryw felus fyfyrio 'n feunyddiol, 

Ar néfol newyddion dy air, 
Prydfertha fy enaid â delw, 
Cyn marw, â delw Mab Maii'. 
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2 Arglwydd, gwna d'air yn gyf ìwyddyd, 

I'm hysbryd raewn dieithir dir, 
O gwared fi rhag fy holl lygredd, 

Trwy ryni dy wirionecfd tra pur ; 
Gwna th ddeddfau yn gân i mi beunydd, 

Nes derfydd fy mywyd dan nen, 
A dwg fi i'r nef pan y àerfydd, 

í seinio dy glodydd — Amen. 

EMYN 67. M. N. 8. 7. 4. 

Ar ryfel. 
Jordan. Cbarity. 

1 Rhyfel ac ymladdau mawrion, 

Swn rhyfeloedd creulon sydd, 
Yma, accw'r cleddyf gwaedlyd 

Marwol ergyd mynych rhydd, 
Arglwydd cadarn, &c. 

I ni byth yn darian bydd. 

2 Cwyno'n drwm y mae myrddiynau, 

Bwys ofidiau sy'n eu tir, 
Tadau 'n ddiblant, plant 'n ddidadau, 

Gwragedd hwy thau heb eu gwyr ; 
Arglwydd cadw, &c. 

Felus heddwch yma'n hir. 

3 Pan mae lluoedd yn anmharod, 

Mewn un diwrnod 'n myn'd i'r pridd, 
Cyn cael profi rhinwedd loesau, 

Crist a'i angau yn eu dydd, 
Udgorn Sion, &c. 

'N swnio'n hyfiyd yma sydd. 

4 Gwna nì, Iesu, yn ddiolchgar 

Am ddígymmar rpddion rhad, 
Arddel yr Ëfengyl hyfiyd, 
Trwy dy Ysbryd yn ein gwlad ; 
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Gwna ni'n addas, &c. 
Byth i drigo gyd a'r Tad. 

5 darfydded sôn am ryfel 
Ac amrafael, nefol Dad, 
Aed Efengyl hedd trwy'r hollfyd, 

Fel bo gwynfyd yn mhob gwlad ; 
Byth na chly wer, &c. 

M wy am giaidd greulon gâd. 

EMYN 68. M. H. 

Am toeddi. 
Salem. Windham. 

1 f'enàid galw ar<îy Dduw, 

Yn enw iriawr yr Tesu gwiw, 

Ac nid oes braint na bendith chwaith, 

A gedwir rhagot ar dy daith. 

. 2 Nid oes un gelyn dan y nef 
Na faedda gweddi ffyddiog ef, 
Nid ydy w uffern fawr ei grym, 
0*i blaen yn wir ond llai na dim. 

3 Mae gweddi 'n enw lesu Grist, _ 
'N llonni'r ena'd mwya trist, 
Hi droa'r nos yn oleu dydd, 
Mawr ydyw effaith gweddi'r ffydd. 

4 Mae gweddi'n fuddiol iawn i fyw, 
Llawn cymmaint Ues yn angau yw, 

♦ A gweddi wir a dry cyn hir, 
Yn gàn a mawl mewn nefol dir. 

EMYN 69. M. N. lOau. 
Ar gariad Duw. 

St, Heltn. ' ($0«. 

1 arglwydd Ion, trag'ẁyddol dirion Dad, 
Trueiniaid lu a gcraîst Ti yn rhad, 
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G waredir dyn o flin a marwol friw, 
Trwy gyngor cu, y bythol Dri-un Duw. 

2 Dy gariad maith, dy ryfedd waith a'th ras, 
A dodda'n llwyr feícwyr y galon gas, 

Y gwan a ddwg — a dwg y clwyfus rai, 
I dderbyn maeth a meddyginiaeth glau. 

3 Trwy'th Ysbryd màd, ein hael-dad ty wys ni, 
I fwyniant llawn o'th radlawn gariad di, 

A rhoddwn glod yn hynod tra ro'm b vw, 
Am fy wyd rhad, ac am iachad o'n bnw. 

EMYN 70. M. N. 2. 8. 

Ar adgyfoâiad Crist. 
Cymdeithas. Trawifynydd. 

1 O FEDD, &C. 




Agorodd .ádorau , r carchar caeth, 
Heb fod yn waeth, fe aeth i'r nef. 

2 O'r nef, &c. 

Daeth angel gwych a'i fraich yn gre^ 
Yn awr i weini iddo Ef. 

O, euog ddynion gwelwch chwi, 
Yr iachawdwriaeth oll ar ben, 

A Christ ein pen mewn mawredd fry. 

3 Y sêl, &c. 

A ro'id er cadw 'i gorph me^m cêl, 
Gwel hon yn drylhau, Tenaid gwel : 

Y gwylwyr dewr yn crynu'n drist, 
Gadawsant oll eu swydd ger bron, 

Yr adeg hon cyfododd Crist. 
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4 Mewn llef, &c. 
A esgyn fry hyd entrych nef, 
Rhown glod aìn Grist a'i goncwest Ef. 

Immanuel ! gwir ddyn a Duw, 
Trwy'th gadarn oruchanaeth di, 

Derchafa ni i'th deyrnas wiw. 

EMYN 71. M. N. 7. 6. 
Ar weddi. 

Jabes. Caerllyngoed. 

1 Yn mhoh rhy w gur gweddiaf, a galwaf ar fy Nuw, 
Af atto hyd fy marw, yn enw Iesu gwiw, 
Ynghanol fy mlinderau, dàn ddwylaw angau'ihun, 
Ar lor parhaf i alw, yn enw Mab y dyn. 

2 Ni fedraf dan fy llygredd ond gorwedd wrth ei draed, 
Ac erfyn am faddeuant, trwy haeddiant mawr y gwaed, 
Gwedoio wnaf bob amser, a m llef nid ofer fydd, 
Addawodd fythol fy wyd i hyfiyd weddi'r ftydd. 

3 Gweddiaf mewn caethiwed, a myned wnaf yn rhydd, 
Ac yn yr ymdrech g*lettaf, defhyddiaf weddi'r fly^d, 
Ynçhanol pob peryglon â'n union atto Ef, 

A cnaf yn nghlwyf Messia ry w ddiogelfa gref. 

4 Mi rodiaf ar fy naulin trwy ddyfrryn angau du, 
Mi alwaf am druçaredd nes myn'd i'm gorsedd fry, 
Ac yna fy ngweddiau ant yn ganiadau llon, 

A cnyssur a llawenydd fydd beunydd dan fy mron. 

EMYN 72. M. Ps. 
Ar edifeirwch. 

Oomer. # Hiraethlon. 

1 Tyr'd Ysbryd Glân i'm mynwes i, 
• O, tyred ìddi 'r awrhon, 
A meddalha 'r caledwch sy' 
Yn llechu 'nghiliau 'nghalon. 
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2 Rho galon dyner iawn q gig, 

0, gwna fi 'n ddig wrth bechod, * 
Wrth weFd fv mai n try wanu Crist, 
0, gwna fi n athrist hynod. 

3 'N lle rhodio 'n hwy mewn Uwybrau gau, 

0, par i'm ddagrau duwiol, 
Am i mi rodio ynddynt c'yd, 
A'm holl feddylfryd cnawdol. 

4 0, dyro di'r fath ddagrau pur, 

A dro'nt cyn hir*yn gyssur, 
O fewn y wlad lle nid oes gwae 
. , ' I neb ryw rai na dolur. 

EMYN 73. M. N. 8. 6. 

Ar yr afradlon. 
LUuelly. 

1 0, Fap afradlon, gwael dv ryw, 

Tro at dy Dduw trwy'r Oen, 
Ac oni throi vn fuan daw 

I't fythol fraw a phoen. 
0, cly w diríoned yw ei lais, 

Sef " Enaid cais di fi, 
Cei dŷ agored drwy fÿ ngras, 

Ac arlwy fras cei di, 
A gwisg a phob peth yn ddilai 

A weddai i 'mhlent^n i." 

EMYN 74. M. N. 7. 4. 

Ar efynion y credadyn. 
Mordn-yaeth. M.wyneidd-dr». 

1 i\f ae gelynion mawr eu grym— yn famgyltfhu, 
Gan bob un mae cleddyf llym— i fy nrygu, 
Hwy ymdreehant yn mhob gwedd— fy nifetha, 
Ffoaf rhagddynt hyd fv medd— i Galfaria. 
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2 Dysg fi 'wylio yn barhaus — 'rwyf yn ertÿn, 
Fel na lwyddont yn eu cais — yn fy erbyn, 
Ior, rho òv Ysbryd ynof fi — 'n ysbryd gweddi, 
Yna diogel fyddaf n — 'ngrym yr Iesu. 

3 Gan nad oes ond Iesu cu — dan y nefoedd* 
All orchfygu uífern ddu — a'i holl luoedd, 
Ar ei fraich eífeithiol Ef— mi hyderaf, 
Ac af trwyddynt oll i'r nef — yn ddianaf. 

4 Pan fwy*n gadael maes y gwaed — Crist canmolaf, 
A phob gelyn dan fy nhrfted — Crist a folaf, 

Ei orchfyçol allu Ef — a fydd testyn, 
Fy nghamadau yn y nef — yn ddiderfyn. 

EMYN 75. M. N. 8au. 
Ar jffyddhndeb Crist. 

Gomer. Pen Calfaria 

1 Yn y byd sy'n Uawn aumhurdeb, 
Llawn o dwyll ac anffyddlondeb, 
O'r fath gyssur yw i'r Cristion 
Fod yr Iesu 'n Briod ffyddlon. 

2 'R un yw'r Iesu yn ei fwriad, 
Nid y w 'n newid yn ei gariad, 
Nid yw 'n newid yn ei allu, 
'Runyn mhobpeth ydyw'r Iesu. 

3 Crist sy'n caru y credadyn, 

Yn y ty wydd teg a'r dryccin, - 
Pan fo 'nllawen, pan fo 'n wylo^ 
'R un yw teimlad Crist tuag atto» 

4 Fe barha i erfyn drosto, 
Fe barha roi * Ysbryd iddo, 

'Nol ei wneud yn ddifrycheulyd, 
Dwg e'n iach i wlad y gwynfyd. 
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EMYN 76. M. N. 2. 8. 

* Anghyfnewidioldeb Duw. 
Altona. Trawafynydd. 

1 Dduw, &c. 

Dy gariad digyfnewid y w 

Fy ngobaith am y nefoedd wiw, 

Er maint yr anwadalwch mawr 
Sy*n nglyn a gwael deganau'r byd, 

Yr un o hyd wyt, Iesu mawr. 

2 Yr un, &c. 

Yw*r addfwyn Oen, lachawdwr dyn — 
Y foru, ddoe, dros fÿth yr un : 

Ei gariad a'i fíyddlondeb Ef 
A'm dygant, ar àdenydd fFydd, 

I'r gwynfyd sydd o fewn y nef. 

EMYN 77. M. N. 2. 8. 

. Cwymp dyn. 
Zo&n. Dorcas. 

1 Y DYN, &C. 

A grewyd ar y dwyfol lun, 
O'i fodd dinystrioad ef ei hun : 

Fe dorrodd hardd orchymyn Duw, 
Yn euog euog iawn fe aeth, 

'Nawr syrthio wnaeth ei goron wiw. 

2 Tra mawr, &c. 

Y felldith ydym dani 'nawr, 
Cyn cael trngaredd ar y llawr, 

Ond wele. ras o ryfedd faint! 
Mae Crist yn creu calonau glân 

I fawr a mân, anfeidrol fraint ! 

3 Yn awr, &c. 

Tra byddom yma ar y llawr, 
Ar frys awn at yr Iesu mawr, 
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I geisio Uawn faddeuant rhad, / 
I erfyn carìad at ei waith, 
Tn*p*ery'n taith i dý ein Tad. 

«JfcŸN 78. M, N. 6. & 
iár dragywyddoldẁ. 

Carmarttaen New. GwUdyt. 

1 Mae ailfyd,yn Üdiau, 

Medd géirUt^>uw/eihnn, 
Rhy w fortliáérfVn .yw^ 

Ýn aros pob rhyw ddyn, 
'Rwyf yn neshau boh munud awr 
At án y trag'wyddoldeb mawr. 

2 Pe gwyddwn faint sy'n bod 

dywod bychain mân, 
A rhif v lampau gwych 
• Sydd yn yr entrych lân, 
A'r llysiau nardd a guddia'r llawr, 
Beth y^nt wrth drag' wyddoldeb mawr % 

3 fenaid çwel trwy ffydd 

Mor faitn fydd gwynfyd Nef, 
Mor faith fydd gwae y drwg 

A'r wg ddaw arno ef, 
O llef am garu Iesu cu, 
A gwynfyd fyth a fydd i ti. 

4 Iesu, Iesu mâd, 

O'th gariad gwna fi 'n llawn, 
Rho nerth a grym i mi 

Fth wasanaethu'n iawn, 
Fel byddo 'nghân heb boen na loes 
Yn felus byth am angau'r groes. 
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EMYN 79. M. H. 

Ar y byd. 
▲Joratlon. **•»"•• 

1 'Does yn y byd a'i wychder mawf 
A haeddai 'nghalon funud awr, 
Nid oes a haedda hon dan nen, 
Ond Ef a hoeliwyd ar y pren. 

2 Mae caru'r byd a charu Duw 
Tu hwnt i aUu dynolryw, 

I lawr a'r byd, a r Iesu'n ben, 
Fy serch yn llwyr ar G-rist, Amen. 

3 Beth dal y byd ar fin y bedd ? 
Ni rydd na gobaith i'm na hedd ; 
Ond Crist a hwylia'm henaid gwan 
Dros don a thon i'r nefol fen. 

4 Ceir ffwynfyd llawn yn Iesu glàn, 
Pan fyddo daear oll ar dàn, 

Ei foü byth am faddeu 'bai 
Fydd gwaith y gwaredigol rai. 

-EMYN 80. M. N. 6. 8. 

Ar ctddewidùm Duw, 
M«Je«ty. Ltaoc. 

1 Mor fewr, mor helaeth y w 

Addewid Duw i ni, 
Pob hyfryd nefol ddawn 
A gawn trwy Iesu cu, 
Nid oes na bramt na bendith hael 
. Na fydd i'r ífyddiog rai ei chaeL 

2 MaeVaddewidionmâd 

Yn rhad yn rhad i gyd, 
Nid i&law sylwr Naf 
Yw'r gwaelaf yn y byd, 
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Mawr gyssur yw i'r enaid trist, 
Mai rhaa yw rhoddion Iesu Gnst. 

3 Mil gwell na'r melyn aur, 

Pan ddel o'r pair yn bur, 
Yw pob addewid rad 

eiddo 'r Tad yn wir, 
Daw amser pan na thal ef ddim, 
Ond hon fydd byth yn'werthfawr i'm. 

4 Ni thynnir byth yn ol, 

Ond bythol y w parhad 
Yr addewidion cu 

Sy'n tarddu o gariad rhad, 
Pan ddua'r haul, pan ferwo'r dòn, 
Addewid nef sirola 'n bron. 

EMYN 81. M. N. 6. 8. 
Truenìr coUedigion. 

Morifth. CfttNM't Bwüt. 

1 Mae heddyw luaws mawr 

Yn dyoddef dirfawr wg, 
Am ddigio Brenin Nef 

Trwy fuchedd aflan ddrwg, 
Tyn fi, Dduw, o'u llwybrau hwy, 
Na ad i'm fy w mewn camwedd mwy. 

2 Mae dwys euogrwydd du 

Yn llethu'r enaid drwg, 
Digofaint Duwdod glân 

Sydd iddo 'n dân a mwg ! 
O Iesu mwyn rho'th Ysbryd Glân, 
Fel 'diangwyf rhag trag'wyddol dàn. 

3 Os uflfern sydd yn bod 

Am bechod a phob bai, 
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Mi waeddaf ar Dduw by th 

Am fod yn mhlith y rhai, 
A fyddant byth heb bia na phoen 
Yn canmol rhinwedd gwaed yr Oen. 

EMYN 82. M. N. 8. 8. 6. 

Ar feddyliau crtcydredig. 
Perertadod. CroethoeUad. 

1 O, tyb'd i'm calon, Ysbryd Glân, 
A dife 'n llwyr, â'th nefol dân, 

Fy holl anmhuredd i, 
O, gwna fy mynwes i yn llawn 
O bob ryw nefol ddwjŵòl ddawn, 

Er clod i'th enw di. 

2 Dymunwn feddwl, Iesu mawr, 
Am danat ti bob dydd ac awr, 

A rhodio gyda tni : 
Ond mvnych iawn mae pethau 'r byd 
Yn dyfod, ac yn denu 'mryd 
Oddiwrth Tanwylyd i. 

3 Na ad i'm wibio yma a thraw, 
Oddiwrthyt ti a'r byd a ddaw, 

Ond befiach by w trwy fiydd : 
Myfyrio ar yr Iesu gwiw 
Ac ar ò? efengyl di, O Dduw, 

A hyhy nos a dydd. 

EMYN 83. M. N. 7. 6. 

Ar edifeirwch. 
Basailor, C&erllyngotd. 

1 Fy enaid edrych accw ar foroedd cariad Duw, 
A gwel y saethau tanllyd yn nghalon Iesu gwiw, 
Owel ei drugaredd hyfryd yn ffrwd lifeiriol gwf, 
Ac wyla'r heilltioB ddagrau am ei ddirmygu Êf. 
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2 0, gwel ày erchyU feiau yn crymmu 'i ben i lawr, 
'N dwyn arno ef ddigofaint o sorriant foroedd mawr, 
Dy feiau oedd yr hoelion, y goron bigoç gref, 

O, wyla, P enaid, wyla am ei groeshoelio Ef. 

• 

3 0, wylwch chwi fforddolion, eich calon curwch chwi, 
Am fod yn achos cofiwch o angau Iesu cu, 

0, wylwch am na fedrwch roi ìddo foliant mawr, 
Ac uniddhau 'n rhagorach tra byddoch ar y llaw. 

4 Ior, rho olw^ hawddgar ar feithder nefol ras, 
A bar i'm henaid heddyw ar bechod golli blas, 
Boed i mi garu 'r Iesií a'i foli dan y nef, 

A boed yn ffiaidd gennyf ei holl elynion.Ef. 

EMYN 84. M. N. 7. 6. 
Ar wasanaeth angelion. 

Judeth. Meirionydd. ' 

1 TANGNEFEDDclywch, bobloedd,rhwng lluoedd nef allawr 
A wnaethpwyd ar Galfaria gan y Messia mawr, 
Cerubiaid disglaer nefol, aníarwol enaid dyn, 

Trwy'r Iesu'r hwn a laddwyd, a wnaethpwyd oll yn un. 

2 Yn mhlith vr holl fendithion, y gwerthfawr roddion hael 
A brynwyd i drueiniaid, a phechaduriaid gwael : 
Gwasanaeth hyfiy d tirion, noll wych angelion nef, 

A ddaeth i ni trŵy'r Iesu, am hyny molwn Ef. 

3 Er fod yr hardd Seraphiaid, yn danbaid yn eu gwaith, 
Yn moh'r Ion yn danllyd, mewn hardd a hyfryd iaith^ 
Tríg&nnau'r nef gadawant, oddiyno d'ont ilawr, 

I'n cymmorth, bererinion, yn eih peryglon mawr. 

4 Anrhydedd mawr a moliant am haeddiant Crist ar bren, 
A wnaeth yn weinidbgion i ddyn angelion nen, 
Parhant eu cymmwynasau, yn nghanol tonnau'r byd, 
Nes gwelant wedi lanio hoÚ eiddo Duw i gyd. 

i S 
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EMYN 86. M. N. 8. 7. 
Crist oU yn oU. 

J«w1q Straet. 

1 Ibsu 'n unig yw fy ngobaith, 

Gobaith crÿf sefydlog i'm, 
Iesu 'n unig y w fv lloches, 

Yn 'r ystormydd mwya 'u grym, 
Iesu 'n unig y w Parweinydd, 

Tywys fi trwy 'r anial wlad, 
Fe barna ei ofaf drosof, 

Nes cyrhaeddwyf dỳ fy Nhad 

2 Iesu *n unig vw fy mhrophwyd, 

Iesu 'n unig y w fy mhen, 
Iesu 'n unig yw FoÍFeiriad, ^ 

Aberth Hwn yw'm hawl i'r nen, 
Iesu 'n unig y w fy mrenin, 

Ond bod dan ei faner Ef, 
Mi orchfygaf y gelynion 

Sy 'n fy rhwystro tua'r nef . 

3 Ieau 'n uniff yw fy ymborth, 

Bwyd a aiod i mi y w, 
Iesu 'n uniç y w fy ngwisroedd, 

GwisgoeM hyfryd naríd eu llîw f 
Iesú 'n unig yw*r ffordd newydd 

I'r baradẅys nefol lon, 
Trwy ei gariad cawd mynediad 

I'r baradwys fythol bon. 

4 Iesu 'n unig fjrdd fy nharian 

Yn hoH çyfyngderau foes, 
lesu 'n unig fydd fy hyder 

Pan fwy'n teimlo angau loes, 
Iesu 'n unig fVdd fy ymffroftt 

Pan yr elo *r byd ar dàn, 
Iöbu *n unig vn y nefoedd 

A ddetchawf ar fy nghftn. 
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EMYN 86. M. N. 9. 8. 

Emyn ŷenhadol. 
Bethel. !•■<•*. 

1 Ior edrych â thadol olygon 

Ar amryw drigolion y llawr, 
Nis meddànt ar nefol oleuni, 

Eu moesol drueni sydd fawr, 
Ar ddaear o derfyn i derfyn 

Mae'r gelyn yn gadarn ei rym, 
O'r miloedd a ladd yn feunydaiol 

A'i 4 gleddyf gwenynol a fiym ! 

2 O Iesu, y grasol Fessia, 

Marchoga 'n Uwyddianustrwy'r byd, 
Goleua di luoedd a lluoedd, 

Goleua di 'r bobloedd i gvd, 
O, rhẃyma dii'r ddraig à chadwynau 

Rhag difa eneidiau 'mhob gwlacL 
A rhwym yr holl fyd wrth dy gerbyd, 

'Noí auraidd addewid y Tad. 

EMYJí 87. M. N. 7. 6. 

Ar lawenydd ysbrydol. 
Penlan. Sontbampton* 

1 Lláwenybd sydd yn tarddu o glwyfau'r Iesu mawr, 
Llawenydd mil mwy hyfryd na pwynfyd daear lawr, 
Fy enaid yssig brofodd a gwelodd mewn rhad ras, 
Ry w beth a lonna 'nghalon, yn mysg gelynion caa. 

2 Mae ffydd yn cael diddanwch drwy'rt'w'llwchdua'gaedí 
Hi dreiddia trwy'r cymmylau at glwy&u Crìst a'i waed, 
Hi faga fesur helaeth o obaith cy wir pur, 

Mae hyn yn achos canu a gorfoleddu 'n wir. 

;8 Pan fyddo bydol bethau, gwrthddrychsa cyasur gwan, 
*R annuwîol oll yn ddifrod, yu darfod bob rhyw ran. 
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Mae gwrthddrych fy ngorfoleddheb ddiwedd iddo'n wir, 
Sef gwerthfewr aberth hyfryd a by wyd Iesu pur. 

BMYN 88. M. N. 6. 4. 
Ar galon newydd, 

H&rp. 

1 0, dirion nefol Dad, , 
Trwy rym dy gariad rhad, 

'Nawr trugarha : 
' Y galon garreg hon, 
Sjrn-galed dan fy mron, 
Trwy lais d' efengyl lon, 
O, meddalha. 

2 O, pura hon yn awr 
Oddiwrth euogrwydd mawr, 

Trwy waed y groes : 
O, newid hon trwy flydd, 
Rhag llygredd gwna hi 'n rhydd, 
Fth garu o ddydd i ddydd, 

Tra pery f oes. 

3 Iesu, 'mhrynwr cu, 
Bydd ar fy nghalon i 

Yn frenin gwiw : 
O, gwna hi 'n ufudd iawn, 
Bob boreu a phrydnhawn, 
O gariad nefyn llawn, 

Er clöd i Öduw. 

4 Dy anian ddisglaer bur 
Cyfranna, cyn bo hir, 

I'm henaid i : 
Jty enw newydd gwiw, 
Argraçha di, fy Nuw, 
Ár enaid, tra fwy* byw, 

Fy ngheidwad cu. 
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EMYN 89. M. N. 6. 4. 

v Y crígtion ar Nebo. 

Mynyddislwyn. Hop«. 

1 Mae 'r amser yn neshau, 
Fm henaîd lawenhau, 

Mewn nefol wlad : 
Fe dderfydd poen a braw, 
Ac amser canu 'ddaw, 
Ar fryniau Canaan draw, 

Ger hron y Tad. 

2 'Rwyf ar derfynau 'r wlad, 
'Rwy 'neolwg tý fy Nhad, 

A'i nefol lŷs : 
Amynedd, Iesu, rho 
Fm yn yr anial fro, 
Nes delo 'r hyfryd dro, 

Fnl fyn'd ar frys. 

3 Caf fyn'd 'mhen ennyd fach 
O'm gwae yn hollol ìach, 

I fynwes Ner : 
Caf ganu yn ddiboen, 
Dros fyth i Dduw a'r Oen, 
Mewn melus hwylus hoen, 

Uwch haul a ser. 

EMYN 90. M. Ps. 
Ar sancteiddrwydd. 

Oorwenydd. Prydfertb. 

1 Gwna fi 'n alarus iawn am fod 

Fath bechod ynof Arglwydd ; 
G wna fi 'n ofidua am na hawn 
hyd yn llawn sancteiddrwydd. 

2 0, gwna fy enaid, Ior, yn llawn 

O bob rny w ddawn nefolaidd ; 
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Na oddef ddim yn hwn yn wir, 
Ond 'r hyn sydd bur a sanctaidd. 

3 Bywha 'nghydwybod yno£ Ner, 

A gwna ni 'n dyner nollol, 
Fel na oddefo hon i mi 
Droseddu 'r rheol nefol. 

4 Rho i mi galon, Iesu cu, 

I gyfìawn garu'th gyfraith, 
Ac addef holf ofynion hon 
Yn union ac yn berfiaith. 

EMYN 91. M. Ps. 
Hiraeth am bresenoldeb Duw. 

HtrMthlon. BldAuo«d. 

1 0, gwrando arnaf, Arglwydd Ion, 

Mae 'nghalon i mewn cystudd, 
O eisiau gwel'd dy wyneb glân, 
Mae hon yn gnddfan beunydd. 

2 Er fod Pm iechyd, Ior, a grym, 

Nid ydynt ddim heb Iesu, , 
Ac nis gall ewedd cyfeUlion mwyn 
O'm cur fy nwyn i fynu. 

3 Mae i mi o gyssuron llawr 

awr i awr helaethrwydd, 
Er hyn 'rwy 'n wylo eisiau 'mod 
Yn canfod gweöfd yr Arglwydd. 

4 Lle nid wyt ti, nid siriol yw, 

Nid hyfryd ydy w unman, 
Ond i ti ddweud, " Myfi yw»th Dd«w," 
Tra hyfryd ydyw pobman." 
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EMYN 92. M. P». 

Ar fabwysiad. 
Goutr. PryAfttth. 

1 0, owarbd f enaid, Iesu Sant, 

feddìant Satan creulon, 
I'r hwn yn fibl dros flwyddau maith 
Y rhoes wasanaeth ffyddlon. 

2 Gwna blentyn diafol, rasoi Ion, 

Yn un o íeibion Sion, 
Cyfranna i'm dy anian bur, 
A gwna fi'n gywir-galon. 

3 Gwna fi 'n etifedd i't, O Dduw, 

Trwy Iesu gwiw a'i haeddiant, 
Trwy rinwedd undeb glàn ag E£ 
Rho i'm y nef a'i mwyniant. 

4 Boed i'm ddod attat ti bob dydd, 

Yn hollol rydd fy ysbryd, 
A ffoi i'th fynwes, Arglwydd Ner, 
Mewn mabaidd dymher hyfryd. 

EMYN 93. M. H. 

Ar esgyniad Crist. 
Lteton. CrneUtetoa* 

1 'Nol talu 'n dyled ar y pren, 
Ein Prynwr aeth yn ol ì'r nen, 
'Nol ei ddirnrygu ar y llawr, 
Dychwelodd i'w ogoniant mawr. 

2 Mae yno 'n dadleu 'i chwerw loes, 
A'i angau gwerthfawr ar y groes, 
Mae 'n troi echryslon lid y néf 
Oddiwrth ysawl a'i carant Ef. 
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3 Mae'r Pen 'n ddiogel yn y nef, 
'R aelodau a'i dilynant Ef, 
Cànt sefyll bvth çer bron y Tad, 
Pw foli am ei ganad rhad. 

4 Ymlonnaf ary ddaear hon, 
Drwy feddwl am v nefoedd lon, 
Nes yr ehedaf at fy Nuw ? 

Ar esgyll yr angeüon gwiw. 

EMYN 94. M. N. 7. 4. 

Ar wrthgiUad. 
Rhyfeddod. ± Mwyneidd-dra. 

1 O wrthgiliwr, blin d* ystâd — gad dy grwydro, 
TyrM yn ol i df dy Daa — tyrM dan wvlo, 
Tyr*d ar frys </r lom wlad bell — 'r aethost iddi, 
'Nhý dy Dad cei driniaeth well — er mwyn Iesu. 

2 'Does gymdeithas fwyn à Duw — mewn enciliad, 
Gwlad ddigyssur hollol y w — g.wlad gwrth^iliad, 
Tlodi, prinder, a phob gwae — ydynt ynddi, 
Marw hefyd yn ddilai — tyrM o honi. 

3 Er i't sathru dan dy draed — O'r fath anfri ! 
'R enw gwerthfawrocca 'gaed— enw'r Iesu ! 
Parod y w i faddeu 'n llwyr — mawl rho iddo, 
Cyn yr elo hi 'n rhy hwyr — dychwel atto. 

EMYN 96. M. N. llau. % 
Ar gariad. 

Hanover. Joanna. 

1 Aed malais a diçter ar fÿrder o'r byd, 



Pob tymher felldigaid diflanned i gyd, 
Aed hunan annuwiol yn hollol i'r Uawr, 
A'i frrwythau gwenwynol, andwyol lu mawr. 



1 
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2 Wrth edrych ar ryfedd drugaredd ein Tad, 
Tuag attom, er dinaeth elyniaeth a hrad, 
Diifanned cenfigen poh cynneii a chas, 
Ein mynwes a lanwer â mwynder a grasì 

3 Wrth ganfod yr ynfyd rhag gwynfyd yn flbi, 
'N dirmygu trugaredd, at waçedd yn troi, 
A'u heiau lluosog 'n lluosogi n ddibaid, 

O'u hachos galarwn, gweddiwn o'u plaid. 

4 Pan welom hlant dynion yn union eu» cred, 
A'u purdeb hob diwrnod yn dyfod ar led ; 
O'u herwydd molianwn, a lleíwn o hyd, 

Am gynnydd i'w crefydd, tra ho'nt yn y hyd. 

EMYN 96. M. C. 
Ar y ddwt/ anian. 

Hwyrol. New Troy. 

1 Pa hryd, pa hryd y caf Tyddhad 

Odmwrth fy llygrfedd cas? 
Pa hryd y byddaf, dirion Dad, 
Yn llawn o'th nefol ras ? 

2 Mae'r cnawd, Arglwydd, er fy ngwae 

Yn llygru 'r oll a wnaf, 
Nis medra 'n addas dy fwynhau, 
Na'th foü 'n iawn, fy Naf. 

3 O Arelwydd, pan fo mwya' 'mryd 

Ftn foli ar y llawr, 
Y cnawd a red at wagedd hyd, 
A phar i'm drallod mawr. 

4 O tyred, Yshryd Glân, âHh rym, 

A phura'r fynwes hon, 
Fel na phreswylio ynddi ddim 
Sydd ffiaidd ger dy fron. 

K 
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EMYN 07. M. H. 

Ar y cristion gwan. 
Woaétrfut. Nowtow». 

1 Nid ydyw'r llesç, er Uesged yw, 
. Islaw dy sylw di, Dduw, 

Addewaist gadw'r gwan ei fiydd, 
Ac adnewyddu 'i nerth bob dydd. 

2 Nid wyf ond baban yn dy dý, 
Mae'r gelyn gwana 'n drech na mi, 
Ni fedraf sefyll funud awr, 

Heb gymmorth fy Iachawdwr mawr. 

3 Boed i ti fawl am roddi'r ẁyn 
Yn wastad yn dy fynwes fwyn ; 
Boed moliant i ti o bob man, 
Am beidio torri'r gorsen wan. 

4 0, ffowch o'm calon, ofoau dwys, 
Ar fraich fy Ior mi rodda 'mhwya, 
Ac ar eryraidd aden gref, 
Ehedeg wnaf o hyd i r nef. 

EMYN 98. M. N. 8. 8. 8. 

Ar ysòryd maddeugar. 
6r*ttiwich. Ltangoedmor. 

1 Ft llid O symmud Iesu'n llwyr, 
A gwna fy mynwes fore a hwyr, 

O serch at Dduw a dyn yn llawn : 
Nac aed i lawr yr haulwen gron, 
A diga malais dan fy mron, 

O Dduw rho i mi*hyn o ddawn. 

2 Os oes i'm elyn moes i'm ras, 
I dalu caríad aai ei gas. 
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A bendith am ei ielldith ef : * 
0» ^ysg fi deimlo fel Tydi, 
A iuaddeu fel maddeuaist ti, 

Y dymher harddaf dan y nef. 

EMYN 99. M. N. 

Ar eiriolaeth Orist. 
Dtrwellt. Ctrnartbta N««. 

1 Pan aeth ein Pen i'r ne', 

'Nol gorphen prynu dyn, 
Er iddo newid lle, 

Ei galon sydd yr un : 
Ei serch at ddyn nid y w ddim llai, 
Na phan yn marw dan ei fai. 

2 Er fod Seraphiaid glân, 

A seintiau rif y gwlith, 
Mewn melus hyîryd gân, 

Yn moli 'r Iesu bytn : 
Er hyn nid yw'n anghofio'rllawr, 
Na neb o blant y cystudd mawr. 

3 Mae'n eiriol dros y gwan 

Bob awr çer bron y Tad, 
Mae'n pleidio 'n gryfo'u rhan, 

Am ìachawdwriaeth rad : 
Ei waith y w dadleu yn y ne£ 
Am hyn rhown foliant iddo Êf. 

4 0, rasol nefol Oen, 

Tydi Eiriolwr gwiw, 
0, áadleu'th ing'aHh boen, 

Fel caffo'm enaid fy w, 
D 9 eiriolaeth rasol fo n parhau, 
Nes i mi gyrhaedd ne'n ddilai. 

• • ' ■■-<■ : 
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EMYN 100. M. H. 

Ar gystudd a thrallod. 

Greenfield. . Salem. 

1 Y sawl a gred sy'n blêntyn Duw, 
Ac anwyl gan y nefoedd yw, 
Paham er hyn y daw i'w ran, 

Y feth ofidiau o bob man ? 

2 Mae croesau'r Cristion oll o ras, 
O gariad deuant, nid o gas, 
A thrwyddynt, megis nefol dân, 

Y gwneir ei galon oll yn làn. 

3 Os oes mewn croesau nefol rîn, 
Os moddion y'nt i buro dyn, 
Yn mhob rhyw drallod, d'wedyd wnaf, 
" D'ewyllys wneler, o fy Naf, 

4 Erfyniaf by th am burol ddawn, 
Yr V sbryôf Glân 'n egniol iawn, 
Acyn lle mddfan-caf cyn hir, 
Roi cân i Dduw yn Ngnanaan dir. 

EYMN 101. M. H. 
Ar waredigaeth o gystudd. 

Ruisia. Wiodliam. 

1 Dy law, O Ior, am b'wriodd i 
O gyssur i gyfyngder du, 
Dwys boen ac ing a ddaeth i'm rhan, 
A pnallodd nodded o bob man. 

2 Gweddiais — ymaith aeth fy maich, 
Ei symmud wnaeth dy rasol fraich, 
A chyssur ddaeth trwy waed yr Oen, 
Yn lle fy ngofid mawr a 'mhoen. 
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3 Fy enaid, inola'r Hwn a rydd 
Lawenydd yn lle ysbryd prudd, 
Yr hwn a wanwyd dan ei fron, 
Fel 'delai i't'y fendith hon. 

4 Ior, deued Fysbryd attat ti, 
'Nol 'madael a'm daearol dỳ, 
Byth i fwynhau, heb gur na phoen, 
Etoll felus frrwythau gwaed yr Oen. 

EMYN 102. M. N. 8. 7. 4. 
Ar ddilyn Crisf'trwy glod cte anglod. 

Triumpbant Adrent. Wenloelc. 

1 Dtbo gymmorth, dirion Iesu, 

rth addoli tra bwyf byw, 
Ac i'w gyfrif dros/y nyddiau, 

'N frSnt i ddiodde' dros fy Nuw, 
Grym i garu, &c. 

Grym bob awr i godi'r groes. 

2 Na chaed c'wilydd i dy arddel, 

Gadarn afeef arnaf by th, 
Gwna fi'n fíyddlon, trwy dv Ysbryd, 

Gwna fi'n ddiwyd yn ddilyth, 
Gwna fì'n helaeth, &c. 

Yn ngwasanaeth Nef o hyd. 

3 Er y gwarth ac er y gw'radwydd 

Fwrir, Arglwydd, ar dy waith, 
Boed i mi er hyn ei ddilyn, 

Yn ddiddychryn drwy fy nhaith, 
Serch at Iesu, &c. 

Fo'n gorchfygu f ' ofhau oll 

4 Beth yw dyn a'i holl elyniaeth ? 

Beth ei weniaeth ? gwagedd y w ; 

k 3 
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Dan fy nhraéd, Ó boed i'm osod 

Clod ac anglod dynolry w, 
Arglwydd türion, &c. 

Gwna fi'n fíyddlon, doed a ddeL 

% EMYN 103. M. N. 8. 7. 3. 

Ar wahoddiadau gras. 
CUeltenhftm. Prisefll*. 

1 .Dewch, blant dynion, dewch yn ebrwydd, 

Galw y mae'r Arglwydd mawr 
Y pechadur mwyaf atto, 

Sy'n preswylio ar y llawr, 
Dewch trwy ffydd, dyma'r dydd, 
Iachawdwriaeth heddyw sydd. 

2 Dewch rai euog, dewch rai aflan, 

Dewch rai egwan, doed çob rhy w, 
Pob trugaredd sydd yn eisiau, 

Ddaw o gly wfau íesu gwiw, 
Heddyw dowch, nac ymclrowch, 
Fr wirnoddfa pam na ffowch? 

3 Dewchoddiwrth'eichholl bechodau, 

Angau y w eu terfyn hwy, 
Dewcn o'r byd yr hwn sydd wagedd, 

Cefhwch ar ei waeledd mwy, 
Iesu gwiw 'n sicr y w, 
Hedd a chyssur dynol ry w. 

4 Dewch heb sôn am eioh cyfiawnder, 

Heb gau-hyder at y groes, 
Dewch yn noeth i gael maddeuant 

Trwy fawr lwyddiant angau loes, 
Duw y Tad 'rydd yn rhad 

Bob peth rwch trwy Iesu mad. 
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'EMYN 104, M. N. 7. 0, 

Ar wagedd proffes yn unig. 

4*elsaia. Caerllyngoel. 

1 Arglwydd gyda'r enw rho i'm dy ddelw di, 
Diles yw profres ddisglaer heb burder gydahì, 
A chyda lamp allanol disgleiriol dyro rm, 
Yr olew ynof hefyd— dy Ysbryd yn ei rym. 



2 Na ad i'm roddi ngobaith am iachawdwriaeth mwy, 
Ar frurnol gyflawniadau, gwageddau ydynt hwy, 
Na ad i'm ymfoddloni heb Iesu ar y îlawr ; 
Does gyssurna maddeuant ond yn ei haeddiant mawt. 

EMYN 106. M. Ps. 

Ar ymostyngiad i ragluniaeth. 

Hlraetblon. Prydfertt». 

1 Yn ngoleu glân dy Ysbryd gwiw, 

Rho i'm, O Dduw, dy ganfod 
Yn mhob rhy w weithred yn dy le, 
A'th lwybrau 'n uniawn hynod. 

2 Pan fyddo dy ragluniaeth ddoeth, 

Yn groes r m hannoeth galon, 
Boddlonrwydd cyflawn ynof dod, 
Gan gredu ei bod yn union. 

3 Os llawerblinder i mi fydd, 

Rho i mi ffydd feunýddiol, 
Fod pob rhy w flinder ì'm yn dda~ 
Yn fendith tra rhagoroL 

4 Os angau dwys a ddaw i ddwyn, 

Perth'naeau mwyü i aiifyd, 
O, gwna fi trwy eu hangau hwy, 
*N fwy duwiol, a mwy diwyd. 



< 
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EMYN 106. M. N. lOau. 

Ar angaü'r groes. 

Mason. Sfon. 

1 RHowDar brydnhawn ryw gwppan llawn o wae, 
. I Fab y dyn, a'i dderbyn efe a wnae, 

Fe grynodd, ond fe yfodd hwn i gyd, 

I'n dwyn i'r ne£ mawl iddo Ef trwy'r byd. 

2 Mi welaf Grist yn drist dan feiau'r byd, 
A'i chwys fel gwaed o'i ben i' w draed i gyd ! 
Gpfidio wnaf, galaraf am ei gur, 

Can's am fy mai mae rhan o'i wae yn wir. 

8 Mi wela'r Oen mewii marwol boen ar bren, 
Yn diodde' mae i agor dorau'r nen, 
Wrth wel'd ei wae tristhau yn wir wnaf fi, 
Fel 'r haulwen wych yn'r entrych aeth yn ddu. 

EMYN 107. M. N. 8. 7. 
Ar y cynhaua/. 

Rlchmond. Oilbo». 

1 Clod i'th enw Arglwydd tirion 

Am dy roddion i m 'nawr, 
Mae d' naelioni helaeth i ni 

Yn teilyngu moliant mawr, 
Ni ddaw prinder prudd eleni 

I'n traÛodi, eglur yw, 
Ti ddarparaist i n ddigonedd, 

O'th arugaredd rad, O Dduw. 

2 Mwydaist, Arglwydd Ion, ein meusydd 

Á ^chawody dd gwjrch yn wir, 
Rhoist yr haulwen ì wresogi, 
Ac aeddfedu cnydau'n tir, 
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Daeth 'r eginyn, aeth yn welltyn, 

Cawdty gronyn yn ei bryd, 
Cafwyd hîn i gludo adre' 

Holl drysorau'r maes i gyd. 

3 Os am fara 'r corph mae'n gweddu 

Byth foliannu n Crëwr mawr, 
. Mohant mil mwy melus etto 
Rhoddwn iddo ddydd ac awr, 
Am yr Oen, y manna nefol, 
Bythol fwyd yr enaid y w, 
'R hwn fu farw, clod;i' w.enw, 
Fel cae'r meirw trwyddo fy w. 

EMYN 108. M. H. 
Ar edifeirwch. 

Salem. Windham, 

1 O, boed fy nghalon ilnewn briw, 
Am ddiystyru'r Ior fy Nuw, 

O, boed i'm dagrau dreiglo i lawr, 
Am dy ddibrisio, 'Mhrynwr mawr. 

2 Fel Job par i mi ddwys dristhau, 
Mewn llwch a lludw am fy mai : 
Boed golwg ar fy nghamwedd mawr, 
Fy ngnadw yn y llwch bob awr. 

3 Bu Pedr gyntyn fewr ei fost, 

Ond 'nawr mae 'n wylo 'n cliwerw dost ; 
O, boed i'm wylo ar y llawr, 
Fel yntau am fy mhechod mawr. 

4 Bu tair mil gynt yn uno 'u llef 
Am noddfa rnag Digofaint Nef : 
Dwvsbiga felly 'nghalon i, 

. A rhwyma ei harchollion hi. 
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6 Os duwiol alar ar y liawr 
À dry ÿn Nef yn wynfyd mawr : 
Boed i mi lawer duwiol loes, 
Am hongian Iesu ar y groes» 

EMYN 109. ML Ps. 

Ar drugaredd arbedol. 
Llangerniw. Prydftrtà, 

1 Mi dreuliais, Arglwydd, amser maith 

Yn gwneuthur gwaith y gelyn, 
Cyflymu 'r oeddwn i 'n ddiau, 
I gur a gwae diderfyn. 

2 Pan ydoedd angau llym yn lladd, 

Bob dydd, bob grâdd o'm deutu ; 
Mae'r anadl ynof fi hyd hyn, 
Am hyn rnof foliant i ti ! 

3 Rho nerth i garu'r Iesu mâd, 

A ddywedodd "gad Ef etto," 
A bellach boed fy oes i gyd, 
Yn aberth hyfryd idao î 

EMYN 110. M. N. 7. 4. 

Angau yn elw tV credadyn. 

KUm. Sttfcorn. 

ì Y mae angau 'n elw mawr — i'r Credadyn, 
Fw holl ofid ar y llawr — mae 'n rhoi terfyn, 
CaifF ehedeg at ei Dad, — lle ni wyla, 
Ond am waredigaeth rad — byth fe gana. 

2 Gwell y w gorphwys yn y tir — na llafurio, 
Y mae cartre ti well yn wir — nac ymdeithio, 
Gwell y w oorthladd tawel gwiw — na hyll donnjm. 
Gwell ì'r Uristion na chael byw — ydyw angau. 
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3 Fe wna aberth lesu ou — angau 'n fendith. 
Yr hwn a ddaeth i'n daear ni — 'n fythol felldith, 
F* enaid yn ei aberth Ef--gorfoledâa ) 
A chei ganu yn yHief— Haleluia. 

EMYN 111. M. N. 6. 8. 
Dityn y praidd. 

0#n y Patg. Gwladys. 

1 Mae lluoedd uwch y llawr mewn gwynfyd mawryn wir, 
Yn ngwm'ni Duw a'r Oen heb boen mewn nefol dir, 

Ffown ninnau 'nawr i'r dwyfol glwy', 
Ac ni gawn ran o'u cyssur nwy ! 

2 Maent yn y nefol lýs, a melus jrw eu llef, 
Ond wylent lawer tro, wrth deithio tua'r nef, 

Rhag ofh mai ofer fyddai 'u gwaith, 
Na ddeuent byth i ben eu taith. 

* 

3 Os aeth Cantorion nen yn iach i ben eu taith, 
Ergwaetha' 'u rhwystrau i gyd, a hyfryd y w eu hiaith, 

(ìyrhaeddwn ninnau 'r unrhy w wlad, 
Can's 'r un y w cariad Iesu mâd. 

EMYN 112- M. N. a 8. 6. 

Ar y ne/. 
Ptrorindod . LMch . 

1 'Gyd-deithwyr trwy 'r anialwch du, 
A deimlwch y gofidiau sy', 

'Ynglyn â'r cnawd yn wir ; 
Anghofiwch ennyd flinder byd, 
Edrychwch heibio hwn i gyd, 

Ar wynfyd nefol dir, 

2 Meddyliwch am y byd a ddaw, 
Edrychwch i'r araaloedd draw, 
- Crorphysfa 'r Seintiau gwiw : 
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Ar gadarn aden flydd yn wír, 
Ehedwch i'r b'radwysaidd dir — 
Preswylfod pur em Duw. 

2 Cawn fyn'd i'r nef ar fyr i fyw, 
Heb orchudd rhyngom ni a Duw ; 

Gan ei wynebpryd cu 
Llewyrcha holl Gaersalem lân, 
Bydd hon yn llawn o nefol dân, 

Dros oesoedd fwy na rhi'. 

EMYN 113. M. N. 6. 4. 8. 7. 

Crist yn noddfa. 
Concord. Latafcoo. Prynedigwtb. 

1 Dihunwch bawb mewn pryd, 
Mae'n dyfod ar y byd, 

Ryw ddifrod çlân, fe lysg gan dân i gyd : 
I'r noddfa gref o drefhiad Duw, 
Yr unig ddiogelfa wiw, 

ffowch, ffowch heb oedi, 
Crist Iesu'r noddfa yw. 

2 Pan oedd y dyfroedd mawr, 
Yn boddi oll ar lawr, 

Mewn cyssur gwiw 'r oedd Noa 'n byw yn awr : 
Mewn cyssur fiawer llawer mwy, 
Ar ddifrod byd y byddant hwy, 

Sy'n awr yn gorfoleddu, 
Yn lesu Grist a'i glwy'. 

EMYN 114. M. B. 
Etto y mae Ue. 

Sew Parting. LlithTlyfa. Grongar. 

1 Mae heddyw etto le, 

'Ynghlwyfeu'r addfwyn Oen, 
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Fe all yr aflan dua 'i liw, 
Gaef byw trwy rîn ei boen, 

2 Mae heddy w etto le, 

'Fewn muriau 'r arch, rhown glod, 
Er lluosoced ydyw'r llu 
Sy'n barod ynddi 'n bod. 

3 Mae heddy w etto le, 

I ninnau yn y tŷ, 
I wledda ar ddânteithion ne', 
Ffrwyth loesau Iesu cu. 

4 Mae heddyw etto le, 

Yn mhÜth y Seintiau fry, 
Hyd hyn ni cnauwyd pyrth y nen, 
Bydd lawen, f ' enaia cu. 

EMYN 110. M. N. a 6. 

Gweddi am ras* 
Llaneüi. 
1 'Rwy 'n addef ger dy fron, Dduw, 
Mai ffiaidd y w fy mai : 
Ond trefhaist fíbrdd trwy Iesu cu 

I olchi 'r ffiaidd rai ! 
O, maddeu 'meiau er ei fwyn, 

O, gwrando 'nehwyn a 'nghri, 
A dwg fi, trwy dreialon bya, 

Vt hyfryd Ganaan fry, 
I ganmol nyth, y'ngwlad yr hedd, 
Dy ryfeda gariad di. 

EMYN 116. M. N. 8. 6. 
AnfMrol rîn y gwaed. 

LlanelH. 

1 Mynyddoedd mawr yw 'meiau, Ior, 
Porphoraidd y w eu Uiw ; 

L 



110 

Mae 'meiau oll tu hwnt i rif, 

Er hyn dan rif gan Dduw. 
Trwy waed yr Oen fe'm gwneir yn bur, 

Cyn hir, íy enaid cân, 
Fe'm gwneir fel hyfryd Salem fryn, 

Yn wyn gan eira mân, 
Am hyn dros fyth mi fola 'r Ion, 

Yn mhlith angelion glân. 

2 Mae 'mhechod cuwch a'r nefoedd fry, 

Mor ddu ag uffernyw, 
Troseddu wnes dros r oes hyd hyn 

Yn d' erbyn, Arglwydd üduw ! 
Ond gẁaed dy anwyl Fab yn wir 

A'm gwna i 'n bur a glân, 
Mi ddeuaf trwy ei ryfedd rîn, 

Mor wyn a'r eira mân, 
Y gwaed canmolaf, nefol Ion, 

Dros byth mewn gwiwlon gân. 

ËMYN 117. M. N. 8au. 
Pob peth yn barod. 

.Bozra. Brynhyfryd. 

1 Mae pobpeth yn barod, medd Ion, 

O, caned trigolion y llawr ! 
Mae pobpeth yn barod, medd Ion, 

0, deuwch i Sion yn awr^ — 
Maddeuant er cymmaint y bai, 

A nerth yn ddilai 'nol y dydd, 
Nes cyrhaedd y ddinas ddiwae, 

Llawenydd didrai ynddi sydd. 

9 EMYN 118. M, C. D. 

" Y gorchuyl pennaf. 

JülHDfynydd, PrQ»p«ct. 

1 Fy ngorchwyl pennaf ar y llawr, . 
Y blaenaf hyd y bedd, 
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Yw ceisio hawl, trwy 'r aberth mawr, 

Yn y cyfammod hedd : v 
Nid ydyw'r byd i gyd a'i gael 

A'i holl ogoniant gau, 
At hyn ond llwch a lludẁ gwael, 

A diddim yn ddiau. 

2 Gras i mi geisio, ddydd ac awr, 

Tra pery dyddiau f ' oes, 
Sancteiddiol ffydd yn Iesu mawr, 

A grŶm i gario 'r groes. 
Mwy rneidiol hyn ò lawer iawn, 

]VÍwy feuddiol hefyd i'm, 
Na gwisg, ac ymbojrth, foreu a nawn, 

Ac iecnyd corph, a'i rym. 

EMYN 119. M. C. Df 

Ar barodrwydd. 
Moab. SìeTwydd. 

1 Yn barod gwna fy enaid cu, 

Bob munud ar y llawr. 
I sefyll, Iesu mwyn, yn ny, 

flaen dy frawdle îawr : 

O, cadw 'r frawdle honbobdydd, 

A'r Uyfrau ger fy mron, 
Boed i'm eu caiiîod, Ior, trwy ffydd 

Tra b'wyf ar ddaear gron. 

2 Pa bryd y'm cuddir yn y ffos— 

Y ddwíhffos ddístaw ddu, 
Ai yn yr hwyr, neu hanner nos, 

'Daw angau, nis gwn i : 
Am hyn par i mi, lesu mwyn, 

1 wylio am y wys, 

Rhag i'm, yn cysgu, gaél fy nwyn, r 
I'r eilfyd mawr ar frys. 
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EMYN 120. M. N. 7. 4. 
Digonolrwydd gras. 

Blam. Mordwyaetb. 

1 Mae 'n hangenion ar y llawr, heb rifedi, 
Digon ydwyt Iesu mawr, i'w diwallu, 
Beunydd, beunvdd, Iesu cu, dont o'r newydd, 
Felly dy fendithion di, Ilifant beunydd. 

2 Afraid ydyw dweud o hyd, O fy nghulni, 
Llawnder sydd yn Mhrynwr byd, üawnder i ni, 
Mae fiynnonau gras yn llawn, rhedant allan, 
Dyfroedd bywioí yma cawn, pa raid cwynfan ? 

EMYN 121. M. N. 7. 4. 

Y wlad welL 
Easter Hymn. Seahorn. 

1 Y mae gwlad sydd well na hon, mil rhagorach : 
Ynddi y mae pawb yn llon, neb yn anach : 

Y mae mwy o wedd yr Ion, nac svdd yma, 
Hefyd mil melusach son, am Galraria. 

2 Nid oes angau, nid oes loes, yn 'r uchelder, 

Ond gwiw ffrwythau gwaed y groes, yn eu líawnder, 

Moli r Iesu gŷda blas, yn ddiflino, 

Am oludoedd mawr ei ras, hyn sydd yno! 

3 Tyn ynmlaen fy enaid cu, â'th holl egni, 
Tua r Ganaan nefol fry, yn nerth Iesu : 
Fe fydd gyda thi bob cam, o dy siwrnai, 
Nes y delot yn ddinam, i'r nef oleu. • 

EMYN 122. M. N. 6. 8. 4. 

Byrdra trallod. 
Dependance. Gratittide. 

1 Ab wyneb daear lawr 

Mawr y w ein cur a'n gwae, * 1 '■ 
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Dwys orthrymderau yn mhob man 

Y w rhan pob rhai : 
Darfyddant oll cyn hir, 

A chyssur ddaw i'w lle, 
Trwy 'r Iesu daw dedwyddyd pur 
O fewn y ne\ 

2 'Nol bod mewn anial dir, 

Yn hir mewn trallod du, 
Bydd melus myned o'r fath fan 

I'r Ganaan gu : 
Lle nid oes adfyd mwy, 

Na gofid dwys na pnoen, 
Ond canu byth am farwol glwy'. 

Y nefol Oen. 

EMYN 123. M. N. 
Marwolaeth cyfeillion. 

Mordwyaeth. Mwyoridd-drft. 

1 P'le mae f ' hên gjrfeillion gynt, p'le maent heddy w ? 
Heihio 'r aeth eu noes fel gwynt, huont feirw ; 

Nid wy'n gweled mwy eu gwedd, ymadawsant, 
'N garcharorion yn y bedd, y gorweddant. 

2 P'le mae'r rìust wrandawai 'nghwyn, dan fy nolur ? 
P'le mae'r Uais a draethai 'n fwyn, i mi gyssur ? 
P'le mae'r fynwes 'ddygai 'mhwys, yn fy nhrallod ? 
Distaw lechant dan y gwys, yn y beddrod. 

3 Er nad ydynt yma 'nawr, i'm hyfibrddi, 
• Er nad ydynt ar y llawr, i'm diddanu, 

Etto 'u distaw lwch yn wir, sjr'n pregethu, 
'R af o'r ddaear hon cyn hir, ì wladychu. 
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CYFEITHIADAU 

O EMYNAU AWDWYE SAESNIG 



EMYN 124. M. H. 

Emyn foreuol. 
Adduned. Morning Hymn. 

1 0, deffro F enaid gyda'r wawr, 
Dy ddyddiol daith dechreua 'nawr, 
Gad ymaith syrthni, hrysia i dd'od 
I ofirwm dy foreuol glod. 

2 Yr amser prin a gollaist ti, 
Poh dydd fel 'r olaf cyfrif di, 
Iawn arfer dy dalentau 'nawr, 
Gan gofio am y diwrnod mawr. 

3 Yn wyneh rhwystrau fewr a mân, 
0, cadw 'n lew gvdwyhod lân, 
Gan gofio hod golygon Duw 

Ar Iwyhrau pawh o ddynolry w. 

4 Na dd' wedwyf heddyw air o'i le, 
Na wnelwyf ond a foddia 'r ne', 
0, uner fy ngalluoedd oll, 

Yn dy waeanaeth, Ior, heh goll. 

EMYN 126. M. H. 
Bmyn brydnhawnol. 

Sẁvoy. Evening Hymn. 

1 Pob mawl i ti 'r nos hon, O Dduw, 
Am oleu'r dydd a'i londer gwiw ; 
O, cadw fi, Benllywydd hyd, 
Dan gysgod dy adenydd clyd. 
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2 O, maddeu feiau 'r dydd trwy Grist, 
Fel 'r hunwyf gyda thi 'n ddidrist : 
Mewn hyfrvd hedd â mi fy hun, 

A pherfraitn hedd â phob rhyw ddyn. 

3 Rho nerth i fyw, a'r bedd o hyd 
Mor hyfryd i'm a'm gwely clyd : 
Rho nerth i farw fel 'bwy 'n îlon, 
Pan elo 'n ulw 'r ddaear hon, 

4 Ymdreigled, f ' enaid, arnat ti, 

dyro felus gwsç i mi : 
Cwsg adnewyddol rym a rydd 

1 waith fy Nuw pan ddelo'r dydd. 

4 Molienwch Dduw, Tad pob rhyw ddawn, 
O, moled daear oll yn iawn, 
A moled nef mewn uchel gân, 
Y Tad, a'r Mab, a'r Ysbryd Glân. 

EMYN 126. M. C. 

Ar waed y Cyfryngwr. 
Ebenezer New. Milbourne Port. 

1 Fe darddodd ffynnon lawn o waed — 

Sef dwyfol waed cyn hjrn : 
Trwy rinwedd hon yr aflan ddaw, 
Fel eira draw ar fryn. 

2 Trwy ganfod hon, dan farwol sacth 

Y lleidr aeth yn llon : 
Er nid jrw 'meiau i ddim Uai, 
Cânt eu glanhau yn hon. 



I olchi 'r du ei liw, j 

38 delo 'r eglwys oll i fod, 1 

Heb bechod o unrhyw. 
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EMYN 127. M. N. 8au. 

Ar ddymuniad y pererin. 
Cades. Bctitel. 

1 0, arweinydd pererinion, 
Tywys fi trw^bob perygíon, 
Bydd yn dwr a bydd yn darian, 
Ar fy nhaith i'r nefol Ganaan. 

2 Agor Arglwydd ffynnon fywiol. 
I mi yn yr anial marwol, 
Dyro 'n ddibaid fanna hyfryd, 
Fel y cafíb'm henaid fywyd. 

3 Colofh ddisglaer o oleuni, 
Crea i'm cyfr'wyddo, Iesu ; 
Nes cyrhaêddwyf y wlad honno, 
Lle ni bydd tywyllwch yno. 

4 Cadw ynof ysbryd llawen, 

Pan y bwyf ar fin 'r Iorddonen : 
Dwg fi 'n ddiogel drwy ei hymchwydd, 
Ac mi 'th fblafyn dragywydd. 

EMYN 128. M. N. 8au. 
Ar yr yrfa nefol. % 

2ion'B Teroplc. Hero. 

1 Dihuna Penaid, mae 'n Uwyr bryd, 
A maedda 'th ofhau mawr ì gyd, 
A'th bwys ar Grist a'i allu Êî, 
Prysura tua theyrnas nef. 

2 Cul iawn a thra rhwy stredig yw 

Y ffordd sy'n dwyn ì fynwes Dduw ; 
Nac aed o'n cof fod Ion yn hael, 
A nerth dîgonol ynddo i'w gael. 
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3 Yn Nuw fe gawn newyddu 'n nerth, 
I ddríngo 'n syth y creigiau serth : 
Ond methu byth a wna bob un, 

A rhagddo yn ei rym ei hun. 

4 Ehedeg wnawn yn nerth Duw cu, 
Fel eryr tua 'r broÿdd fiy, 

Ar esgyll cariad esgyn wnawn, 
Ac hya y diwedd cymmorth cawrì. 

EMYN 129. M. C. 
Oweddio am yr Ysbryd Glân. 

Hwyrol. ' New Troy, 

1 tsbryb sanctaidd, 'nawr by wha 

Ein henaid marwaidd ni ; 
Ennyha serch, O Arglwydd da, 
At Grist ein ceidwad cu. 

2 O gwel fel mae teganau 'r byd 

Yn ddallu 'n Uygaid ni, 
Mor afrwydd y'm ì roddi 'n bryd 
Ar wychder nefoedd firy ! 

3 A fyddwn, Iesu mâd, fel hyn, 

Tra byddwn ar y llawr, 

Ein carîad attat ti mor brin, 

A'th gariad di mor fawr? 

4 Ar fiys, O G'lomen nefol, hed 

I'n mynwes oerllyd ni — 
Trwy dy wallt cariad Crist ar led, 
Gwresoga 'n henaid ni. 

EMYN 130. M. N. lOau. 

Ghoeddi am galon lân. 
Birmingham. 2Sion. 

1 Rbo ffälon lân, ó nefol dân yn llawn, 

I foli"r Ner mewn tymmer nyfiryd iawn.: 
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Boed hon bob tro, yn teimlo gwaed yr Oen, 
Yr Hwn o'i fodd ddioddefodd farwof boen. 

2 Gwna hon bob dydd yn ufiidd, nefol Dad, 
Àe hyd fy mêdd yn orsedd Iesu mad : 
Teyrnased Ef, a neb ond Ef ei hun, 

Gan fy rhyddhau 'ddiwrth dduwiau gau bob un. 

3 O pura 'mron, meddyliau hon glanha, 

'N llawn dwyfol wres, fy mynwes, Arglwydd gwna. 
O ffwna fi 'n bur a chy wir, O fy Nuw, 
A aelw 'r Naf boed arnaf tra fwyf by w. 

EMYN 131. M. H. 

Crist yn fyw. . 

Cruciûxion. Doxology. 

1 Mae Crist yn fy w, O'r cyssnr mawr, 
Rydd hyn ì euog lwch y Dawr ! 

• Mae'nfyw, er colli 'i waed vn lli', 
A marw dan ein melldith m. 

2 Mae 'n fyw i'n caru ni bob awr, 

Mae 'n fÿw i ddadleu 'i haeddiant mawr, 
Mae 'n ww i wrando ar ein cri, 
Mae 'n fy w i ein diddanu ni. 

3 Mae 'n ftrw i roddi iechyd i'm, 
Mae 'n fyw vn noddfa fawr.ei grym, 
Mae 'n fvw i drigo ynof fi, 

« Mae 'n fyw i ddrylfio ufiFern ddu. 

4 Mae 'n fvw, clod iddo yn ddilyth, 
Mae 'n ry w yn ddigyfiiewid b*y th, 
O'r fath ddedwyddwch i nî y w, 
Fod Crist fu farw etto 'n fy w ! 



^^v 



~n 



119 

EMYN.132. M. N. 8. 7. 

Ar ddiolchgarwch. 
Bremhill. Eliseus. 

1 Tyred, flynnon pob daioni, 

Par i'm ganu am dy ras, 
Dylwnam d' aneirifddoniau, 

Roi caniadau gyda blas, 
Dysga i mi hardd fesurau, 

A chaniadau tanUyd Nef, 
Am wiw gariad digyfhewid 

Duw, a y i ddir&wr olud Ef. 

1 Codafymaf' Ebenezer, 

Ior ni'm hyderhyd yn hyn, 
A gobeithiaf yn ei freichiau, 

Fyned adre' i Sion fryn : 
Pan yr oeddwn gyntfel estron 

'N crwydro 'mhlith gelynion cas, 
Fe 'm gwaredodd trwy ei angau, 

Molaf finnau fyth ei ras. 

3 Gras yn unig sy'n fy attal, 

Ac yn cynnal f 'enaid i, 
Par i'r gras hwn, Iory bywyd, 

Rwymo P ysbryd wrthyt ti, 
'Rwyf yn teimlo tuedd ynddo, 

Ado 'r Duw a hoffaf fi, 
Selia Ef yn dy alluoedd, 

I'th gynteddoedd disglaer fiy. 

EMYN 133. M. Ps. 

Ar y lyd. 
Llangerniw. Cautref. 

1 Aed bydolraiar oly byd, 
Nid yw i gyd orid gwegi : 
Gan bethau 'r llawr bum gynt yn gaeth, 
Yn ihydd' fe'm gwnaeth yr Iesn. 
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2 Ar ei bleserau ni ches flas, 

A diflas yw eu dilyn, 
Er pan ganry ddais Iesu cu 
Yn deg fel lili 'r dyfrryn. 

3 Na foed i eulyn dan y ne' 

Gael Ue o fewnjy nghalon, 
Boed hon i Iesu (írist trwy flydd, 

ddydd i ddydd yn flyddlon. 

4 Dymunaf dy was'naethu 'n bur, 

*Y n gy wir yn fy anian, 
A synnu byth ày fod mor hael 

1 un mor wael ac aflan ! 

EMYN 134. M. N. 8au. 
Ar gynnyâd ysbrydoL 

SolihuU. Betbel. 

1 Os oes gwir oleuni i ni, 
Am ragorol ddoniau 'r Iesu, 
Pe caem olwg mil mwy eglur, 
Mil mwy helaeth fyddai 'n Uafur, 

2 Er fod firwythau grâs yn harddu 
Pawb a gredant yn yr Iesu ; 
Crist er hyn a oíyn gynnydd, 

Ac helaethach firwythau beunydd. 

3 Os y'm chwannog i eynnyddu 
Yn mhob peth a foddia 'r Iesu ; 
Bydd i'n beunydd gymmorth newydd, 
Bydd yn llawnach ein Uawenydd. 

EMYN 136. M. N. llau. 
Ar gy*8ur fr Eglwys. 

GaUeatr. Joanna. 

1 O Sion, dan ofid ac adfyd wyt wael, 
Mewn un peth a welir does gyssur i'w gael, 
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O herwydd dy ddagrau a'th ofoau bob awr, 
A'th ludded a'th lafur, dy ddolur sydd fewr. 

2 O herwydd ystormydd wyt beunydd yn drist, 
Ond llywyád Uwyddianus a grymmus yw Crist ; 
Mae 'n Arglwydd y moroedd, 'rhyn 'dcrwedodd a wna, 
Fe 'th dwg o'th beryglon yn dirion a da. 

3 Nac ofha, hydera bob dydd arno Ef, 
Doethineb sydd iddo, mae ganddo fraich gref, 
Mewn cariad rhydd gystudd a cherydd a chur, 
I'th wneuthur yn barod i'w wyddrod cyn hir. 

4 Ar lef y trueiniaid, y gweiniaid, a'r çwael, 
Mae 'n gwrando 'n wastadol, yn rasol a hael, 
Pan ddelont o beiriau eu croesau bob un, 
Hwy ganant, mawrygant dros byth Fab y dyn ! 

EMYN 136. M. N. 8au. 

Rhagluniaeth o du V Cristion. 
Gom«r. Bethel. 

1 Y MAE'r Ior mewn dirgel lwybrau, 
'N dwyn i ben eiryfeddodau ; 
Rhodia 'r hyd y moroedd mawrion, 

Ei gyflym feircn yw*r gwyntoed£orynon. 

2 Ymgyssurẃch, ofhus Seintiau^ 
Mwy nac ofhwch y cymmylaù 
Sy'n ymddangos 'nawr mor dduon, 
Maent yn Ilawn o bob bendithion, 

3 Mae bwriadau 'r Ion 'n aeddfedu, 
D'ont bob awr 'n fwy amlwg i ni, 
Os anhyfryd blas yr egin, 

Fe ddaw blodau hyfryd wedi'n. 

4 . Ofer ydy w barnu 'n gnawdol, 
Am yr íon a'i fiyrdd rhyfeddol, 

M 
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A rhagluniaeth sydd yn gwgu 
Cuddia wyneb sydd yn gwenu. 

EMYN 137. M. N. 8. 7. 4. 

Croesaw at Grist. 
Calcutta. Rousseau's Dream. 

1 Tyr'd bechadur, tlawd, truenus, 

Claf a chlwyfus, gwael dy ry w : 
Llawn tosturi, llawn o allu 

Ydyw 'r Iesu, gwir Oen Duw ; 
Nac anmheua, «c. 

Abl ac ewyÛysgar y w. 

2 Tyr'd 'n anghenus, croesaw i ti, 

Canmol iawr haelioni Duw, 
Pryn gan Iesu ffydd a dagrau, 

À holl rasau nefoedd wiw, 
Pryn heb arian, &c. 

O'r feth brynu hyfryd yw ! 

3 Na'th attalier gangydwybod, 

'Eisiau 'th fod yn wyn dy liw — 
Y cwmmwysder sydd yn rheidiol 

Ydy w teimlo 'th farwol friw, 

Hyn rhydd i ti, &c. 
Gweithred hardd ei Ysbryd yw. 

4 Tyr'd, golledig enaid, heddyw 

Duw a'th eüw di or nef — 
Os arosi nes diwigi, 

By th ni ddeui atto Ef, 
At bechadur, &c. 

Y mae llais yr Ion a'i lef. 
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EMYN 138. M. N. 7. 6. 
Hyder yn Nghrist. 

Southampton. *" Meirionydd. 

1 anghrediniaeth creulon, na flina 'nghalon i, 
Mae 'r Iesu 'n borth presenol, 'n effeithiol dŵr i mi, 
Mi alwaf arno beunydd, os llywydd i'm fydd Ef, 
Dirmyga 'r tonnau mwya', gerwina dan ynef, 

2 Er fod fy ffordd yn fynych heb lewyrch oddi fry, 
Ar ol fy llvwydd nefol n feunyddiol yr af fi, 

Er bod pòb pydew 'n sychu, yn Iesu cyssur cair, 
Ac yn ei addewidion a ffyddlon gwblhair. 

3 Paham 'r achwynaf beunydd o herwydd poen a gwae, 
Am anhawsderau luoedd ni 'ddawodd Crist ddim llai : 
Can's yn y gair y traethir vn eglur iawn i ni, 

Nas gellir cael 'r uchelne' heb groesau fwy na rhi. 

EMYN 139. M. N. 8au. 
Ar swpper yr Arglwydä. 

Bethel. Llantrisalnt. 

1 Deued tyrfa fewr i wledda, 
At oludog ford Jehofa : 
Y'ngwystlon hyfryd prynedigaeth, 
Crist rhoed arnom ei Iy wodraeth. 

2 A ddarperaist, Arglwydd tirion, 
Ford yn llawn o bob danteithion ? 
Doed dy blant 'n awyddus atto, 
A mwynhaent ddiddanwch wrtho. 

EMYN 140. M. H. 
Caledtoch calon. 

Greenfleld. Windham. ' 

1 O deued nefol ddiwrnod llon 
I doddi 'r galon greigiog hon ! 
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O na wnai cariad Iesu cu 
Wresogi f ' ysbryd oerllyd i ! 

2 Fe rua 'r moroedd ger dy fron, 
Fe hollta creigiau 'r ddaear gron, 
Fe gyfrry bob peth, Arglwydd cu, 
flaen fy ysbryd oerllyd i ! 

3 Mi fedra' ddarllen am dy groes, 
Heb ofid am dy farwol îoes ! 

A ddarllen dy fygythion di, 
Heb fraw yn f ' ysbryd oerllyd i ! 

4 Ond y mae un, a'i allu 'n fawr, 

All wneud y gwaith mewn munud awr, 
Fe all dy Ysbryd, Iesu cu, 
Wresogi f ' ysbryd oerllyd i ! 

EMYN 141. M. C. 

Ar y nefoedd. 
Beverly. Cambridge New. 

1 Mab cyflawn wynfyd yn y ne', 

Anneddle Seintiau 'r Oen, 
Mae dydd heb nos yn ngwmni 'r Ner, 
A pnleser byth heb boen. 

2 Màe yno flodeu hardd eu lliw, 

Ni wywant yno 'n wir, 
Tu draw i afon angau mae 
Trysorau 'r Ganaan dir. 

3 Pe dringem i ben Nebo wych, 

Ac edrych ar y wlad, 
Nis cadwai dyfroedd angau ni, 
Rhag myned i dý ein Tad. 9 
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EMYN 142. M. N. 6. 6. 
Ffydd yn edrych ar y groes. 

Harwich. Cyuur. 

1 Fforddolion, gwrandewch, 
At Iesu neshewch, 

O'ch achos mae 'n trengu, ac oni thristhewch ? 

Iawn dros ddynolry w, 

A'u heddwch hwy yw, 
P'le gwelir fath ofid a gofid Mah Duw ? 

2 Yn njrdd dwyfol lid, 
Anwiredd y Djrd 

Ro'w'd arno, o'i wurfodd fe'i dygodd i gyd ! 

Am becliod nas gwnaeth, 

Fe'i gwelwyd yn gaeth, 
Dan gosp am ein beiau i angau fe aeth. 

3 Eich wyneh trowch chwi 
At Grist wrth ei gri l 

Mor foddlon mae 'n marw er bendith i ni ! 

Mae 'n hongian ar bren, 

Rhwnff daear a nen, 
Rhyddhaodd y caethion — Ef molwn, Amen. 

EMYN 143. M. H. 
Y Crùtion yn hiraethu am sierwydd. 

Sandwich. Salem. 

1 Dtmünwn wybod ar y Uawr, 

ÌMae 'n pwyso arnafbob ryw awr,) 
i wyf yn wir yn caru 'r Ner, 
Uwch oll a welir dan y ser. 

2 Os wyf yn caru 'r Iesu cu, 
Paham mor oer mae 'mynwes i : 
Prin gall fod oerfelgarwch mwv, 
Yn sawl na chlywsant am ei gfwy*. 

m 3 
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3 Anmherfíaith yw fy ngwrando 'n wir, 
Fy ngweddi oreu sydd anmhur : 
Dywedwch Seintiau gwir i mi, 

Ai dyma fel mae gyda chwi. 

4 Ond gofid dirfàwr i mi sydd, 
Am r oerfelgarwch nos a dydd ; 
A fyddwn i am hyn yn drist, 
Heb ronyn hach o serch at Grist ? 

5 Os wyf yn meddu, Ior, dy ras, 
Hysbysa hyn i'th ofhus was ; 

Os hebddo 'r wyf, O Arglwydd Nef, 
Prysura i'w gyìranu ef. 

EMYN 144. M. N. Ô. 6. 
Gwerthfawrogrwydd y gair. 

Mulgrave. Dyddanwcb. 

1 Yn ngair Ior i gyd, ac nid yn y byd, 

Mae 'nhrysor i^n gorwedd, ac arno mae 'mryd. 
'Does lyn- o un rhyw fel pur air fy Nuw, 
A'i deall trwy'r Ysbryd y doetha 'n wir yw. 

2 Pan f ' wyf yn y pair, rwy 'n troi at y gair, , 
'Rwy 'n derbyn cyssuron mwy gwertnmwr nac a^r* 
Mae 'n dangos heb len rad gariad ein Pen, 

A thy wys i fwyniant gogoniant yn nen. 

EMYN 146. M. N. 7. 6. 
Emyn genhadol. 

Bryniau Gwerddon. Judeth. 

1 O fryniau Greenland rewlyd, 
O r r Ind gwrelaidd fewr, 
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O boethion ffiydiau Affiric, 
A dreiglant aur i lawr : 

O lawer glan hen afon, 
lawer doldir gwiw, 

Daw uchel lais i'n clustiau — 
(t Tywyswch ni at Dduw." 

2 Er fod awelon peraidd 

Yn Java wych i'w cael ; 
Er bod ei thir yn hyfryd, 

Ei dynion sydd yn wael : 
Diles yw holl brydierthwch 

Ei thirion wlad yn wir, 
Tra byddis yn addoli 

Gwag ddelwau drwy'r holl dir ! 

3 A fedrwn ni a lenwyd 

A gwych ddoethineb nef, 
Naccau ì ddeillion daear 

Air Duw a'i lewyrch ef ? 
Cyhoeddwn iachawdwriaeth, 

Cyhoeddwn jjariad rhad, 
Nes delo pawb ì garu 

Ein Iesu yn mhob gwlad. 

4 0, wyntoedd awyr, cludwch, 

A chwithau ddyífroedd mawr, 
Y sôn am waed Messia 

Trwy gyrrau daear lawr : 
Na flinwch gludo 'r newydd 

Am angau 'r groes trwy 'r byd, 
Nes delo Crist yn glodfawr 

Gan feibion Adda i gyd. 
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EMYN 146. M. N. 7. 6. 

Y rhyfel tumewnol. 
Redford. Caerllyngoed. 

1 F y mywyd sy'n ddirgel wch, mae'n fywyd rhyfedd iawn, 
'Rwy*n teimlo dwy egwyddor yn gweithio fore a nawn, 
'Rwy'n teimlo pechod ynof, 'rwyfyn ei deimlo'n wir, 
A gras yn fy nhueddu ì fyn'd i'r Ganaan dir. 

2 'Rwy'n gwerthfawrogi rhydd-did i fyn'd at orsedd gras, 
Ond mynych y gweddiaf "heb deimlo fawr o flas : 
'Rwyf yn dymuno plygu i 'wyllys pur fy Nuw, 
Mae ynof 'wyllys arafi, ewyllys cyndyn yw. 

3 Hoff iawn y sabboth gennyf^ hiraethaf am y pryd, 
Pan ddelo'r Iesu grasol a'i ddedwydd Seintiau 'nghyd : 
Er hyn yr adeg werthfawr trwy f'anghrediniaeth llawn, 
Yn rynych sy^i ddielw, yn ddydd gofidus iawn. 

4 Fel hyn mae cnawd ac ysbryd yn gweithio ynof fi, 
'Rwyf weithiau'n gorfoleddu, rwyf weithiau'n oer fynghri 

Ond fe addawodd Iesu mai gras a gaiff y dydd — 
Y byddaf yn ol angau rhag pob gofidiau'n rhydd. 

EMYN 147. M. H. 

Críŵ y ffordd, y gwirionedd, a'r hywyd. 
Pierrepoiip. Adoration. 

1 Ti, Grist yyfrjffbrdd, ac attat trown, 
I'tn fynwes fwyn rhag angau ffown : 
Ti 'r hwn fu farw yn einUe 
Yw *r unig ffordd ì deyrnas ne'. 

2 Ti y w 'r gwirionedd, Iesu cu, 
£ tí Dy air yn llusern sydd i mi : 
f'. \ Nid oes dan nef ond ti dy hun 

All buro a goleuo dyn. 
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3 Y bywyd wyt, Dy wysog hedd, 
Gorchfygaist çedyrn byrth y bedd ; 
'Nawr unern iawr nis dryga hwy, 
A bwysant ar dy farwol gtwy*. 

EMYN 148. M. H. 
Ar 61 pregeth. 

Russia. Wirtdham. 

1 'Nawr ymadawn yn d'enw di, 
Yn yr nwn 'r ymgasglasomlni : 

nertha ni, tra ryddom byw, 

1 wneud d'ewyllys di, ein Duw. 

2 Mewn by wyd ac mewn angau glas, 
dysgni ganmol dwyfol ras, 
Boed ì'n gyfarfod oll yn nen, 

I'th foli 'n well dros fyth, Amen. 

EMYN 149. M. H. 

AralL 
<3rwnfleld. Salem. 

1 Bbndithia 'r gair, trwy Iesu mâd, 
A ddaeth i'n ciustiau 'nawr, Dad ! 
Par iddo fwrw 'i wraicffi i lawr, 
Ac er dy glod ddwyn cynnyrch mawr. 

3 Mawl fyth am ordinhadau 'th dý, 
Lle gallwn wel'd dy wyneb cu ; 
boed i bawb sydd yn y lle 
Gael bod dros byth o fewn y ne.' 

EMYN 150. M. N. 8. 7. 4. 

Arall. 
Pllgrimage. Betlilehem. 

1 Anfon, Ior, ni o'th gynteddau, ^.Jj 
Gyda bendith nefol wiw, 
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Par i'n wastad lawenychu, 

Yn dy heddwch di, Dduw : 
Yn vr anial, &c. 

Llonna 'n hysbryd, Uesgaidd yw. 

2 Parch a gwresog ddiolchgarwch, 

Am efengyl fwyn ei llef ; 
Boed ei ffirwythau sanctaidd ynom, 

'N helaeth tra fo'm dan y nef ! 
Rho dy gwmni, &c. , 

I ni byth yn gynimorth gref ! 

EMYN 151. M. H. 

Ar y nefoedd. 
Alvi« Street, . Savoy. 

1 Cas gennyf fi r* hyn hoíFa 'r byd, 
Fy ngwynfyd ddaw o'r Gair i gyd, 
Yn bryaferth ar dy ddelw di, 
Caf wel'd dy wyneb, Iesu cu. 

2 Y bŷwyd hwn gwag freuddwyd y w, 
Ond yn y nef— - gwych drigfan Duw — 
Mae pawb dros byth yn eithaf llon, 
Pa bryd 'caf fyn d i'r nefoedd hon % 

3 O dcfedwydd awr ! O gartre' gwiw ! 
Pan fyddwyf fel, a chyda Duw ! 
Pryd na ddaw pechod, cnawd, na chur 
I attal fy mhleserau pur ! 
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4 Fy nghorph a orphwys yn y pridd, 
Bfyd foreu 'r adgyfodiad ddydd : 
Yn awr agorir pyrth y bedd, 
Ac af at Ior yn nardd fy ngwedd. 
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Am drugareddau mwŷ na rhi' 21 
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Arglwydd, cynnal fy ngherddediad «■ 3 

Ar wyneb daear lawr 112 

Bendithio wnáf fy . Arglwydd Ner - 8 

Bendithia t gair, trwy Iesu mâd 129 

Bendigaid fyddo,Duw fy mhlaid 29 

Cas gennyf fi *r hyn hoffa V byd 130 

Chwi weision Duw, molwch yr Ion 20 

Clod i'th enw Arglwydd tiiion 104 

Cyd-ganwn glod ,i*r Arglwydd Dduw 18 

Cymdeithas gyssurys a melus â Duw 66 

Datoan y nefoedd fawredd Duw 4 

Daw Pendefigion yr Aipht draw 15 

Derchefwch byrth eich pennau 5 

Deued tyrfa fawr i wledda 123 

Dewch, blant dynion, dewch 301 ebrwydd . : 102 

Dihunwch bawb mewn pryd 108 

Dihuna, Tenaid, mae 'n líwyr bryd 116 

Dilenna di wrth raid 22 

'Does yn y byd aH wychder mawr 86 

Dy babell di, mor hyfryd yw * 15 

Dy dosturiaethau cofia Vi rhwydd • 6 

Dy heddwch Ion, a lonna ^ngwedd 32 

Dy law, O Ior, a*m bwriodd i 100 

Dymunwn wybod ar y Hawr 125 

T)yro gymmorth dirion Iesu 10l 

Dywedaf wrth yr Arglwydd byw 27 
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TUDALBN. 

*Erfyniwn arnat nefol Dad 38 

Er mai bythol golledigaeth . . .' ' 45 

Fb adgyfbdodd Brenin hedd 53 

Fe darddodd ffynnon lawn o waed— 115 

Fe dorrodd Àdda *r undeb gwiw 59 

Fe dderfydd poen a braw, aY amser ddaw cyn hir 65 

Fel y brefo 'r hudd lluddedig , . II 

Fforddolion, gwrandewch 125 

Frenin sanctaidd, Ior tragVyddol 70 

Fy enaid edrych accw ar foroedd cariad Duw 88 

Fy enaid gwel, a synna 'n awr 43 

Fy enaid mola 'r Ion mewn nefol dân o hyd 18 

Fy enaid rho fewl, rho fawl iV gwir Dduw 19 
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Fy ngorchwyl penaf ar y llawr 110 
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Gwyn fyd y gwr faddeuant g'as . . • 7 

Gwyn fyd yr hwn mae'r Arglwydd Dduw 29 
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Haleluia, molwch Dduw 31 

Hoífférch y Brenin, glàn o fewn . i 12 

Hoff gan Iesu yw aiineddau 16 

Ibsu 'n unig yw fy ngobaith 90 

Ior, rho ras i wisgo *r Iesu 47 

Ior edrych à thadol olygon 91 

I'r Arglwydd cenwch lafer glod . : 17 

Llawbnydd sydd yn tarddu, o glnyfau *r Iesu mawr 91 

i 

♦ 

Mae ajHyd yn ddiau, 85 
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TUDALBN. 

Mae arcìioffeiriad, enaid cly w 69 

Mae cyfiawn wynfýd yn y ne', 124 

Mae diwrnod yn dy gyntedd di 16 

Mae d'air yn llawn o drysor drud 39 

Mae diwrnod mawr yn dyfod, yn dyfod gyda brys 46 

Mae dy air yn wir yn tystío 57 

Mae f'anwadal oes yn darfbd . v 41 

Mae gelynion mawr eu grym— yn f'amgylchu 82 

Máe Crist yn fyw, 0*r cyssur mawr v 118 

Máe heddyw luaws mawr ....... 87 

Mae heddyw etto le 108 

Mae Iesu yn ddilai 76 

Mae Iesu Grist ein Pen, yn meddu ar bob dawn 34 

Mae Iesu Grist yn barod, bob diwrnod enaid clyw 73 

Mae Uuoedd uwch y llawr, mewn gwynfyd mawr yn wir . . . . 107 

Mae *m hanghenion ar y llawr, heb rifedi 112 

Mae pobpeth yn barod medd Ion 110 

Mae 'r amser yn neshau 93 

Mae > Barnwr yn dyfod, ryw ddiwrnod a ddaw 67 

Mae *r ddeddf yn gofyn parch a bri 49 

Mae*r Ior heddyw yn arlwyo 36 

Maeth air yn llusern i'm, O Dduw 23 

Mawr y w> Arglwydd mewn doethinéb 62 

Mi dreuliais, Ârglwydd, amser maith 106 

Mor fewr, mor helaeth yw 86 

Mor hardd oedd buchedd Iesu mawr «-. . . 52 

Mor werthfawr ywth drugaredd di 9 

Mynyddoedd mawr yw Wiau Ior 109 

Na ddos i fam â mi Dduw 28 

Na lwfrha, fÿ enaid prudd 66 

"Nawr ymadawn yn d'enw di 129 

Nid ydyw > llesg, er llesged yw 98 

'Nol talu dyled dynol ryw 54 

'Nol talu *n dyled ary pren . . - 95 

O, am ras i wylo dagrau 35 

O, anghrediniaeth creulon, na flina *nghalon i 123 

O, anwyl enaid clyw ; 74 
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TUDALEN. 

O, Arglwydd ein Ior ni à*n nerth 1 

O, Arglwydd gyda'r enw, rho ilm dyddelwdi 103 

O, Arglwydd Ion,trag'wyddol dirion* Dad 79 

O, Arglwydd Ior, y nefoedd frv '. 50 

O Arglwydd pura hn henaid, ry enaid aflan i 33 

O, Arglwydd rho gyfrwyddyd . . : 71 

O, arweinydd pererínion 116 

O bob daioni' Ywyf 301 llwm 57 

O boed fy nghalon i mewn bríw .105 

O bryd i bryd, O Dduw tnrtr aeth 17 

O, brysia, Arglwydd, clyw fÿ llaia 28 

O, cenwch fawl it Arglwydd Nef 21 

O, dangos tyrred, Arglwydd Ner 10 

O Dduw, rho gymmorth llawn 76 

O Dduw yn fanwl chwiliaiat fi 26 

O Dduwj&c. 84 

O, deffiro f • enaid gyda'r wawr 114 

O, defrro *nghalon, Arglwydd mawr 48 

O deued nefol ddiwrnod llon 123 

O, dewch raHetfaingc, dewch yn awr 61 

O, dewch yn nes, O dewch Fr wledd 64 

O, dirion nefbl Dad 92 

O, dywed, flydd, pwy weli *n awr 72 

O, dywed i'm pa ddyn a drig 2 

O, fab afradlon, gwael dy iyw • 82 

O, fedd, &c ; 80 

O, f'enaidgtíw ar dy Dduw 79 

O, f 'enaád gorrbledda 37 

O, fenaid hed ar aden ffydd 69 

O firyniau Greenland rewlyd 126 

O, gwared f'enaid Iesu Sant . 95 

O, gwrando arnaf, Arglwydd Ion ...... 94 
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O, mor felus yw caniadau * 55 

O» mor gedyrn y w *ngelynkm 44 

Ojjnor helaeth 'r addewidion .. . . . 63 

.Ó^mor uchel yw'r dystíolaeth • •••«•, • • • • 59 

. Q+ na byddẃn'i boh awr, yn rhyfeddu ...... i*. ... . 53 
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TUDALEN. 

Oni roddaist lor addewid 73 

O Sion, dan ofid ac adfyd wyt wael 120 

08 oes gwir oleuni i ni 120 

O, tyr'd i'm calon Ysbryd Glân 88 

Owrthgiliwr, blin dy 'stad — gad dy grwydro. ., >. 96 

O Ysbryd sanctaidd 'nawr bywha ./ 117 

O, Ysbryd Glân, Tydi wyt Dduw 54 
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Pafbdd,0 Dduw, y ceidwìlangc 22 

Parraeth ein Pen i*r ne' 99 
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Pan elo corph y santi'r bedd 65 
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P'le mae f ' hen gy feillion gynt, p'le maent heddy w 113 
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Rhowch fawli*r lon, ei weision ef 7 
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*R Hwnagreodd nefbedd uchod 60 
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'Rwyt yn ymwel'd a'r ddae*r O Dduw 14 
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Ti Grist yw'rffin-dd, ac attat trown 128 
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TUDALSN. 

Trígolion nefoedd wen 30 

Trugaredd, Argìwydd, dod i mi 14 

Trwy*r Iesu, lor, cadw dy ddeddíau 77 

Tyred ftynnon pob daioni » . . 119 
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Yn ngoleu giân dy Ysbryd gwiw 103 
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Yr Arglwydd byw, o serch a bodd 24 
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Yr Arglwydd yw fy mugail clau 5 

Yr Iesu yw fy mugail clau 32 

Yr Ior a greodd ddaeY a nen 25 
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Adda, (t cýntaf a»r ail) E. 25 

Addewidion Daw, B. 46, 80 

Afradlon, B. 73 

Ail greadigaeth, B.54 

Amlderpeebod, Ps. 19 

Amledd graa, B. 63 

Amynedd, B. 60 
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B 84 
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Crirtyn bob beth, B. 20, 85 
— — yn fyw er marw, B. 131 

y "ffordd," &c. B. 147 

— — yn bollddigonol, B. 19 

Bi«nedigaeth, B. 28 
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— yn frenio, Pe< 24 
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yn noddfa, B. 113 

Cyflwr dyn wrthnatur, E. 38, 77 
Cymdeithas ft Ouw, B. 51 
Cynhaaaf, B. 107 
Cynnydd ysbrydol, B. 14, 134 
Cystudd yn faddiol, E. 100 
— y» fyr, B. 122. 

Dbddf ac efengyl, B. 26 
Digonolrwydd gras, B. 120. 
DilynCrist, B. 102 

y praidd, B. 111 

Duw yn fawr, Ps. 104, B. 44 
mewn creadigaeth, Ps. 19, E. 

41 
mewn rhnglunfaeth, Ps. 65, 

E. 42 
— — yn dragywyddol, Ps. 90 

yn holl bresennol, Ps, 139 

ýn ffyfiawn, E. 45 

yndaosturiol, Ps. 103, 



ŷn ardderchog, Ps. 8 

yn "" 

147 



yn dda i'w 



nog, f 
elddo. 



Ps. 144, 146, 



— yn ddigyfnewtd, E. 76 

trugarog, B. 18. 69 

yn noddfal'w bob). Ps. 17, 34^ 

46 
yn obaith iddytit, Ps. 16 



■p 



138 



Duw yn gyssur iddyot, Ps. 36 
yn byder i*r cyfryw, Ps. 37, 

140, 141 

yn gofalu am y tlawd, Ps. 41 

Disgwyl wrtho, Ps. 41 

Ei uchder a'i 'ymostyngiad; 

Ps. 113 
Pydd y farn, E. 7, 22, 52 

Edifeirwch B. 6, 72, 83, 10d 
Eglwys, yn fereh y Brenin, Ps. 45 

trigfan Puw, Ps. 132 

' yu ymgyssuro yn Nuw, 
E. 135 
Erayn genhadol, E. 61 , 86; 145 
. . . „ .foreuol, E. 124 
brydnhawnol, 125. 

Gai r Du w, Hefain am eî deimtb, &. 

66 

-a — ynarweuiydd, Ps. H9 

. yn datguddio Crist, E. 3T 

— — El werthfawrogrwydd, 

B. 144 
Gorchwyl pènnaf, E. IÎ8 
. Gorphenwỳd— ar y gair, E, 58. 
Gwaed y cyfryngwr, B. IẂI 
Gwaged'd pr,offes yn úntg, E. 104-. 
Gwagter y byd, E. 70, 133 
Gwahoddiadau gras, E. 103, 137 
Gweddi 'r Arglwydd, E. 27 
am oleuni, Ps. 43 
i am drugaredd, Ps. 149, 

E. 115 
. — am arweiniad i beiry daith, 

E.127 

am yr Ysbryd Glân, B. 



129 



130 



W 



am galon sanotaîdd, E. 

am burdeb, B. 3, 23, 90 
Ef gtülu, B. 68 
yn mhob sefyllfa, E. 71 
am goûeldio'r éfengyl, B. 




fiAuwa, dammeg yr, 
Heddwch ysbrydol, É. 
Heìaethiad teyrnas Crist, 
Hiraeth am Dduw, Ps. 42, E. 91 
Hunan-ymholiad, E. 24. 

Ibuenoctyd, B. 43. 

Llawenydd ysbrydol, B. 9, 87 
Lleetto, E. 114. 

Mabwysiad, B. 92 
Maddeuant, Ps. 25, 32, 51 , Ê. 15 
Marwolaetb, Ps. 23, 39, B. 16, 21 
- yn elw i'r cristion. E. 



110 



cyfeilHon, B. 123 



Gwrthgîliad, E. 94. 



Mawl i Dduw, Ps. 100, 103, 116, 

117, H 36, 149, 150, E. 132 
Meddyliau crwydredig/ B. 82. 

NaroBDD.ei dedwyddwch, B. 35, 
36, 48, 49, 55, 1 12. 121 , 141 , 151 

————— yn eiddo 'r duwiol, Ps. 
15, E. 53. 

O flAen pregetb, B. 1, 10, U,56> 
57. 

Pob peth yn barod, E. 117. • 

Rhyfel, B. 67. 

Sicbwydd ffydd, B. 143 
Swpper yr Arglwydd, B.8, 49, 139. 

Tragywyddoldbb, B. 78. 
Trugaredd arbedol, B. 109. 

ÜrFBRN,E. 81. 

Y ©dwy anian, B. 96, 146 
Yr yrfa ysbrydol, B. 64, 128 
Ysbryd maddeugar, B. 98. 
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